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Pomiedzy Zabiem a Wyozotka, na samej granicy,
gdzie klinem wchodzit kawat piaskowatego gruntu, krzywe-
mi sosnami zarosty—stata oddawna karczemka, ktérazwano
Zielong Buda.

Dla czego Zielong, trudno odgadnad, gdyz ani na so-
snach, ani dokofa, $wiezej zielonosci nie byto nigdy wiele,
nawet wiosng. Trawa puszczata biednie a drzewa rosty o-
spale i niewesoto. By6 moze iz przed laty zielono poma-
lowane okiennice, na ktérych tle wyblaktem rozeznac jesz-
oze byto mozna, niegdy$ wprawng reka namalowane Kieli-
szki, szklanki i obwarzanki, daly karczemce ten przymio-
tnik, ktorego dzi$ juz nic nie usprawiedliwiato.

Karczemka ta kosScia w gardle zawsze stala dziedzi-
com Zabiego i Wyczotki, bo nalezata do Trzasek, matej
wioszczyny, ktéra ciggneta wielkie korzysci z arendy, roz-
pajajae sasiednich wioscian wddka tanig a brzydka. W tern
ustroniu dtugo bardzo siedaieli zydzi; pézniej, gdy tuz bliz-
ko przeprowadzono szose, ze i na podréznych dystyngowa-
nych rachowad byto mozna, poskoozyla arenda w gore i
niezmiernie zabiegliwy Wicui, przezwany Kuternoga, wziat
ja w dzierzawe.

Ten Kuternoga, ohod osiadty zdawna w okolicy, gdzie
wprzody po dworach rézne funkcye sprawiat, niewiadomo
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byto wszakze ani zkad ani od kogo pochodzit. Najrozma-
itsze o tern i najsprzeczniejsze biegaty wiesci. Temu tyl-
ko zaprzeczyé nikt nie magt, ze Wicus, grzecznie zwany
przez potrzebujacych jego rady i pomocy: ,,Fan Wycienty,“
przez innych Wicus$, Wicek, a nawet Wisua (gdy sie kto
nan pogniewat), byt jednym z najcietszych ludzi na okolice.
Nigdy pono do szkot nie chodzit, czytac i pisa¢ ledwie u-
miat, ale bystrosci, przebiegtosci i sprytu miat tyle zeby
ich na dwu stato. Przezwisko Kuternoga samo powiada
ze na jedng noge kulal, i to szpetnie, bo gdy szedt, cale cia-
to na jedna strone sie przechylato tak, ze sie padaé¢ zdawat.
Mimo to biegat, krecit sie i rzadko na miejscu usiedziat.
Zwawy byt na podziw, a temperamentu niespokojnego. Nie-
wielkiego wzrostu, dosy¢ gruby i koscisty, z rekami dtu-
giemi, z wtosem na gtowie jakby wyptowiatym, ktéry nosit
dtugo puszczony, Wicu$ twarz miat bladg, dosyé brzydka,
nos troche zadarty, policzki wystajgce, gebe szeroka i za-
rost tak nikczemny, ze sie prawie goli¢ nie potrzebowat. 0-
czy mu siedziaty pod mocno zasklepionem czotem, jak dwa
koty na przypiecku i patrzaty bystro, a lataty zywo. Cziek
byt niepozorny, gdy go chandra napadfa, milczacy, ze z
niego stowa doby¢ byto trudno, gdy potrzeba przyszta, ga-
datliwy okrutnie i krzykliwy.

Niepozornemu takiemu kuternodze dobrze sie ozenic
zdawato sie trudnem, wzigt jednak ze dworu od nieboszczki
podkomorzynej Manczynskiej dziewczyne na podziw piekna,
cichg, tagodng, ktora od skapej pani dostata wyprawe nie-
ztg, a potem po jakims stryjaszku, cho¢ sie woale nie spo-
dziewala, jakie$ pare tysiecy ztotych. Nieszcze$liwe to by-
o, zawojowane stworzenie, pewno lepszego losu warte. Ku-
ternoga nie dawat jej kroku stapi¢ bez zeawolenia swego,
ale Handzia sie na to nie skarzyta/
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Na tej, napozdr lichej, niepoozesnej karozemoe, Wiou$
pienigdze robit i kabze nabijat; wszyscy o tern wiedzieli,
chociaz sie z t m nie popisywat.

Nie mogto tez by¢ inaczej, bo Wious byt przebiegtym,
melitoSoiwym, Smiatym, nocy nie dosypral, we dnie nie
spoczagt, nie dojadt, a na grosz, nie zatlujgc potu, praco-
wat.

Nigdy go nikt préznujgcym nie widziat, robit co$ za-
wsze Zdawato sie czasem, jakoby to nie z potrzeby i ra-
<ihuby pochodzito, ale z natogu i jakiej$ goraczski wewnetrz-
nej, spocza¢é mu nie dajacej. Pierwszy na nogach z rana, ca-
ta noc spat jednem okiem i na najlzejszy szelest wstawac
byt gotéw, odrazu przytomny, jakby nie usnat wcale. Zo-
nie z nim bylo jeszcze jako tako, bo cho¢ jej robote przypo-
minat ciggle i nastreczal, ale ztego stowa nie powiedziat
nigdy. Stugi za to z pyszna sie miaty: mato ktéry stréz lub
dziewczyna wytrwali dtugo u niego, bo préznowaé¢ nie da-
wat, a gderat okrutnie.

A bylto 00 robié, bo karczma sie nawet w najgorszy
czas i w roztopy nie zamykala nigdy. Stroz nieustannie
musiat by¢ przy stajni, stuga w iabie, to okoto-dziecka, kto-
rego jejmos¢, siedzac za stotem, nalewajac, krajac, odbiera-
jac zaptate, pilnowa¢ sama nie mogta; —to na posyitki. Précz
tego miata do dozierania dwie krowy i co$ nierogacizny;
chowaly sie tez kury, kaczki i gesi, na ktore pilne mie¢ by-
to potrzeba oko, aby z blizkiej katuzy nie wybraly sie spa-
cerem na grunta Zabiego lub Wyozotek, na ktérych je nie-
litosciwie zabierano, a nawet i zabijano. Miata Zielona
Buda korzys¢ ze swego potozenia, to prawda, ale i niedogo-
dnosci wiele, niepokoj i wojne nieustajgcg. Sasiedzi mécili
sie za rozpajanie wioscian grabiezg, na ktora sie zasadzali,



jak na zwierssyue. Najniewinniejsze stworzenie, byle stop%
dotkneto po bliakich gruntach, padato ofiara wojny.

W tem potozeniu na stopie wojennej, tylko Wicu$ Ku-
ternoga mogt wytrwad, inny nie wytrzymatby.

Opisalismy go, jak niepoczesnie wygladat, doda¢ po-
trzeba, ze sie odziewat nie do twarzy. Kapote nosit dtugg
po piety, dla pokrycia krzywej nogi, pod nig bielizne tylko
ktadt zwykle, kamizele, u ktorej zawsze potowy gazikow
brakto, buty ogromne, a na gtowie nosit czapeczke, bodaj
niegdy$ przez zone haftowang, moze pdtaksamitng, ale tak
zattuszczong i zafolowana, ze desenie na niej ledwie sie od
tia rozrézni¢ dawaty.

Czapeczke te Wicus zrzucat chyba w wielkich wypad-
kach, dla os6b w hierarchii spotecznej wysoko potozonych,
z ktérych nielitoSciwie szydzit za oczy, ale stangwszy przed
niemi, tem nizsze bit im pokiony. Kto pochlebstwo i we-
neraoye lubit, temu tak umiat dogodzi¢, ze lepiej nie byto
potrzeba.

Na mil dziesie¢, a moze wiecej w koto, Kuternoga znat
ludzi, stosunki, sytuacye i warto$¢ kazdego cztowieka, tak,
ze mogt doskonale obliczy¢, czego sie kto dorobi lub kiedy
upadnie. Odgadywat cudownie tych, co szli do ruiny i co
mieli przysztos¢, wyprorokowywat matzeristwa, przeczuwat
zwady—wiedziat wszystko na wylot.

Bali sie go tez wszyscy, a wielu rady jego zasiegato.
Moéwigc o nim, zwykle kazdy w czoto sie uderzat, pokazu-
jac, ze tam u niego duzo siedzi!

Zielona Buda, gdy Pan Bdg jg szosg obdarzyt, powin-
na byta przybra¢ przyzwoitszg postac i poczytniejsza fizyo-
gnomie, zostata jednak taka prawie, jak od wiekdw byia,
nieforemnym budynkiem, dtugim, nizkim, z dachem wyso-
kim, ciezkim i staro$wieckim zajazdem pod stupami.



Dziedzic grosza nie chciat poswieci¢ na zadna restau-
racje, Wicu$ wiec o wihasnych sitach dosy¢ porzadne dwa
pokoiki goscinne wysztyftowat. Posprawiat do nich okna
wieksze, mebelki bejcowane, i starat sie o czyste ich utrzy-
manie.

Grwoli przejezdnym zawiesit w nich nawet firaneczki,
postawit doniczki z kwiatami, aby do zajechania kusity, u-
~miechajac sie z za szyb. O ile Zielona Buda byta zresztg
niepozorna, tak styneta z tego, ze w niej goscie wszelka
znalez¢é mogli wygode.

Wicu$ doskonale rozumiat i przeczuwal wymagania
ludzi, do wygddek i pieszczot nawyktych.

Byta to intuicya artysty w swoim rodzaju, gdyz $wiat,
w ktérym sie obracat, nauczy¢ go tego nie moégt. Dart za
wszystko, ale zaopatrywat sie w napoje, herbate, tytun,
przekaski, cukier w najlepszym gatunku. Kazdy od niego
odjezdzat, stekajgc na ceny, nikt nic nie mogt zarzuci¢ ani
jadtu, ani napojowi i ustudze.

W potrzebie Kuternoga podawat, stuzyt sam, co mu
nastreczato zreczno$¢ do rozmowy z podréznemi, ktorej ta-
knat wielce, bedac wszystkiego ciekawym nad miare.  Jak
sg ludzie, oo na drodze i po podtogach sznurki zbieraja i po-
giete szpilki zatykajg sobie za suknie, tak on najbtahsza
napozér wiadomostke chowat w jakg$ pamieci komdrke, pe-
wny, ze ona sie kiedy$ na co$ przyda¢ moze. Nieraz sie to
sprawdzito.

Podstucha¢, dowiedzie¢ sie rad byt wszystkiego, jed-
nem stowem, cztowiek byt ciekawy. Ludzie z nim czesciej
obcujacy, doswiadczywszy jak z nich zrecznie dobywat
czego chciat, tchorzyli przed nim, nie Smiejac prawie ust
otworzy¢, bo ich, jak to mowig, za jezyk tapat.

O ile Wicu$ zwawy byt i krecacy sie, o tyle zona je-
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go, piekna Handzia, powolna, milczaca, napozér leniwa.
Wiedziata o tem, ze byta piekng i hyd nig nie przestata”
ohod od urodzenia coreczki troche pobladta. Lubita sie
ubra¢ czysto a do twarzy, przejrze¢ sie w zwierciadetku,
oczkami mruga¢, minki pogardliwe wielkiej pani stroic.
Wyszediszy za prostego arendarza, czufa sie moze “em
upos$ledzong, bedac w dodatku szlachcianeczka i wychowa-
nicg $. p. podkomorzyny Manczynskiej.

Z ponczochg w reku, w mitenkach, siadywata za sto-
tem przy flaszkach, jakby zamys$lona, steskniona, smutna,
niechetnie i skgpo sie odzywajac do ludzij zwiaszcza, jak
ona zwata: ,,ordynaryjnych®.

Obyczaju jej tego maz nawet nie mogt odmienié¢ i we-
selszg ja i gadatliwszg uczynic.

Bywato tak, ze ludzi ktorym nalewata, co sie koto
niej przewijali, nie widziata, nie pamietata, gdy maz w pot
roku mogt powiedzie¢, kto kieiiy u niego byi, co robit
i w jakiej godzinie. Arenda tez i cate gospodarstwo na nim
stato, a Wicu$ mawiat nierazj ze uchowaj Boze na niego
czegokolwiek, zonisko by sobie rady nie dato.

Wieczor byt wczesnej jesieni, zniwa sie jeszcze ni©
ukonczyty; po dniu dosyé skwarnym, cho¢ na zachodzie tro-
che sie chmur platato, zdawato sie zbiera¢ na noc cichg i po*
godng. Na szosie, jako w dzien niedzielny, wozy, wozki,
piesi, jezdni, gesto sie przesuwali, ale przed Zielong Buda
mato kto przystanat.

Miata ona wprawdzie o p6t mili austerya wspo6tzawod-
niczke, do Wyozétek nalezagca, zwang ,,Spoczynkiem*®, ale
ta, dosy¢ pokazna na oko, wewnatrz byta brudna, zapu-
szczona i zle utrzymana. Z drugiej strony tegie pottorej
mili sie jechato do wsi i oberzy w Zabiem.

Kuternoga umiat zrecznie przywabiac do siebie, grze-



czny byt i uprzejmy. Poklonit sie, pogadat, zasuaia sie
ohetnie i pobaraszkowat, na wszystko miat czas. Nieraz
i pochwalit sie z czem$ dobrem, do konsumoyi kuszgc. Po-
drézni sie na to brali jak na wedke.

— Zeby jasnie pan wiedziat, jakie mi sie udato
sta¢ leoiuchne, czyste, zdrowe winko wegierskie, chtodzace,
na skwar przedziwne, czy z wodg czy bez wody.,”Ks. Przeor
nie mogt sie odchwalid, a to przecie znawca! Ho! ho! Do-
statem je z Winiar. Powiadam panu, ambrozya!

ZwYykle sie konczyto na tem, ze jasny pan zawotal—*
»A pokazno*“—I butelczyna pekata.

Innych kusit likworami, innych ponczykiem, ktéry zo-
na robita arte™ pospolity lud piwem, nigdy nie chybiajac
w tem co komu przystato.

Czasem kuty kuternoga nie zyczyt sie komus czego$
napid, bo to byto—drogie. Zawsze sie jednak okazato, ze
ten, komu odradzat, nietylko mogt sie na kosztowny przy-
smak zdoby¢, ale go uzyt sowicie.

Tego wieczora goscie przesuwajacy sie liczniej, jako$
pod nosem Wickowi przejezdzali, ledwie sie zatrzymujac.
Stancyjki byty nie zaje<-g, nikt sie na noc nie trafiat. Ztapa-
nie kogo$ na nocleg byto in votis. Dla tego kuternoga stat
sam przed karczma na strazy, aby okazyi nie opuscié.

Stohce zapadato za ciemne, porozrywane chmury, ja-
skrawy blask jego przedzierat sie tu i owdzie gorejagcemi
jeszcze promieniami, oztacajac tgki i pola, gdy na szosie za<
tetniato. Kuternoga poznat po turkocie powdz panski
a wkrétce potem ujrzat cztery tadne konie, troche zmeczone
i opylone, koczyk podrézny, a na kozle obok woznicy w IlI-
beryi, dostrzegt i lokaja palgcego oygaro. Wygladato to
elegancko i po pansku.

Konio zblizajac sie ku karczmie troche biegu zwolni-

do-



ty, koozyk stanat, ale, na nieszczescie, nikt z niego nie wy-
siadt. Wychylit sie tylko mezczyzna z powozu, jakby
chciat o co$ zapytaé, a stuzgcy dat znak kuternodze aby sie
zblizyt.

Wicus$ pospieszyt o ile noga dozwalata, dostat sie do
koczyka, zdjat zattuszczong czapeczke i trzymajac jg ponad
gltowg i w postawie wyczekujacej, ofiarowat swoje ustugi.

— Cojasnie pan rozkaze?

— Do Zabiego daleko? wyszed} glos z kocza.

Kuternoga, z bystroscig sobie wtasciwg miat czas juz
rozpoznac z kim byto do czynienia. W powoziku siedziat
bardzo starannie po podréznemu ubrany mezczyzna, jeszcze
miody, chociaz juz gonigcy ostatkami miodosci, z twarzg
panska, ryséw bardzo pieknych, z oczyma szafirowemi, czo
fem ciemnem, noskiem rzymskim, ustami skladajgcemi sie
jako$ miluchno,—minka niemal zalotna.

Wszystko co go okrywato i otaczato byto piekne, wy-
tworne, ze smakiem dobrane. Reka ktérg na fartuchu po-
tozyl, jak kobieca starannie Swiezg opieta byta rekawiczka.

Wicus, ktory widziat wszystko, domyslat sie pod tem
okryciem wystajacych, duzych, pewnie kosztownych pier-
Scieni. Niedopalone cygaro, ktérego wonny dymek doleciai
do nosa Kuternogi, pachnialo dziwnie kosztownie. Rach«-
wal, ze co najmniej ztotdbwke mogto by¢ warte.

— Do Zabiego daleko ztad? powt6rzyt podrozny.

— Do Zabiego, do panstwa Manczynskich,—o! siar-
czyste pottorej mili! rzekt Wicus.

Mezczyzna spojrzat na zegarek i glowg pokiwat.

— Zeby nawet wyciggnietym jecha¢ kiusem 1szosa,
dodat Wicus— ktdérg miejscami nowym szabrem nasypano,
zawsze dobre poéttorej godziny — albo i siedem Tcwadran-
$y (sic).
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Zegarek wskazywat okoto 6smej. Kuternoga obra-
oh-owywat, ze pét do dziesigtej przyby¢, gosciowi mato zna-
jomemu nie mogto by¢ przyjemnem.

Jegomos¢ siedzgcy w powozie nie nalezat do blizszych
Basiadéw, wszystko wiedzacy Wicu$ wpadat juz na mysl
kto to mogt by¢, a ze nie byt poufatym w Zabiem, miat
pewnos$¢. Sktadato sie wiec tak ze mogt zajechad,

— Widzisz, odezwat sie podrozny do woznicy, mowi-
fem ze mnie z popasem zmarudziliSoie. G-odzina 6sma! po
dziewigtej przyjechaé¢ i dla mnie i dla gospodarzy niewy-
godnie.

— A c0z ja temu winien! odpart zwawo woznica. Pan
Karol $wiadek, ze konie ani wez i$¢ nie chciaty, cho¢ i sél
dla nich bratem.

Kuternoga milczat dyplomatycznie.

— Tu nawet przenocowa¢ me ma gdzie wygodnie—
baknat pan.

— Z przeproszeniem jasnie pana—odezwat sie Wicus,
juz to, nie chwalgc sie. Zielona Buda, cho¢ sie sobie Buda
nazywa, ale na catym trakcie, na mil dziesie¢ pan lepszej
i wygodniejszej stancyi osobnej nie znajdzie jak w niej. Sa-
mowar jest czysty, Swiezo pobielany i wszystko co trzeba.

Zaklopotany podrozny, pomyslat troche, obejrzat sie
na niebo, popatrzat na gospodarza i odezwat sie do siedzg-
cego na kozle pana Karola;

— Péjdzzeno stancye zobaczy¢.

Nie méwigc juz nic, bo ten brak zaufania nieco go do-
tknat, Wiou$ powldkt sie za wyskakujgcym dosy¢ niechet-
nie z kozta panem Karolem.

Temu widocznie na drodze sie w karczmie nocowac
nie chciato, znosi¢ ttumoki, trudzi¢ sie, gdy we dworze mogt
mie¢ wygody i spoczynek.
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Mruczac poszedt z Kuternoga. Widad potem byto jak
w stancyi goscinnej gospodarz okna otwierat, trwaty ogle-
dziny dosyd dtugo, a gdy p. Karol sam juz do pana powro-
cit, oswiadczyt mu kwasno, ze juzoi z biedy przenocowaé
mozna. Stanoya niczego.

Zapytat pan jeszcze czy nie $Smierdzi, nos miat widac
czuty; odpowiedziat na to Karol, ze on znowu takiego nesa
nie ma, zeby tam zaraz wszystko zwachat. Chwilke waha-
nie i namysty trwaly jeszcze, kazano zajezdzac.

Gos¢ wprost poszedt do obiecanej—stancyi niczego.

Znalazt jg nadspodziewanie dobrg, czystg i przyzwoi-
ta. W istocie, jakesmy méwili. Kuternoga starat sie po®
koik utrzymywac¢ jak najschludniej. +06zko byto bejcowa-
ne, kanapka pociggnieta ciemnym perkalem, st6t niezbyt po-
plamiony i czerwong z szafirowem serwetg przyodziany.

W i"bie sta"b geranium i przyschly gwozdzik, na Scia-
nie wisiato zwierciadetko w ciemnych ramach z paskiem
ztoconym. Czegdz mozna byto zada¢ wiecej od karczemki,
na partykularzu??

Kuternoga sam uczut sie w obowigzku czyni¢ honory,
stanat u drzwi. Piekny pan przeszediszy sie pare razy po
izdebce, z uwaga mu sie przypatrywat. Wzrok ten badaw-
czy nie uszedt oka Wicusia.

— Acan tu dawno? zapytat.

— Ja? w okolicy tej jestem od miodych lat, jasnie
panie, a na arendzie tez juz kilka. Tutejszy jestem i... (to
byto troche za $miato) Zabie jeszcze za nieboszczki pani
Podkomorzynej znatem bardzo doskonale; nawetem sie
z panng z jej dworu ozenit.

— Al a rzekt sucho gosé.

Nastgpito milczenie, w ciggu ktérego, niby odwraca-
jac rozmowe, Kuternoga sie zapytat, czy samowar potrzeba
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nastawi¢, dodajac, ze ma herbate na trzy ruble z pod Ko-
pernika, cukier rafinat i—buiki.

Zamyslony podrozny, ktéry wiasnie mozolnie reka-
wiczki Sciggat, wystuchat tego zalecania, gtowa dat znak,
ze samowara sobie zyczy, i poczat wypakowywacé Kieszenie.
Wyszedt gospodarz.

W sam czas trafit do wielkiej izby, bo tu, zmeczony
podro6za na kozle, p. Karol pod pozorem orzezwienia sie 11-
kworeni, nadto sie do Handzi przyblizat. Piekna jejmos¢
mieniata z nim wejrzenia teskne, co—chociaz Wicu$ najzu-
petniej byt o matzonke swg spokojnym—zawsze na nim nie-
przyjemne czynito wrazenie.

Kazat sie dziewczynie ,,a zywo* zabra¢ do nastawie-
nia samowara.

Nie potrzebowat rozpytywac lokaja, bo miodzierica li-
kwor przedziwny i piekne oczy Handzi w tak gadatliwy
dobry humor wprawity, tak uczynity grzecznym, iz sie za-
raz sam wyspowiadalt, jako z hrabig Ludwikiem Zaminskim,
jechali w odwiedziny do panstwa Manczynskich.

Hrabiego, wprzddy nim sie jego nazwiska dowiedziat,™
domyslat sie juz Kuternoga, i usmiechnat sie sam do siebie,
bo mu pochlebiato, ze go przeczucie nie omylito. Tego imie-
nia byto mu juz dosy¢, aby z niego pewne wnioski wy-
ciggnad.

Z wielka uprzejmoscia poprosit pana Karola aby sobie
usiadt i spoczat, zapewniajgc, iz stréz i dziewczyna we
wszelkich robotach go wyreczg. Chociaz wskazane siedze-
nie, troche opodal od pieknych oczéw Handzi, niezupetnie
zyczeniom p. Karola odpowiadato, zabral miejsce i dobyt
cygaro. Kuternoga tymczasem sie juz krzatat po swojemu,
obstugiwat, pytat, witat, poit, zegnat i spetniat swe obo-
wigzki rozliczne ze zwykita gorliwoscig goraczkowa.
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Gdy przyszto do podawania samowara i przygotowan
herbacianych, pod pozorem, ze dziewczyna stuzgca byta tro-
che roztargana i dla cieptej pory trzewikéw oszczedzata,—
ze p. Karol byt zmeczony—Kuternoga (nie bez rachuby)
sam sie podjat ustawienia na stoliku co byto potrzeba. Na
dowdd, iz znat co nalezato, serwete biatg dobyt i ponidst
dla pokrycia nig czerwono-szafirowe;j.

Znalazt juz goscia na kanapie wyciggnietego z noga-
mi i dziwnie jako$ zadumanego. Wicu$ raz poczgwszy tu
porzadkowaé, dziwnie powolnie petnit stuzbe, co nie byto
w jego naturze, tak, ze mogtby kto posadzi¢, iz zyczy sobie
chyba wdaé sie w rozmowe i by6 zaczepionym. Stato sie po
jtgo mysli i pan hrabia Zaminski w istocie—z lekka, kotu-
jac, poczat sie informowaé o Zabie i Manczynskich.

— Aoan mi moéwites, ze znate$ starg Podkomorzyne—
odezwat sie- miata to by¢ ciekawa i osobliwszych obycza-
jOw kobieta.

— A jakze, prosze jasnie pana, takem jg znal—rzekt
Wicus—jak, nieprzymierzajac, kieszen wtasng. We dworze
nawet jakis$ czas stuzytem, a stuzba to byta, uchowaj Chry-
ste Panie.

Gos¢ stuchat ciekawie.

— O Podkomorzynie nieboszczoe. Panie swie¢ nad jej
dusza—dodat Wicus, zeby cztowiek choiat opowiadaé, to
i catego dnia zamato.

— Moze acan czasu nie masz? zapytat hrabia.

— E! czas by sie znalazt—méwit gospodarz, a no jas-
nie panu by sie stucha¢ znudzito ordynaryjnego gadania,
cho¢ to—historye! awantury!

— Ja tam co$ o tem, pigte przez dziesigte, styszatem—
mruknat od niechcenia hrabia, jednakze przyznam sie aoanu
ciekaw jestem.
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Kuternoga nie drozyt sie b™™rdzo, ohoeiaz, niby oo$ ma-
Jgo0 jeszoze waznego do rozporzadzenia, wybiegt na ohwile®
po sieni sie przeszedt namyslajac i wréoit udajac poSpiecb
Zawsze ten manewr dodawat szacunku majgcym nastgpié
zwierzeniom.

— Podkomorzyna, stysze, skgpa byla"bardzo? pytat gos¢.

— Skagpal!! sSmiejac sie poczat Kuternoga. Al jasnie
panie! skapa powiedzie¢ mato! Takiej kobiety jak ona, dru-
giej na Swiecie nie ma obyba! Ho! ho! Ja juz nie wiem
jak to jsknerstwo nazwa¢, a do tego gtowe miata, pamieé,
rozum, i taki spryt ze jej zaddn zyd nie podotatl U niej sie
kruszynka nie zmarnowata! W ostatnich latach tylko ja-
jami zyta przez oszczedno$é, méwiac, ze jej to doktorowie
przykazali. Wprost sie zamorzyta gtodem. Sama bywato
chodzita kury macac i podbierac’, sama wydawata ze spizar-
ni. Strach!

Wicu$, cho¢ opowiadat rzecz niewesotg, $miac sie
zaczat.

— To¢, majac na takich dobrach dozywocie tak dtu-
go, nie dajgc nikomu nic—odezwat sie hrabia—z majatkd w
w takiej glebie, ogromnych, powinna byta miliony zostawic!

Spojraat na Wiousia, ktéry, mine jaka$ tajemnicza
zrobiwszy, ramiona skulit. Zdawato sie, jakby méwié o te m
nie chciat.

— Powiadajg, ze kapitaty po S$mierci woale sie nie
znalazty, wsigkty gdzie$ jak w wode, bez $ladu?? He?

— Hm! chrzaknagt Wicus$-~to jest w istocie, prosze
jasnie pana, zagadka. Ze miliony miata, to¢ pewna, a co sie
stato! Jeden Bog wie.

— A c0z sie z niemi sta¢ mogto? pytat hrabia.

— Ludzie réznie méwig—westchnagt Wicek —musiata
je za zycia cieptg reka komus$ oddac.
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— Przeciez blizszego nikogo nad rodzonego wnuka
nie miata.

— A pewnie!—rzekt karczmarz i ramionami zzymnat.
Jasnie pan styszat jusoi; co o tem ludzie prawili i prawig?

— Go$ nie co$, ale to sg wszystko brednie jakie$ bez
sensu! zawotat hrabia lekcewazgco.

— Pewno ze brednie—rzekt Wicus. Ja tam o tem tyto
wiem, na co oczyma "‘wilasnemi patrzatem. Catj™u Swiatu
wiadomo byto, ze Podkomorzyna nieboszczka strasznie tem
byta zgryziona i dotknieta, |iz syn jej, pan Aureli, majgtek
puszczony mu przez ojca, het caty przeszastat. Powtarza-
ta ciggle: Onufry nielepszy, wszystko zmarnujg! wszystko
péjdzie z dymem! A no, cdz? nie mogta wnukowi ani kura-
teli naznaczy¢, ani majatkéw pod dozywociem bedacych
wyrwaé. Wiec, cho¢ kapitaty jakie uzbierata, schowata
gdzies—jak w wode wpadty. Gadajg, ze je umiescita pota-
jemnie na prawnukow!!  Gdzie? jak i u kogo? wiele? $ladu
nie zostato. Rachunki, stysze, juz umierajagc na kominku
pali¢ kazata, listy, kwity, aby nikt nie doszedt oo byto i
gdzie sie podziato.

Hrabia stuchat z wielka uwaga. Wicu$ wiec ciggnat
dalej coraz razniej.

— Ze miata sumy ogromne, nie byto tajemnica, sama
sie z tem nie kryta. Nie mogto by¢ inaczej, gdy lat trzy-
dziesci ani sobie, ani nikomu grosza nie data uzyé. Jezdzi-
ta do kosciota w takim kapeluszu i sukni, jakby z grobu
wstata; od geby sobie odejmowata, a gdy zmartg do grobu
przyszto ubieraé, zadnej catej koszuli nie znaleziono. Kro-
cie co roku ptynety z majatkow.’

— Ludzi przecie mie¢ musiata przy subie? — zapytat
hrabia.

Wicus sie roze$miat.
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— G-dzie za$! prosze jasnie pana, nie zwierzata sie
ona nikomu, oprécz jedynego faworyta swojego, ktéry u niej
od dzieoka prawie stuzyt i w ktérym miata takie zaufanie,
ze byt on wieoej niz prawg reka. Trzymat pieniadze, za-
wiadywat kasa, jezdzit za interesami — stowem, podkomo-
rzyna w nim miata wieoej niz stuge.

Potrzast glowa.

— Oa tez przeoie wiedzie¢ musi, co sie z kapitatami
stato?—zawotat hrabia.

Kuternoga ruszyt ramionami i glowg potrzasnat, Smie-
jac sie.

— A jusoi powinienby wiedzie¢ on, a kiedy ni©
to chyba nikt,..

— Pytano go?

— O!' ol mato nie na meki brano, duszono starego,
ale sie do niczego nie przyznat—rzekt arendarz.

— Mdgize sobie przywilaszczyé?—badat gosc.

— Al uchowaj Panie Boze!—podchwycit Kuternoga
—to nie taki czlowiek! Poczciwos¢ chodzaca, a najlepszym
dowodem Ze sobie nie wziat, jest to, ze sam z gtodu umiera
prawie.

Tu wpadiszy raz na przedmiot, ktory jego samego zy-
wo obchodzit, arendarz méwit dalej:

— Cztowieka tego trzeba znao, bo to co$ osobliwsze-
go. Na punkcie uczciwosci ani go nawet posagdzaé mozna,
ale dziwak. U pani podkomorzynej byt on wszystkiem,
rzadca, plenipotentem, ekonomem, kasyerem, pisarzem i lo-
kajem. Przywigzany byt tak do niej, ze gdyby mu byta i
drwa ragba¢ kazata i gnoj wozi¢, nie wzdragatby sie.

A mysli pan, ze nieboszczka mu cho¢ los zapewnita?
Gdzie tam! M0dwia, ze chciata to uczyni¢, bo mu juz wprzé-
dy, azeby go nie wypedzono, zapisata formalnie chate i o-
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grod z kawatkiem tgki na dozywocie, pod samym dworskim
spacerowym sadem. Miata do tego przyjsoé i pensyjka, c6z?
gdy nagle zastabta, a wiele byto na gtowie do roboty, bo
sie czula niebezpieczng, nie statlo czasu na rozporzadzenie
dla nieboraka, ktdry zycie sterawszy na stuzbie, zostat na
chudym dworku bez kawatka chleba. Miliony gdzie$ wsig-
kty, niewiadomo gdzie. — Westchnat.

— Ludzie, zwyczajnie ludzie — poczat znowu méwid
po chwili—skomponowali sobie, ze te miliony u starego
stugi gdzie$ lezg. Ale jakze to moze byd, zeby on z gtodu
mart, siedzac na nich? Gdziezby je skryiPl

— Jatez co$ o tem styszalem, ze go posadzajg—
rzekt hrabia—ale niepodobienstwem jest, zeby podkomorzy-
na tak znaczny majatek prostemu i biednemu cztowiekowi
do wiernych rak oddafa!

— Pewnie, Ze to nie moze byd, bo onby i rady sobi&
z tem nie dat—rzekt Wicu$, — ale na punkcie uczciwosci
(powtorzyh—jemu i miliony zaufad byto mozna.

— Cdz Manczynscy?—ciszej szepnat hrabia, coraz wie-
ksze okazujac zajecie sie tg sprawg.—Oniby przecie powin-
ni dochodzid spadku... Lubig, stysze, zyd, a majatek ohod
znaczny, mocno pono nadszastany! Majg troche diugow...

— Pan méwi. troche dtugéw— podchwycit karczmarz,
machajac reka.—Po uszy w nich siedzg! po uszy. Jak nie-
boszczyk pan Aureli, tak i wnuk pan Onufry lubi zyd ga-
lancko, cztek honorowy, pansko u nich wszystko! Co za
dziw, zona z takiego domu! Edukacya taka obojga, ze
tylko po francuzku a po francuzku. To, prosze pana, i w
kuchni i w piwnicy po francuzku.... a to duzo kosztuje....
ho! ho!

Manczynskim obojgu te schowane miliony babunine,
na ktére rachowali, spad nie dawatly i nie dajg. Zaraz po
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Smierci podkomorzynej starego stuge napadli, prosili, me-
czyli, nekali i obiecywali ztote gory; nie powiedziat nic, tyl-
ko ciggle jedno: Jam ich nie wzigt, u mnie ich nie ma.

Ludzie gadaja, ze gdzie$ dla wnukéw to ztozone i o-
pisane, zeby straci¢ nie mogli.

Co biedny Zarzecki odpokutowat za te pienigdze, Bo-
gu jednemu wiadomo. Trzymali go juz w kozie zamknie-
tego przez caly rok, przychorowat, zlekli sie aby nie umart,
puscili. Dawali mu tysigcami, zeby wydat co wie, ale i to
nie pomogto. Jusoi gdyby on co wiedziat, majac familie w
biedzie, zmiektby w koricu.

— C0z to za jeden?—zapytat hrabia.

— BOg go wie, mowit Wicus. — Ubogi szlachetka,
na oko taki cztowiek jak i drudzy. Trzeba wiedzie¢, ze i
wodke lubi, a zakrapia sie dobrze; ale cho¢ sobie podpije,
nie dobedzie z niego, nikt, czego on nie zechce. Nedze cier-
pi, gorzatke prostg pije, modli sie, a jak bywato za podko-
morzynej, tak i teraz ciggle co$ struze i dtubie, bo mu sie
ubrdato, ze jaki$ mtyn osobliwy wymysli. Zone ma chora,
ktora sie z t6zka nie rusza, corke i syna, biede w domu, sam
chodzi odarty—jakze tu mysle¢, ze u niego miliony lezg?

Hrabia sie rozeSmiat i popedliwie rekg rzucit; poczat
zamyslony pi¢ herbate powoli. Karczmarz sie nie oddalat,
znaé¢ byto po nim, ze ma jeszcze ochote dalszych objasnien
udziela¢.

— Wi iec powiadasz acan — mruknat hrabia, popija-
jac — ze Manczynscy sg w diugach?

— A jakby oni nie mieli by¢ w diugach? tak miedzy
nami powiedziawszy, bo ja nikogo obmawia¢ nie lubig, tyl-
ko co prawda to prawda—moéwit Wicu$. Przytem od ja-
$nie pana to nie wyjdzie. Na takie zycie jak ich, i trzy ra-
zy tyta fortuna nie starczytaby. Pani nie moze zapomniec,

Hotota. 2
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ze jest %ksigzecego domu, pan po ojcu wzigt zytke taka, ze
aastaw sie, a postaw sie i zeby mnie byio!

Szkoda ich, bo panstwo dobre, a natury nie przeina-
czy¢.

W ten sposob zapieczetowawszy opowiadanie kondo-
lenoya,zywo sie zabrat do wyjscia gospodarz, czujac, ze juz
sie moze i do zbytku wygadat; hrabia zadrzemany, z glowg
spuszczong siedziat nad niedopita herbatg. Caly sie zda-
walt zatopiony w jakichs$ gtebokich kombinacyach i rozmy-
stach.

Gdy sie ciemniej zrobito i Swiece przyszio podawac,
Wicus sie sam z niemi pofatygowat, zbierajac zarazem ze
stotu herbate.

Kilka razy wsrdd tych zaje¢ rzucit mu rézne zapyta-
nia pan hrabia, ale ze i pan Karol przesuwat sie po ¢pokoju,
rozmowa przy $wiadku nie szia.

Wious stat sie nadzwyczaj powsciggliwym. Juz sie
miat usuna¢ catkiem, zyczac dobrej nocy, gdy hrabia waha-
jac sie, jakby zawstydzony, przyblizyt sie ku niemu, wal-
czac z pewng obawg, ktorg po nim wida¢ byto. Znizyt
gtos.

— Nie moglby$ mnie acan objasnié—rzekt — w Za-
biem, tak, zdaje mi aie ze w Zabiem, ma podobno przeby-
wac... jedna... jedna osoba.

Wicu$ zmierzyt go bystro oczyma.

— Jatam wszystkich znam—szepnat.

— Niejaka panna Aniela, muzyczka, grajgca bardzo
pieknie na fortepianie—dokonczyt ciszej jeszcze hrabia.

Karczmarz gtowe podrzucit do gory i reke, jakby mé-
wit: wiem! wiem ja!

— Mysle, ze we dworze u Manczynskich? he?—rzekt
hrabia,
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— W Zabiem pewnie, ale nie we dworze u Manozyn-
«kioh—z powaga doskonale oswiadomionego odezwat sie
Wiou$.—Wiem, o kim pan méwi. To0 to przecie jest corka
tego starego stugi podkomorzynej, Zarzeckiego, o ktorym
powiadatem. We dworze sie ona nigdy ani na oczy nie po-
kazuje, bo miedzy ojcem jej a Manczynskiemi, od tego cza-
su jak go meczyli i do kozy sadzali, wszystko sie zerwato.

Tak! tak! panna Aniela! W domu ja nazywajg Lucia.
StyszeliSmy i u nas, Zze ona po miastach grywata i ludzie sie
dziwowali, tak pono sprytnie gra. A co jej z tego przyszto?
Grosza tem zarobi¢ nie mogta, musiata do domu powrdcic,
aby matce chorej stuzy¢ i bielizne prac, bo tam czesto i ba-
by za co najg¢ nie majg, nie ma komu i onuczki wycisng¢

Moéwigc, patrzat w oczy hrabiemu pilno Wicus, bo
gdy sie niestary mezczyzna o mtoda panne dopytuje, zawsze
w tem jest 00§ podejrzanego. Hrabia palit cygaro, dym pu-
szczajac mocno i udajac nieporuszonego, obojetnego, byt je-
dnak widocznie pomieszany.

Rozmowa, jak nozem uciat, zerwata sie na tem. Hra-
bia pytaniem o Lucie zdradziwszy sie, szuka¢ sie zdawat w
mysli srodka, aby zatrze¢ wrazenie, jakie uczynit i wykla-
mac¢ sie zrecznie, co mu nie przychodzito tatwo.

— Proszony loylem przeg jedng pania, abym sie o te
osobe dowiedziat—dodat zimno.

— Tak, tak, prosze jasnie pana, nie moze to by¢ in-
na, tylko Lucia Zarzecka—powiedziat karczmarz. — Co sie
to z tej pieknej panny zrobito! Strach! Chodzi teraz o-
dziana prawie jak prosta dziewka i zamecza sie okoto starej
matki. Nieboszczka podkomorzyna oddawata ja na nauke
do klasztoru, gdzie i grac i $piewaC nauczyly jg mniszki.
Mysleli ze suknie oblecze, ale nie zechciala. Miata z tej
muzyki kawatek chleba zarobi¢, ale—Boze odpusé¢—wiado-
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mo, co to muzykanty. Wszyscy oni bez butéw chodzg. Je-
szcze tego u nas nie widziano, zeby kto wys$piewat lub wy-
grat co innego, z poawoleniem, jak gote piety.

Poczat sie Smia¢ Wicu$, porwat serwete, powiedziat
,»dobranoc* i wyniést sie wreszcie.

Dwor w Zabiem, niegdy$ rezydencya nieboszczyka
pana Aurelego Manczynskiego, syna podkomorzynej, ktéry
caly niemal majatek, jaki miat w reku, stracit, cudem z o-
dtuzong wsig dostata sie synowi Onufremu, najbardziej dla
tego, ze niewielkiej wioski z patacem i ogrodami, do utrzy-
mania ciezkiemi, nikt kupowac sobie nie zyczyt. Panstwo
Onufrostwo dostali te jedyng ojcowizne w czasach, gdy bio-
rac spadek z dozywocia po podkomorzynie, troche jg mogli
oczysci¢ z pilniejszych diugébw. Potrzebowali koniecznie
patacu, bo w lada dworku mieszka¢ nie mogli, zyjagc na
panska skale, choé w diugach istotnie byli wielkich i ucia-
zliwych.

Za zycia babki rachowano na jej ogromne kapitaty,
ktore miaty wszystko, co ojciec i syn zmarnowali, do $wiet-
nego stanu przywroci¢; nadzieje jednak zawiedzione zosta-
ty w sposob niepojety. Po skapej podkomorzynie nie zo-
stato nic, oprocz majetnosci, na ktérych miata dozywocie.

Pani Idalia z ksigzat (malenikich bardzo) zona pana
Onufrego Manczynskiego, piekna i stawna z pieknosci, pie-
szczotami Swiata zepsuta, kobieta wielkiego $wiata (ruin),
ani przypuszczata, azeby sie do skromniejszego bytu wa-
runkéw mozna zastosowac¢. Dla niej zawsze musiato byé
to, czego zadata, do czego byta nawykia; inaczej, grozita®
Ze zaraz umrze.
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Wielbiona od catego $wiata, urooza pani ldalia, ktéra
wielu, imie jej przerobiwszy, zwalo panig ldeaiig, byta isto-
tnie jednym z tych ideatéw niewieSciego wdzieku, w Kkto-
rych pod naj$wietniejsza powtokag miesci sie zagadka do
rozwigzania. Postad jej, oczy, usta, twarz, ruchy, dzwiek
mowy czarowaty; zdata byta to wcielona pigknos¢, przed
ktora kazdy chciatby byt pas¢ nakolana, ale to béstwo nieczu-
te bylo, nielitoSciwe, zdawato sie, tesknigc za Olimpem, wcale
nie rozumie¢ ziemi, nie mieé jej uczu¢, nie znac jezyka. By-
to to dziecko rozpieszczone na tyrana, stodziuchno zamecza-
jace tych, co sie do niego zblizali i do ofiar nieprzywigzu-
jace zadnej wagi. Bardzo naturalnem znajdowala, azeby
sie ludzie dla niej meczyli, nawet umierali. Oprdcz siebie,
nie kochata nikogo, a wymagata, zeby jg czcili wszyscy.

Typ to powszedni, powiecie moze. Tak jest, dos¢ po-
wszedni w ksiazkach, bo go co krok spotykamy w rzeczy-
wistosci, a nie mogac czerpaé z yryobrazni, musimy na Swiat
zwracac oczy i bra¢ z niego, co on daje. Typ to powszedni,
jednakze w zyciu i literaturze kwiatek ten ma wiele odcie-
ni i drobnych odmian, jak roze.

Pani ldalia, nalezgc do rozrodzonej rodziny samolubek,
réznita sie od swych $licznych siostrzyczek wielu rysami,
ktdre sie pdzniej odstonia.

Pan Onufry byt przez nig, jak sie domysla¢ tatwo, zu-
petnie zawojowany. Odrobine samoistnosci, jaka kiedy$
miat moze, stracit, oddajac czes¢ bogini, i szedt za nig wier-
nie, poslubiajac wszystkie mydli jej, zadania, uczucia. Byt to
tylko oien cziowieka, bardzo przyzwoitego, umiejgcego sie
podobaé, nadzwyczaj mitego w salonie, préznego we $rodku.
Z kim innym bytby sie on stat moze cale odmiennym, przy
zonie tej odbijat jej barwg i stosowat sie do kamertonu bé-
stwa. Zdawna mowita mu pani, ze go uczynita tak szoze*
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¢liwym, iz zycie za nig dajgo, jeszczeby sie nie wyptacit.
Wiasnej woli i mysli ani $miat mieé pan Onufry, ale narzu-
cone sobie nosit, cho¢by pas¢ pod ich ciezarem przyszio.

Pigknej rezydencyi w Zabiem opisywaé szczegGtowo
nie widzimy potrzeby, bytoby to rzeczg zbyteczna.

Wszystkie niemal wspaniale nasze dwory i parki sa
do siebie podobne, jest w nich mnostwo rzeczy, oprocz ory-
ginalnosci pomystéw. Zdaje sie, jakby zadaniem tych, co
swe siedziby przystrajali, byto dowies¢, iz osobistych upo-
doban, idei i sity wynalazczej nie mieli. Wszystko to jest
nasladowane, zapozyczone, wziete, skradzione gdzies, prze-
sadzone z jakiej$ szk6tki obcej. Z naszych wiasnych zy-
wiotéw i motywdw, z ktérychby sie tyle pieknych rzeczy
stworzy¢ dato, tak samoSmy korzysta¢ nie umieli, jak
z lesnych kwiatéw, ktoérych ogrodowa budowla zuzytkowaé
nie chciata.

Patac w Zabiem miat tez same u wjazdu kolumny,
ktére widzimy wszedzie, piekne gazony, klomby, porozrzu-
cane drzewa efektowne, kwiatowe grzadki, pstre altany,
domki i kamienie, jakie sie spotykajg po caltym Swiecie.
Byto to nawet utrzymywane wcale tadnie, co u nas nieza-
wsze sie trafia, ale pani Idalia nie pytata nigdy, czy siano
skoszono, czy zboze sprzatnieto;—ogrod i to, co jg bezpo-
$rednio otaczato, co jej stuzyto, musiato byé w porzadku,
kwitng¢ a bujac, cho¢by to najwiekszych wymagato ofiar.

Tak samo nie rozumiata nigdy tego, azeby jej mogto
zbywac na tem, czego sie naparta fantazya, albo raczej, co
gdzieindziej zobaczyta, marqué au sceau de la distinction i
natychmiast musiata mie¢ u siebie. Warto$¢ pieniedzy by-
ta dla niej zupetnie niezrozumiata.

Poza obszernym parkiem, w przytykajacym niegdys$
do niego, a teraz wcielonym don ogrédku, stat niegdy$ sta-
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ry, walacy sie dwdr, w ktérym przemieszkiwata do konca
zycia Podkomorzyna. Teraz $ladu go juz nie byto, bo grat
teni szkaradnie wygladajacy, bez mitosierdzia wywrécic¢ ka-
zano. W miejscu jego bujniej teraz na nowym trawniku
rosty chwasty, niedajgce sie wykorzenié.

Nieopodal od tego miejsca znajdowat sie (za parka-
nem) domek z ogrodkiem i kawatek sianozeci, dozywociem
dany, prawnie i dokumentnie, staremu studze Podkomorzy-
nej, panu Jakébowi Zarzeckiemu, o ktérym styszeliSmy
opowiadanie pana Wincentego.

Ta «obrzydia chata«, jak jg nazywano we dworze, na
ktéra pani ldalia patrze¢ nie mogta, jakby jej na przekore
mieScita sie tuz pod parkiem, siedziata jej pod bokiem,
Smierdziata i zawadzata. Wyrugowac za$ z niej gracyali-
sty nie bylo sposobu, ani prosba, ani grozba, prawo miat
za soba.

W skutka podejrzen, ze stary stuga Podkomorzynej
co$ o0 jej zniknionych kapitatach wiedzie¢ musiat, chcac go
potrosze mie¢ na oku, niebardzo sie pozbywano cztowieka,
z innych wzgleddw niecierpianego i nieznosnego dla pan-
stwa Manczynskich.

Chodzity o ukryciu, przekazaniu tych sum bez $ladu
gdzie$ utopionych, wiesci najdziwniejsze, a cho¢ nie przy-
puszczano, aby je mogt stary Jakob zagarngé, domyslano
sie, iz wiedzie¢ o nich niezawodnie musiat. Nic z niego je-
dnak wydoby¢ nie mogto, zadnej wskazowki; milczat upar-
cie; grozono i dreczono go naprozno, odpowiadat ciggle
jedno.

l — Nieboszczka zrobita co chciata, a przedemna, stug
spowiadac sie nie miata potrzeby.

. Owa «obrzydta chata«, biedne schronienie zubozatego
gracyalisty, znajdowata sie tuz pod parkiem. Byt to przed
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laty tak zwany folwark, zapewne bardzo dawno zbudowa-
ny, z dachem pogarbionym, wysokim, podzialony w $rodku
sienig na przestrzat, i skladajacy sie po jednej i drugiej
stronie z dwdch izb z alkierzami. Mala, przypierajgca don
przybudéwka miescita skilady, a oprdcz niej byta szopka
dla koni i bydta, w ktérej dzi$ jedna sie tylko krowa chuda
miescita.

Wiadomo byto powszechnie, ze Podkomorzyna umie-
rajac, miata zamiar najwierniejszemu studze naznaczy¢ do-
zywotnig pensye, ale stato sie, ze umierajac, tak zajetg byta
rozporzadzeniem tem co miata (w sposéb dziwnie tajemni-
czy), iz czasu jej nie starczyto na to rozporzadzenie.

Zarzecki, mato platay, duzo stosunkowo poswiecajacy
na wychowanie dzieci, nie zebrat sobie Zzadnego zapasu,
ufat ze pani o nim nie zapomni i z gtodu mu umrze¢ nie da.
Stato sie inaczej i zostat bez grosza we dworku z ogrdd-
kiem.

Okoto jego mieszkania widac¢ juz byto ubdstwo wiel-
kie: ptoty sie ledwie trzymaty, dach byt mocno uszkodzony
i poprawiany licho, wszystko dokota w zaniedbaniu i nie-
tadzie.

Wszedtszy do dworku, w prawo, byta naprzdd izba
wieksza, przeznaczona niegdys$ do przyjmowania obcych lu-
dzi, lecz ci teraz nigdy tu nie bywali. Ubdéstwo ma przyja-
ciét mato. Stata ona prawie pusta, bo nikt sie jej uporzad-
kowaniem i ozdobieniem nie zajmowal. Stara, odarta ka-
napka, stot bez okrycia, kilka krzesetek, z ktérych ani je-
dnego catego nie byto, komoda niezgrabna, na niej krucy-
fiks i dwa zeschte bukiety kwiatéw, piec zabrukany, na
Scianach Chrystus i kilka religijnych obrazkéw, czynity
pok6j goscinny nad wyraz smutnym, jakby opuszczonym.
Podtoga tez pobutwiata w kilku miejscach, przejscie prze*
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zen niewygodnem czynita. Jedno okno na zawsze zamknie-
te okiennicg, drugie przez szyby zapylone niewiele Swiatta
wpuszczato.

W drugim, przytykajagcym don, widac¢ byto t6zeczko
zastane, stoliczek przy niem z pottuczonem zwierciadetkiem,
na kotkach u $cian kilka sukienek, na péice troche ksigzek i
duzy stos nut w nietadzie. Zwitki ich i oprawne zeszyty
walaty sie po katach. Ta, co tu mieszkata, nie miata wido-
cznie czasu pomysle¢ o sobie i swojem schronieniu; czu¢ by-
fo, ze tu jak w goscinie przebywata.

Drzwi zamknigte i zastawione, dzielity izdebke od
przylegtego alkierza, do ktérego sie wchodzito od sien\

Alkierz ten byt mieszkaniem pana Jakéba Zarzeckie-
go. Tu nietad panowat jeszcze wiekszy. lIzba o jednem o-
kienku, wazka a diuga, z piecykiem czarnym, z lichem 46-
zeczkiem w kacie, wygniecionem i zmietem, zawierala na-
gromadzone, nattoczone, cate ubogie mienie cztowieka. Byt
to jakby sktad najobrzydliwszych rupieci. Odziez porozwie-
szang na kotkach, starg, wynoszona, tachmanami nazwa¢ by-
to mozna. Kapoty z brudnemi kieszeniami ptociennemi,
surduty bez guzikéw, kurtki zbielate od noszenia, wisiaty
jedne na drugich.

Na co tylko padio oko, zasmolone byto, opylone, zsza-
rzane, stare, zuzyte. Po katach walaty sie buty, staly
strzelby, lezaty siodfa, chomonta, uprzeze, worki, rzeczy
wreszcie, ktérych przeznaczenia dawnego trudno juz byto
odgadnag.

Najwiecej jednak uderzato tu nagromadzenie mno-
stwa kawatkow drzewa, kotek, trybdéw, niby wzoréw do
machin, ktdrych i na pdtce i na szkle i pod szktem, i na pie-
cu i za piecem bylo mnéstwo. Male narzedzia Slusarskie,
noze, swidry, diutka, licho w kawatki drzewa pooprawiane,

%
o Ze
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zuzyte, kupka lezaty na oknie. Obok nich na stoliku ogro-
mna ksigzka do nabozenstwa, okulary i rézaniec, spoczywa-
ty pospotu. | tu stat maty krucyfiks czjarny z Chrystusem.

Czego nie widad byto wprawdzie, ale co mocno czud
sie dawato, razem z wonig stechlizny, skér, wilgoci i brzyd-
kiego tytuniu—to wddka.

Tego dnia, gdy hrabia w Zielonej Budzie nocowat, pod
wieczor siedziat w swojej izdebce na t6zku Zarzecki, sparty
na reku i zadumany—powierzchowno$é za nim nie méwita.
Byt to silny, dosy6 stusznego wzrostu mezczyzna, twarzy
mocno zaczerwienionej, z wagsem podstrzyzonym, z gtowg
troche wytysiata.

Spojrzawszy nan, kazdy w nim czut cztowieka silnej
woli, a moze mato rozwinietej inteligencyi.

Oblicze wiecej nie méwito nic—patrzat dziko, surowo,
jak kazdy, co zmuszonym byt cate zycie walczy¢, stad na
strazy, zamachy odpieraé¢, spokoju nie mie¢, ani sie go spo-
dziewac.

W tej wojnie, z eata dusza w niej sie zatopiwszy. Za-
rzecki zyt jak salamandra w ogniu, zbro6jac sie powioka
nieprzebita. Mozna byto sadzi¢, ze stracit poczucie wszy-
stkiego co sie na $wiecie dziato, oprocz obowigzku nieustau’
nej obrony od napasci. Sam nawet z sobg pozostawszy, czu-
wal, jakby sie do walki jakiej§ gotowat lub zaledwie j¥
przebyt, czekajgc powrotu. Ksigzka na litanii roztwarta,
lezata przed nim, ale mrok mu, wczesny w ciemnej izdebce,
przerwa! modlitwe—oczyma rzucat to na krucyfiks, to na
swe koétka i tryby, na stole porozrzucane.

Siedziat tak jaki$ czas nieporuszony, gdy drzwi uchy-
lono i krokiem nieSmiatym weszta dziewczyna, ubogo ubra-
na, ktérej twarz w najwiekszej z odzieza zaniedbang byta
sprzecznosci.
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Zdawata sie jakby przebrang, do innego ubioru bedao
stworzong i nawykta. Piekna byta, a rysy niemal arysto-
kratycznej tej pieknosci, wybladte, wynedzniate, nabieraty
uroku, z wyrazu trwogi, smutku i zgnebienia, ktéry sie na
nich wycisnat. Czolo i oczy zdradzaly istote w ktorej mysl
mieszkata jakby uoi$nieta w wiezieniu, wyrwaé sie z niej
nie mogac, zmuszona ukrywad.

Nedzna sukienka nie mogta zeszpeci¢ ksztattéw mio-
dzienczych, ktorych cierpienie nie nadwerezyto jeszcze; ma*
ta chusteczka zblakia, okrywata ramiona $licznych form,
a wios bujny, cho¢ zwigzany bez starania i zgnieciony na
gltowie, wyrywal sie z niewoli puklami, ktore spadaty
w nietadzie. Wida¢ bylo ze xue miata ani czasu, ani ocho-
ty mysle¢ o sobie, przygnebiona wielkg nad sity nie-
dola.

Nieszczescie to niosta z pewng dumg i niemal zoboje-
tnieniem, jakie obycie sie z niem nadaje.

Wchodzac, w progu jeszcze wahata si¢ nieco, czy sie
nie cofnaé—lecz ojciec zobaczywszy ja, gtowe podnidst i
twarz jego nasrozona, gniewna niemal, przybrata wyraz
stodyczy i rozrzewnienia, ktéry ja wnet zmienit zu-
petnie.

Byta to tucia, corka Zarzeckiego, o ktorej styszeliSmy
ze staraniem podkomorzynej wychowywala sie w klaszto-
rze, i styneta jako wirtuozka. Twarz jej wcale ojcowskich
rysow nie przypominata. Wposrdd tej nedzy co jg juz
obwineta catg, wydawata sie jak posta¢ z innego $wiata,
z innej atmosfery, wciagnieta sitg fatalnosci w krag do kto-
rego nie byta ani przeznaczona, ani don nawykia.

Ubéstwo, praca inaczej sie znaczg na cztowieku, do
innych go ruchow i form naginaja. W Luci widaé byto
resztki swobody jakiej$ v dni lepszych—przystonione sitg
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z rezygnacja mezng. Piekna twarzyczka bladg byta, oozy
jakby od tez i bezsennosci zamglone, bol wypietnowal $la-
dy swej stopy nha ustach i czole.

Ojciec spojrzawszy na nia, jakby przez poszanowanie
wstat i powiodiszy po czole reka drzaog,, westchnat. Z ja-
ka$ pokora, niemal jak winowajca spytat jej:

— A c0z tam, Luciu moja—a matka?

— Zasneta,—odpowiedziata corka gtosem powaznym
i smutnym.—Chciatam...

Zblizyta sie na krok jeszcze, biorac w rece korice chu-
stki i bezmyslnie jg zwijajac.

— Chciatam z ojcem poméwic.

Z niejaka trwoga obejrzat sie Zarzecki, stotek jej
przysungt a sam siadt na dawnem swem miejscu, na kra-
wedzi t6zka.

Lucia nie chciata usias¢, sparfa sie zlekka na poreczy
i stata, spogladajgc z bolescig po ojcowskiej izbie; oczy jej
odwracaly sie ze strachem od tego nedzy widoku. Lecz
nie miata ich na czem zatrzymac, gdzie odwrO3i¢,abysienie
spotkaé z odrazajgcym brudem i nietadem.

Domyslajgc sie moze przykrego przedmiotu rozmowy,
ktérej corka zadata, nie $pieszytz jej rozpoczeciem Jakdb,—
cérce tez zagaic jg nietatwo przychodzito.

Obejrzata sie raz jeszcze po izdebce—i oczy zwrdcita
wprost na ojca.

— Kochany ojoze,—odezwata sie,—ale tzy i sttumio-
ny i”acz mowe jej zatamowaty. Co predzej chustke przy-
tozyta do twarzy i zbierajgc sie na meztwo, zwyciezywszy
stabos¢ niewiescig — poczeta Spieszac zywiej:

— Kochany ojcze—gtowe trace, nie wiem juz oo po-
czyna¢. Je$¢ prawie nie mamy co, kupi¢ nie ma za co,
sprzedac,., juz nie wiem czy znajde co jeszcze.
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Eozpostarta piekne reoe, ktére nie byty widocznie do
ciezkiej pracy stworzone, a ona sie juz na nich krwawo wy*
pietnowala.

Stary zastonit twarz dionmi—milczat czas jakis.

— Nie rozpaczaj,—rzeki—nie rozpaczaj, mitosierdzie
Fanskie stugi swojego nie opusci, ulituje sie Chrystus Fan,
jesli nie nademnag niegodnym grzesznikiem, to nad wami.
Modlitem sie, modle—c06z ja wigcej moge?

Lucia stata pograzona w swej bolesci, nieruchoma.

— Al nie watpie i ja 0 mitosierdziu Bozem,—odezwa-
ta sie wzdychajgc—alez Bog przykazat mysled o sobie, ra-
towad sie. Matka lezy chora, ja na chwile odstapid jej nie
moge i zapracowad tez nie potrafie, bedac tutaj. Zygmus
ledwie sobie daje rade. Zkadze dalej i co wezmiemy—dla
matki!

Gtos jej stabt, stary w krucyfiks oczy miat wle-
pione.

— Watpimy o mitosierdziu Bozem,—rzekt—i dla te-
go ono nie przychodzi. Los nasz ciezki, ale Bog sprawie-
dliwy, a mySmy niewinni ze cierpimy, wiec sie ulituje.
Pracowatem poczciwie, sumienie mam nieobarczone...
gdyby moja dobrodziejka kilka godzin dtuzej byta na Swie-
cie pozyial..

Lucia ciggle fzy ocierata.

— Co$ przecie radzid i robid potrzeba! — zawo-
tata.

— C0z radzid! co tu poradzi¢?—westchnat stary; zno-
sid musimy w pokorze co BGg zestal, za grzechy nasze.
Opatrznosd nas nie opusci.

— Ojcze kochany, — zcicha dodata corka—wszyscy
moéwia ze nieboszczka oddala ci jaka$ opieke nad temi
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skarbami; czyz za to nic by ci sie nie nalezato, czyz nie
maogtbys.,.

Stary porwat sie z t6zka nagle i przerwat gwato-
whnie.

— Powtarzasz plotki nie do rzeczy, jaozadnych skar-
bach nie wiem, nie mamich, a gdybym o nich wiedziat, gdy-
bym je miat, ztamanego szelagga, mrac z gtodu, z nich bym
nie wziat dla siebie. Co cudze, $wiete. Zycie ludzkie ma-
ta rzecz, asumienie wielka. Bez niego c™owiek, bydle...
Kto ci tem gtowe nabijat To sg brednie. Ktéz takiej jak
ja hotocie daje do strzezenia skarby, jakby juz innych u-
czciwych ludzi nie byto na $wiecie! Dajcie mi pokoj z temi
gtupiemi skarbami!!

Stary Zarzecki poczat rzucajgc sie chodzi¢ po izdeb-
ce, corka sie juz odzywac nie $miata, stata z oczami spu-
itzczonemi.

— MOoj drogi ojcze,—rzekta — ja to powtarzam co tu
ludzie plota.

Jakéb ruszyt ramionami.

— Dajze cho¢ ty mi z tem pokdj,—odezwat sie.

— Jest inna rada jeszcze,—mdawita corka.

— Jakaz! prosze? — przerwat pan Jakéb z widoczng
niecierpliwoscia.

— MoglibySmy sie pozby¢ tej kuli u nogi, tego ne-
dznego dozywocia, ktore panstwo Manczynscy podobno o-
kupié pragng,—mowita Lucia. Dla nas z niego nic... jest to
ledwie dach nad glowag. To coby nam za nie dano, star-
czytoby moze na przeniesienie sie do miasta. Tam ja, cho¢
biednie, mojg praca bym was utrzymaé mogta.

Tu ledwie tyle znacze co poprostu stuga, tam bym
mogta wiecej...

O! —dodata — nie godzi sie nam narzekaé, ale jakze
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nas opudoila ta pani nasza, dla ktdrej pracowaliscie cate
zyoiel

Plaoz przerwat jej mowe, a stary odezwat sie gwal-
townie.

— Ani stowa na te Swietg kobiete. WYy jej nie zna-
liscie—jam jeden znat jg i jej serce. Niewinna ona ze Bog
zycia jej poskagpiwszy, nie dopuscit zrobid oo chciata!!
W tem byta wola Jego przenajswietsza, przed kt6rg sie u-
kofzyé potrzeba...

Bog wie 00 robi! Wtracit nas w nedze taska swa, a-
by wyprébowaé, krzyz z reki Jego catujmy!

Chate porzuci¢!—mowit dalej—do miasta sie wynosic,
gdzie i zagonu i grzedy i dachu nawet nie bedzie—aby zy¢
z twojej tej biednej muzyki. Z muzykil..

Ale$ ty sama sobie nig ledwie mogta starczy¢, achcesz
nas zywi¢! Albo to ja nie znam miasta! Daj ty mi pokdj,
z temi romansami...

Niech tylko mo6j miyn stanie, a jutro ja nikogo nie po-
trzebuje. Ja go mam w gilowie caly, niedlugo na to
czekac.

O! ja wiem,—poczat nagle zmieniajac gtos.—Manczyn-
ski by sie nas ztad zby¢ chciat, bo mu sie zdaje ze przeze-
mnie na niego oczy niebdszczki patrzajg—wie ze ja na je-
go panskie fumy mam oko, i co o nich mysle, to mowie.
Czuje we mnie starego stuge podkomorzynej —jestem mu
solg w oku.

— Tak,—szepneta Lucia, a on nas przesladuje i neka;
poc6z sie mamy upiera¢ tu siedzie¢, gdzie i nam zle i
z nami! Wynie$Smy sie ztad! Uciekajmy! Ja dla siebie o li-
to$¢ nié prosze, zniostabym i zniose wszystko... miejciez li-
to$¢ nad biedng matkg. Co tylko z sobg przywioztam z mia.
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sta, poszto wszystko, matka ma sie gorzej oo dzien—ja ra-
towac trzeba!!

Zachmurzyt sie Zarzeoki, zamyslit, poozynat 00$
wio, i zamilkl, wreszcie odezwat sie burczac:

— No, to jedZ! jedZ do miasta! Ja to rozumiem! To-
bie tu z nami zle. Bzu6é matke i mnie, jedz!..

Zaledwie tych okrutnych stéw dokonczywszy, spojrzat
na corke Zarzecki i zobaczyt jg zachodzaca sie od ptaczu,
ktory, prdzno chusteczka twarz cisngc, utuli¢ usitowata, gdy
sie ku niej rzucit z zatamanemi rekami.

— Luciu! dziecko moje najdrozsze, — wykrzykngt —
daruj mi—plote sam nie wiem co, glowe trace. Przepra-
szam ciebie. Daruj! Tak! Bozum mnie odszedt! ciezar
mojej biednej gtowie za wielki. Ty$ najlepszem z dzie-
ci, a ja najnieszcze$liwszym z ludzi! Zlitujcie sie na-
demna!

Tchnat ciezko.

— Troszke tylko swobodniejszej mysli, a wnet moj
miyn dokoricze i co zechce na nim zarobie. Mam go tu,—
stuknat sie w ozolo—ale rece stabe drzg i modeluszu wy-
strugac¢ nie moge. Troche cierpliwosci... Swiety J6zef patron
robotnikéw, pomoze, dokoricze predko! Tymczasem sprze-
da¢, sprzeda¢ wszystko do ostatniego tachmana, powrdci
sie to z nawigzka! Powiadam ci!

Céika, nic juz nie odpowiadajac, wyjs$¢ chciatla, gdy Za-
rzecki, ktéry rozgadawszy sie umilkng¢ nie mogt wstrzy-
mat ja.

— Badz spokojna, — rzekt szybko, — jutro péjde do
miasteczka; jest jeszcze zegarek, ktéry mi nieboszczka da-
rowata, nie chciatem sie z nim rozstawa¢, dam go w zastaw;
mam po ojcu sygnet—nieoh i ten idzie. Wszystko sie to
wykupi gdy miynek stanie. Bog taskaw.
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tuoia odzyskawszy troohe meztwa, pocatowata go
w reke i udajgc usmiech, szeptac¢ poczeta:

— Niech mnie ojciec postuchat Na co to wszystko!
jedZmy do Lublina, zhgdZmy sie tego nedznego dozywocia!
Tam i model miyna fatwiej bedzie dokonczyé. Dla matki
znajdziemy rade lekarza, wygody wieksze, ja lekcye bede
dawata, wyjdziemy przynajmniej z tej nedzy jaka tu cier-
piemyl.. Ojczulku drogi! oddajmy im za co badZ to dozy-
wocie—to zgul?a nasza!

Jakéb z gtowag skurczong znowu chodzi¢ poczat po
izbie.

— Co nas tu trzyma?—wtracita Lucia.

— Co mnie tu trzyma? serce! jam tu wyrost i zesta-
rzat,—rzekt Jakob—"a nie wiem ozy gdzieindziej bym wy-
zyH! Ja tu jeszcze widze cho¢ cien mojej nieboszczki. Dla
mnie ztad iS¢, gdyby do patacow, to wygnanie! Mnie sie
rozedrze serce!

Gtod! nedzal—dodat gwattownie—ale nikt z gtodu nie
umiera! mnie aby kawat suchego chleba™ wiecej nie potrze-
buje...

— Ale matka! matkal — odezwatla sie Lucia rece ta-
migc.

Wyraz ten zamknat usta staremu; padt na t6zko i o-
ozy zakryt.

Lucia, juz widzac ze wszystkie prosby daremne byty,
wychodzi¢ miata, gdy Jakdéb wstal, do piersi ja przyci-
snat i catujgc w gtowe zamruczat:

— Stanie sie oo Bdg choiat. Stanie sie—dla was bie<
dakow trzeba zrobi¢ wszystko!.. Juz zrobie, zrobie co mo-
znal.. Niech tak bedzie. Nie ptacz — Mitosierdzie Boze
wielkie!

Hotota. 8
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Przerywanym gtosem moéwit niewyraznie, Lucia wym-
kneta sie ptaozao.

Zaledwie sie drzwi za nia zamknely, Zarzecki upe-
wniwszy sie ze nie powrdci, zblizyt sie do tézka, schylit,
dobyt z ~od niego flaszke zielona, zatknietg korkiem szmat-
ka obwinietym i napit sie z niej $piesznie, kryjac natych-
miast na dawne miejsce.

Ostry zapach prostej kottowki rozszedt sie po izdebce.
Twarz pana Jakoba zarumienita sie nieco, zycie w niego
wstgpito, poruszyt sie razniej i poczat przewracac na stole
rozrzucone tryby i kotka, ktére drzacemi rekami tgczyt
z sobg i uktadat, caty zajety niemi.

— Ja im pokaze,— szeptat — tym wszystkim panom
madrym mechanikom, 00 moze prosty cziek przy pomocy
Bozej, gdy troche oleju mai Ze bedzie miyn to bedzie, i to
taki jakiego $wiat dotad nie widziat...

Stat jeszcze u okna pochylony nad kdtkami, gdy krzyk
dat Bie stysze¢ niedaleko za ptotem ogrédka, tajanie gtos-
ne, wrzawa jakas. Musiata to by¢ rzecz powszednia, bo
z poczatku niewiele zwazal na nig Zarzecki, w koncu je-
dnak zmarszczyto sie czoto, rece trzas$¢ zaczety ruszyt sie
jakby chciat wybiedz, potem wstrzymat i potgtosem odmoé-
wit powolutku zdrowaske.

Kroki jakies zamaszyste, gwattowne, szybkie w sieni
sie styszeé daly, zblizyty, drzwi otwarty sie z toskotem.

Za progiem ukazat sie mezczyzna miody, w czapce na
gtowie, ubrany kuso, w dtugich butach, z fizyognomig i po-
stawg znamionujgcg pisarza prowentowego, ming zuchwatg
i drwiaca.

Nie miat ochoty wchodzi¢ do izby, i zawotat stojac
w sieni:

— Znowu acana dréb byt w szkodziel Pékiz to tego
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bedzie? Kaze pozabija¢, jak Pana Boga kooham —pozabi-
jamt Mam juz tego dosy¢! Het, wypasliscie mi kawatek
zboza, niedosy¢ ze tu siedzicie na tasoe.

— Mosoi Wieckowski, — odezwat sie biorgc w boki
Zarzeoki—dréb mi pozabijacie, ale mi sie do mojej chaty
zuchwale nie wdzierajcie, bo u mnie tez kij stoi w kacie!
Styszycie?

Pan Jakéb poruszyt sie, miodzieniec uskoczyt nieco
do sieni.

— Ho! hol—warknat—na tych co sie z kijmi porywa-
ja, sa dyby, tancuszki i sad.

— Wieckowski! — krzyknat stary—ej! do pasyi mnie
nie przyprowadzaj, smarkaczu ty jakis. Powiadam ci, jam
w domu u siebie pan, cho¢by na bartogu.,, nie waz mi sie
na prog!

Pisarz, ktory niedawno byt tak butny, cofnat sie jesz-
cze w tyt, znacznie straciwszy na fantazyi i ochocie do
boju.

— Przecie ja tu rozbija¢ nie przyszedtem—rzekt zna-
cznie sig mitygujac. Robie mojg powinno$¢ panskiego pil-
nujac, a jesli i groze, to musze. Zdaje mi sie ze gdy przy-
chodze przestrzega¢, to mi kijem grozi¢ nie wypada.

— Bég zaptac za taskawg przestroge,—odpart stary,
catuje nozki asindziejg i wyno$ mi sie, pokis caty.

— Kiedy Pan Bég kogo zgubi¢ chce,—huknat pisarz,
to mu rozum odejmie. Tak iz wami! Sami biedy szuka-
cie, w zgodzie z wami, zy¢ zeby cztek chciat, to nie mozna.

— Bo ja ani zgody ani przyjazni waszej i dworu nie
zadam, — odpart Zarzecki — a oo mi po nich? Wojna, to
wojnal

— A ktéz jg poozynat?—ciggnat nie ustepujac Wiec-
kowski.
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Stary odwrocit sie ku stotowi nic juz nie odpowiada-
jac. Wieckowskiemu widocznie sie chciato go wyciggnad
na rozmowe, bo nie ustepowat.

— Z wami nawet pogadad po ludzku i po sasiedzku
nie mozna—dod” tagodniej—chocby cztek najlepszg wole
miat.

Stat ciagle w progu.

— Masz mi jeszcze co do powiedzenia?—spytat suche
Zarzecki.

— Moze by aie i oo znalazto,—rzek} zupetnie spusci-
wszy z tonu pisarz,—ale kiedy z panem trudno.

Stary ochtonat byt takze, a moze znudzony samotno-
$cig, potrzebowat sie bodaj wykitocic, byle rozerwac.

— No, masz oo gadac to wchodz, ja tez ludzi bez ra>
cyi nie zabijam. A drzwi zamykaj.

Ustyszawszy ten rodzaj zaproszenia, Wieckowski
czapke zdjal, prog przestgpit nieSmiato, i drzwi za sobg, we-
dle rozkazu, zamknat ostroznie.

— Jak Boga mojego kocham,—poczal—stowo daje
ze pan by natem lepiej wyszedt, gdyby ludZmi nie pospo-
nowat.

Jakéb oparty oburacz o stét, stuchat stojac wyprosto-
wany.

Pisarzowi sie nie kleito, nie magt powiedzie¢ oo chciat,
a miat co$ widocznie na sercu.

Zarzecki uspokojony stuchat i patrzat.

— Nie, bo co prawda to prawda, — ciggn” powoli
Wieckowski— dwdr na was nastaje bez mitosierdzia, czto-
wiekby, swéj swojemu, rad i pomddz, a za to jeszcze obry-
wa. 1lyle.

Dréb robi szkode, sam go widziatem we zbozu, jak
mi Bog mity. A no co? Ich tam przez to licho nie weZzmie.
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na wroble by sie zlo&ylo, zeby zas- kiedy oho6 poczciwe sio*
ustyszed.

MowU; ciggle powoli, poczywajac potrosze, jakby
spodziewajac sie ze Zarzecki mu co$ odpowie; ten sts™, pa-
trzat pogardliwie, i nic nie odzywat sie.

— Ja bo nie jestem ztym czilowiekiem, tak ni Boze
dopom6z,—moéwit Wieckowski—pan mnie zna, z duszy bym
rad jak najlepiej, a no dwor na was zawziety... To pra-
wdal

— Wiem ja o tem nie od dzi§, — rzekt wreszcie Za-
rzecki. — Na czyim wézku jedziesz, tego piosnke $piewal
musisz, kochanku, to darmo... Jak mnie tu kochajg, tom
juz doswiadczyt na mojej skdrze. Bdg tam z niemi!

Wieckowski poufatej na krok sie zblizyt.

— Pan, to jeszcze jak pan,— rzekt cicho — najgorzej
zawzieta sama pani Ta, gdyby mogta, wykurzytaby was
ztad jednej godziny.

— To tylko bieda Ze nie moze! — rozeSmiat sie Za-
rzecki.

— A no, nie moze,—potakujac powt6rzyt pisarz—po-
wiada, co sam na uszy swoje styszatem, ze w te strone o-
grodu nie chodzi, aby na obrzydte chs”™upsko nie patrzec.

— Albo ja jg prosze zeby sie mojej chacie przyglada-
ta?—wtracit stary.

— Mnie sie zdaje, — mowit Wieckowski, ze sam pan,
ktéry, miedzy nami méwiac, pod pantoflem u niej siedzi —
pan datby wam piekny grosz za wykupno tego dozy-
wocia.

— Hml—przerwat stary,—dla mnie tez to 0o$ warte
ze ja im siedze pod nosem i zawadzam—to¢ satysfakcya.

Wieckowski zupetnie rozbrojony, zapomniawszy o kto-
tni, rozeSmiat sie, stary takze.
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Zebym ja byt na miejscu waszem,—wtrgoit pisarz,—
pal ioh dyablil

— Niech ioh palg!—potwierdzit Zarzeoki.—A no, po-
wiedz ty mi szczerze, ozy oni oie z tem przystali?

— Al Boze uchowaj!—ofuknat pisarz goraoo. Czym
sie to ja zdat na parlamentarza? Alez bo patrzgo na wasze
zycie litoso bierze, ta to bieda nad biedami.

— Pewnie,—odezwat sie pan Jakéb powoli oedzgo.—
Widzisz aoan, panie Wieckowski, ucz sie. Toz samo cie
ozeka, jak poczciwie lat trzydziesci wystuzysz.

Pisarz glowg pokrecit.

— Taka dola nasza!

— Ale ozyste sumienie bratku—takze co$ warte,—do-
dal spokojnie Zarzecki. Ja nie narzekam na nic, a haj-
mniej na nieboszczke, bo, gdyby jej byt Bég na godzine
zycia przedtuzyt, stato by sie inaczej! inaczej! Bogu sie nio
podobato, wola Jego $wieta!

Wieckowski z podziwieniem patrzat na starego stu-
chajac.

— Co to oni plotg, prosze pana Jak6ba,—odezwat sie,
jak w beben bijg ze wszystkie te miliony, oo przepadty,
nieboszczka do waszych rak oddata?

— A wam jak sie zdaje,— rzekt stary—he?

— Jusci miata sad, opieke, familie, a gdzieby za$..»
—ogtowa kiwajgc mowit pisarz. Gdzieby za$!..

— Gdzieby za$ miala miliony te dawad w rece ta-
kiej hotooie jak ja?—zasmiat sie stary.

Wieckowski pilno mu spojrzat w oozy,

— Czy wy styszeliscie ze wa dworze was Hototg na
zywajg?—spytat pociohu.

Zarzecki sie usmiechnat.

— Jakzebym nie styszal! To6 to poszto juz we zwy-
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ozaj Hototg nas traktowa¢. Bo i prawda, co Hotota to Ho-
tota!..

— Gdybys$ pan miliony takie w reku miat, takiejbys$
biedy nie zazywat!'—dodat Wieckowski.

— Widzisz acan, cudze —sto $wiete. Gdybym je i
miat, nie tknatbym. Jest o tem przykazanie Boze.

Pisarz gtowg pokrecit.

— Jak ono tam jest to jest, a mnie was zal, jak Boga
kocham!

— Bog zapta¢, a c6z mnie potem! Chleba z tego nie
upieke,—S$miat sie stary.

Pisarz stat ciggle, nie mogac ni rozmowy dokonczyé,
ni wyjs¢, ani sie moze wyda¢ z czem przyszedt. Obejrzat
sie pare razsy ku progowi, jakby czego$ oczami szukat.
W izbie mocno zmierzchato, Jakéb zdawat sie czekaé tyl-
ko aby sie wynidst nareszcie.

Jaki$ czas milczeli oba.

— Niech sige juz pan nie gniewa za ten drdb i za mgj
impet,—rzekt pisarz—pan sam wie oo stuzba Ale bo nie
pilnujg, jak Boga kocham. Dobranoc!

— Dobranoc,—odpart stary sucho.

Pisarz juz sie za drzwi wynosit, gdy ustyszal za
soba;:

— Shuchaj no, panie Wieckowski, jezeliby tam ga-
danie bylo, czy ja dozywocia nie sprzedam, wiesz oo, doku-
czyta mi juz ta bieda, powiedz, jak mi dobrze zaptaca, péj-
de ztad! Pal ich dyabli.

Zdziwiony niezmiernie Wieckowski szybko sie od-
wrocit.

— Czyz na prawde?— spytat.

— Ja na zarty nigdy nio nie mowie,—rzek} Zarzecki
smutno, zonisko chore, ja nie zduzam, cérka nie wydota,
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trzeba gdzieindzie) kata szukaé¢, choéby zakrystyana w ko-
Coiele.

Dziwnym gtosem to mowit, jak zlamany i zmu*
szony.

— Nieoh zaptacg dobrze, wyniose sie,—dodat—tylko
ani skryptu, ani papierka, ani zadnego terminu znac nie
chce; gotowy grosz, od razu caty. Corobi¢! Ze tzami
pdjde ztad, gdzie sie zycie strawito—a no! nie ma tu juz ani
mojej starej jejmosci, ani starego nic. Wszystko nowe i
kiepskie, moja tylko bieda stara.

Machnat reka.—Pal ich dyabli!

Wieckowski nie $miat juz pyta¢ raz drugi.

— Ja o tem jasnie pani doniose,—rzeki—a zdaje mi
sie ze rada bedzie.

Zarzecki powtorzyt raz jeszcze z rodzajem rozpaczy.

— Pal ich dyabli!

— No— to dobranoc!

Fan Jakob gtowa kiwnat tylko i padt na tézko jak
wysilony, dobyt z pod niego flaszke powtdrnie i pociggna-
wszy z niej tyk znowu, zatknat ja i przychowat.

W izbie juz byto prawie zupetnie ciemno. Skrzypne-
ty drzwi, weszta powoli Luoia, oburgcz niosgc miske, ktérg
chciata postawi¢ na stole. Zobaczywszy jg, stary zdata zro-
bit jej znak ze jesé nie chce.

— ldzze ty mi z tem jedzeniem,—odezwat sie ochrzy-
ptym gtosem—nie wezme w gebe. Karm matke, jedz sama,
ja nio nie potrzebuje.

— Ale, ojcze kochany...

— Nie potrzebuje, nie chce, nie bede jadt,—powtdrzyt
stanowczo.

Lucia stala jeszcze, nie wiedzac czy ma go postuchaé,
gdy Zarzecki dodat:



_ 41

— No ciesz sig, oiesz,—postawitas na swojem, wynie-
siemy sie ztagd. Optaoze ten dzien, gdy o kiju wywloke sie
z Zabiego—a no, kiedy mus, to mus. Ty masz wieoej ro-
zumu odemnie, stuohao trzeba. Sam gingé mam prawo, a
was morzy¢ nedzg i glodem prawa nie mam.

Odepchnat rekg mise raz jeszcze i nie dajac jej mowic,
zakonczyt podniesionym gtosem:

— Kiedy ci méwitem ze jes¢ nie bede! tzy potkne a
jadto by mi przez gardto nie przelazto. 1dZ z tem, wy tego
wiecej niz ja potrzebujecie.

Podpart sie na reku i wpdigtosno poczat sie mo-
dudé.

— Boze mitosierny, ktéry$ wybawit z rgk nieprzy-
jaciot...

Gorka stata jeszcze chwile, niepewna jak ma postgpic,
i widzgc upor ojca, musiata sie zawrdci¢. Wyszia ze tzami
w oczach.

Jakob rézaniec na reke wzigt i po izbie chodzac zwy-
czajne swe modlitwy na pamieé po ciemku odmawiat.
Swiecy ani ogarka nie byto.

Fan pisarz Wieckowski, ktory z takim impetem i
wrzawg wpadt do dworku Zarzeckiego, a wyszedt z niego
zamyslony i pomieszany, byt cho¢ niewielkiej ekstrakciji,
ale wielkich nadziei miodziencem.

Umiat sig, jak to dawniej moéwiono, akomodowac, byé
ztym i dobrym, pokornym i zawadyaka, insynuowat sie
zrecznie w taski kazdego, stawat potrzebnym, wykrecat
z biedy i obiecywat wiele na przyszto$¢. Mdowiono ze po-
czynat od kuchcika, ale on sie tego wypierat, i owszem



, 42

prooedencye sobie obywatelskg ohoiat nadad. Nie szkodzi-
to mu to, ze z twarzy i postawy byt woale niczego, a we
Swieta i niedziele, gdy sie wystroit, wzigt pétkoszulek biaty,
krochmalony, mankietki z guzikami, buty nowe, rekawi-
czki przeprane ale cate, gdy tancuszek wywiesit na kami-
zelce, w koSciele parafialnym, pannyjekonomoéwny i garde-
robiane z przyjemnoscig na niego spogladaly. Kawaler
byt cale przyzwoity zdaleka. W#tosy miat rozdzielone az
do karku, wasik ciemny, podkrecony do géry i mine do-
statecznie impertynencka.

Panny na ktére nie patrzat, zadawaty mu dume i am-
bicye, moze nie bez przyczyny, gdyz oczyma strzelat dosy6
wysoko.

Co mu sie w gtowie marzyto, z tego sie nie spowiadat,
a mato z kim sie zadawaé. Stosunki tylko, ktoérych po-
trzebowat, umiat utrzymywac i czuwat nad niemi.

We dworze jedng z poteg, przystepnych dla pana
Wieckowskiego, byta wspaniatej postaci, nasladujaca swa
panig ruchami i mowa, ale niezbyt juz piekna i niebardzo
mioda, panna Barbara Drobisz.

Byta ona powiernicg i petnomocng ldalii, ktérej od
miodosci jej stuzyta. Sam pan Onufry szanowac jg musiat,
gdyz opinia panny Barbary byla wyrocznig dla pieknej
Idalii, ktéra wolata gotowe zdania przyjmowac, niz praco-
wac nad stworzeniem ich sobie. We dworze wszystko pa-
dato przed nig i starato ujgé sobie. Mowiono pocichu ze
przyjmowata prezenta; Wieckowski, ktory ich ofiarowaé
nie mogt, stuzyt w inny sposéb. Przymilat sie, wzdychat,
czcit i w reke catowat panne Drobisz, pochlebiat jej, dono-
sit, stowem byt na jej rozkazy. To uwielbianie zdawato
sie jej mitem i data mu dowody taski, kilkakro¢ z drazli-
wych ratujac go sytuadyj. Ekonom i rzadzca zaczynali mu
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pobtazaé, widzac ze go me wysadza. Wieckowski niekie-
dy z rana, a wieczorem zawsze chodzit z raportami do niej.

Pare razy widziano go przy jednym z nig stoliku pija-
cego kawe, co go wysoko postawito w opinii dworu.

— Licho go nie brato,—mowiono po oichu—wiedziat
gdzie strzeli¢! Nie gtupi chiopiec.

Zapewne skutkiem dobrego stowa, ktérego mu u pani
da¢ nie omieszkata protektorka, Wieckowski mial to szcze-
Scie, ze mu zlecenia wazne powierzano. Nio dziwnego ze
w takich stosunkach z nig bedac, wprost ze dworku Zarze-
ckich, udat sie miodzieniec ku mieszkaniu panny Barbary.
Faworyta pani miata niedaleko od apartamentéw pare po-
koi ktére zajmowala, a ze elegancya byta tu w modzie,
u panny Drobisz pokoiki cale tadnie wygladaty. | mebel-
ki i kwiaty i dywaniki — i wszystko co nalezato do przy-
zwoitego tonu, tu sie znajdowato. Ludzie zareczali, ze
w biurku miata kapitaliki, gdyz pamietata o jutrze. Pani
Idalia obsypywata ja prezencikami, pan Onufry kilka razy
w rok wkupywat sie w taski. Bez Basi pani zy¢ nie mogta,
na jej zdania polegata we wszystkiem, i wymagata aby ca-
ty Swiat podzielat jej zaslepienie dla Basi. Eto sie nara-
zit pannie Drobisz, ten sie z Zabiego musiat wynosic.

Wiasdnie po herbacie, w oknie od ogrodu siedziata fa-
woryta, odpoczywajac, gdy na palcach, nizko sie ktaniajac,
wsunagt sie Wieckowski i przyszedt ja w raczke poca-
towac.

— C06z to ja pana dzi$ nie widziatam?—odezwata sie
dosy¢ grubym glosem panna—i ta& pdzno przyszedies?

— A bo to, znowu miatem takg historye z Zarzeckim,
ze 0 mato do awantury nie przyszio.

Panna Barbara calej rodziny Zarzeckich cierpie¢ nie
mogta.
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— Cdz ta hotota znowu zmalowata?—przerwata panna.

— Zawsze oni po swojemu, kury w zbozu, dréb
w szkodzie, a powiedzie¢ stowo, to sie stawig hardo,—rzek}
pisarz.

— Ale bo wy niepotrzebnie sie delikatnie z niemi ob-
ohodzicie; tak im w oozy pluna¢ ostro, zeby az w piety po-
szto!—zawotata panna. Co ich masz zatlowaé! Wielka mi
fanaberya, pan Zarzeoki, oo u podkomorzynej radle po-
mywat.

Pisarz sie rozesmiat.

— Ja tez ioh nie menazuje,—rzekt—a co postyszeli
dzi$ odemnie, popamietaja.

— A no, to dobrze! jak Boga kocham ze lubie pana
zato. Tunie ma oo z niemi politykowa¢, bo sie to tylko
rozzuchwala.

— El—dodat pisarz, nosy oni teraz pospuszczali bar-
d2o0. Bieda wielka...

— Dobrze im tak, to tajdactwo jest!—moéwita zywo
panna.—Pan i pani przez jaka$ pamie¢ dla nieboszczki pod-
komorzynej ioh menaznja, a ja, gdybym na ich miejsoubyta,
dawnobym to tatatajstwo preoz wyrzucita.

— A kiedyz majg dozywocie,—odezwat sie Wiecko-
wsKki.

— To nieohzeby sie procesowali! Podkomorzyna nie
miata nawet prawa dawaé od siebie takich zapiséw... Won
i po wszystkiem.

Pisarz nio nie odpowiedziat.

— Mnie sie zdaje,—odezwat sie po chwili, ze jasnie
pani chciata im optaci¢ dozywocie, aby sie zby¢ tej chatu-
py z oczéw.

— A wiesz aoan oo wéwczas odpowiedziat stary?—
zawotata panna—ze na ztos$¢ im tu bedzie siedziat. Za oo
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zZtos¢* =>to ze po Smieroi podkomorzynej pociggat go sad
aby wydat gdzie pienigdzel..

A, przysiegam Bogu, ze on wie o tem i palce w to u-
moczyt. Kryja sie lylko i ubéstwo udajg, a do tego szel-
mostwa nalezeli. Przeciez to calemu Swiatu wigdomo,—
paplata stara panna, —ze podkomorzyna miata grube kapi-
taly; a po Smierci ledwie tyle- sie znalazto ze na skromny
pogrzeb pan jeszcze dla honoru familii dotozy¢ musiat.
Gdziez to przepadto? kto maogt wiedzie¢ o tem jesli nie ten
u ktorego byty wszystkie klucze! Go to gadad.

Stuchat z poszanowaniem Wieckowski, strzegac sie
przeczyc.

— Teraz, — rzeki, jakby jasnie pani chciata tylko,
mnie sie zdaje, ze oni by dozywocie puscili. Stara umiera,
a w domu nie wiem czy chleb maja.

— O ol a taz piekna, edukowana panna, oo tak do
gory nosa darta i co gdzie$ stawng byta, ze klepata po for-
tepianie?

— Krowe teraz doit—rzekt Wieckowski.

Panna Drobisz plasngwszy w rece, $miac sie poczeta.

— Siadaj bo, panie Aleksandrze,—odezwata sie udo-
bruchana.—Wez sobie krzesto.

Powiadasz ze sprzedaliby dozywocie?

— Tak mi sie zdaje!

— Pani dla tej chaty do ogrodu w tamtg strone nie
chodzi,—mobwita panna Barbara—zeby sie udato panu w se-
krecie naby¢ te rudere, obali¢, precz znie$¢, a pani tem zro-
bi¢ siurpryze, pewnam ze bardzoby rada byta.

Wstata myslg tg ozywiona panna Drobisz.

— Jutro o tem z panem pogada¢ musze, a kiedy my>
$lisz aoan ze temu rade dasz, to sie podejmij,—pewnam ze
prezent dostaniesz.
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— Al jai bez tego gotébwem oo panna Barbara rozka-
ze,—rzeki Wieckowski — ohod z tym starym pijakiem nie-
tatwa sprawa, ale juz jako$ by sie zrobito...

— Jednej rzeozy by mi tylko zal byto,—dotozyta
panna, ze ookolwiek by sie zazywUil Nieoh by to z gtodu
pozdyobato, bo ja panu jeszcze raz powiadam—oni winni ze
panstwo w interesach i ze te kapitaly ioh nie dosztyl Stary
Zarzeoki wiedziatl o wszystkiem, modwie taki ze umoczyt
w to reke, to umoczyHl

Wieckowski tylko gtowg potwierdzat zdanie panny
Barbary, ktéra wzigwszy do serca mocno nabycie dozywo-
cia i zrobienie siurpryzy, postanowita z panem o tem pomo-
wic.

Niecierpliwa, zaraz po wyjsciu pisarza zaczeta mysle¢
jakby sie najpredzej widzie¢ z panem Onufrym na osobnosci.
Dnia tego juz to byto niepodobiehAstwem, bo z salonu go
wywotywacé nie chciata, a pozniej dostgpi¢ byto trudno. Na-
zajutrz wiec ran(” dopiero, poszta wprost do pokojéw pana
Onufrego o tej godzinie, gdy zajety toaletg, nikogo nie
przyjmowat. Panna Barbara miata do niego ido pani wstep
zawsze.

Matzenstwo, wedle cudzoziemskiego zwyczaju, miato
osobne apartamenta i dwor oddzielny. Pan Onufry czesto
nawet mezkie towarzystwo przyjmowat u siebie, bo miat
salon kawalerski i kilka pokojow, z wielkim urzadzonych
gustem. Odznaczata sie szczegoélniej sypialnia i gardero-
ba, w ktorej sie ubierat, a ubranie, jak u elegantki, stano-
wito u niego wazng zycia chwile.

Domysleé sie tatwo ze maz tak pieknej pani brzyd-
kim by¢ nie mogt i ze dla wdzieku, jakim go pan Bég ob-
darzyt, mial poszanowanie wielkie, pielegnujgc go staran-
nie. By}l to mezozyzna wieoej niz miernego wzrostu, bar-
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dzo ksztattnej postaci, ohooiaz juz troohe pulohny, twarzy
biatej i wesotej, oozu czarnych, witoséw ciemnych, rysow
bardzo regularnych a niewiele moéwigcych. Wszystkie
ruchy jego, kazdy krok zdawat sie obrachowany najuwyda-
tnienie pieknosci. Miat zwyczaj nawet z pomocg zwiercia-
det utrzymywaé¢ nad sobg kontrole. Kochat sie w sobie
jak w zonie swej, jesli nie wiecej. Od rana wiec pan Onu-
fry byt zawsze wyswiezony, wymyty, utrefiony i ubrany
wedle najswiezszej mody. Toaleta zabierata mu duzo cza-
su, a przystepowat do niej, jak do spetnienia uroczystej
jakiej$ missyi wzgledem samego siebie.

Fredzejby sie pewnie dopuscit matego przestepstwa
jakiego, niz lekcewazenia mody i dobrego tonu. Cztowiek
byt ani zty ani dobry, lekki, pusty, bez woli ienergii, i nie-
widzacy na $wiecie nio, nad pozory i formy.

W towarzystwie najmilszym byt, ale rachowaé¢ na
niego nie byto podobna.

Tego rana wiasnie zasiadt byt do rozpatrzenia sie
w swych Slicznych rekach i paznokciach, majgo przed sobg
oaly przyrzad stuzacy do gtadzenia, pitowania, szlifowania
ich i polerowania, gdy panna Barbara wtargneta don ze
zwyktg poufatoscia.

Zrazu inwazya ta w czasie uroczystej chwili ubierania,
troche go zniecierpliwita, lecz poznawszy panne Drobisz,
usmiechnat sie i, nie rzucajac pilniczka, przywitat ja gtowy
skinieniem.

Byt to zwykly poset, ktéry mu rozkazy zony przy-
nosit.

— C06z tam kochana panna Barbara mi powie?—odez-
wat sie wesoto.—Jak sie dzi$ ldzia ma?

— Pani chwata Bogu zdrowa,—poczeta panna, stajac
nieco opodal, ja tu z pewnym interesem do pana hrabiego
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(tytut ten stugi zawsze im dawrfy) przyohodze—ale to wiel-
ki byd musi sekret miedzy nami.

USmieohneta sie ztodliwie nieoo, a pan Onufry moono
paznokoiami zajety, odpowiedzial jej uSmieohem, wraoajgo
00 predzej do waznego zatrudnienia swego, ktorego prze-
rywac nie mégt, gdyz to plan og6lny mu mieszato. Zbli-
zyta sie panna Barbara i poczeta, obejrzawszy sie dokota,
obawiajgc by¢ podstuchana.

— Wie pan hrabia ze podobno ta hotota juz do takiej
nedzy przyszta zeby moze i dozywocia sie pozbylil Stary
Zarzecki wszystko poprzepijat, nie majg z czego zy¢. Czy
nie pora by teraz sprobowac ich wykurzyé¢ i mojej pani zro-
bi¢ tem przyjemna siurpryze...

Jak Boga kocham, prosze pana, moznaby, nic nie mo-
wigc, chate nabywszy zrzuci¢, park rozszerzy¢ i dopiero
pania, ktéra tam nigdy nie chodzi, zaprowadzié. Toby do-
piero byta szczesliwgl Stowo daje ze pan by jej tem na i-
mieniny najpiekniejsze zrobit wigzanie!

Pan Onufry ustyszawszy projekt, podniést oczy $mie-
jace sie i wesote, paznokcie nawet na chwile zaniedbat.

— Ale czyzby oni odstagpili?—zapytat.

— Hm! — tajemniczo rzekta panna—niech pan hra-
bia mnie to zostawi, to sie moze zrobié...

— To najsliczniejszy w Swiecie projekt, dla urado-
wania ldzi i rozerwania jej, bo sie okrutnie nudzi na wsi,—
rzekt hrabia—ale—ozy sie to uda? czy sie uda? | oo to mo-
ze kosztowac?

Pokrecita gtowg panna Drobisz.

— Zobaczemy, rzekita powaznie i tajemniczo; o to
idzie, ozy mnie pan hrabia upowaznia?

— Z duszy serca! zrobisz mi najwiekszg taske—ode-
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zwat sie hrabia wraoajgo do rgk swoioh i zmieniajgo pilni-
ozek prosty na zakrzywiony.

— | nikomu ani stowal — paloe na uataoh ktadgo, do-
data panna.

— To sie rozumie...—zaozgt zoicha p. Onufry. Pra-
wdziwej by$ sztuki dokazata, ale dla Basinie ma nio niepo-
dobnego! Ja to wiem! PozbylibySmy sie ojrzydiej tej
zatogi brudnej z pod boku i wspomnienia przykrego! Ca-
tej tej familii, ktéra tu nas brawuje, na mocy niby jakiego$
prawa.

— Zatem mam panska plenipotenoye?—s$miejgo sie za-
konczyta panna Barbara.

— Najzupetniejsza,—rzekt hrabia ponawiajgc usmieoh
i po drodze przegladajgc sie w zwieroiedle.

Obejrzawawszy sie raz jeszcze, panna Drobisz zwolna
wyszta z pokoju, skingwszy gtowg panu, ktoéry z gorliwo-
$cig podwdjng wrdcit do swoioh paznogoi.

Nie bedziemy opisywali przebiegu cafej tej waznej
sprawy toaletowej, do ktdrej wkrotce przybyt panu Onu-
fremu pomocnik, niosacy zimng, goraca i ciepta wode, re-
czniki grzane, gtadkie, szorstkie i rézne emulsye i ptyny,
potrzebne do odswiezenia skory. Po krotkiej z nim nara-
dzie co do stroju, po kilku prébach przed zwierciadtem,
pan Onufry byt gotéw okoto potudnia z ubraniem i miat
wychodzi¢ do salonu, gdy z okna swego ojrzat zblizajacy sie
pod brame patacowag ekwipaz prawie nieznany. Natych-
miast wilozyt szkietko w oko aby rozpozna¢ kto to byt i
twarz mu sie powlokia jaka$ niedostrzezong ohmurka.
Gos¢ byt tu zawsze pozadanym, bo zycie na wsi zbyt je-
dnostajnosoig nuzylo; tym razem moze przybywajacy nie
przypadt do smaku. Poznal, a raczej domyslit sie w nim
gospodarz hrabiego Ludwika, a—posadzat go o ,,emablowa-

Holot». 4
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ni©* przy pieknej ldalii, ktora dlan okazywata sie dosyo
faskawag.

Fan Onufry nie byt zazdrosnym, bo nie wypadato, ale
wolat tych, ktéryoh zona mniej dobrze przyjmowata. Lu-
dwik pierwszy podobno raz odwiedzat iob na wsi; wprzody,
dosyd ozesto, moze zbyt nawet czesto spotykali sie z nim
w miescie...

Gdy sie to dzialo w pokoju pana, z okna drugiego
skrzydta patacu pani Idalia, ubierajgca sie jeszcze, bo tu
codzienny nawet stroj byt sprawg niestychanej wagi — do-
strzegta goscia, a poniewaz osoba jego mogta wptywaé na
toalete, wystata natychmiast Basie, aby sie koniecznie do-
wiedziata kto przyjechat.

Gdy faworyta wrdcita z imieniem hrabiego Zamien-
skiego, pani siedzgca przed lustrem leciuchno sie zarumie-
nita. Basia z trochg ztosliwosci spojrzata na nia.

Suknia lila z biatemi koronkami juz przygotowana,
zostata odprawiong do szafy, a czarna zadysponowang.
W czarnem uroczej ldalii byto jeszcze majestatycznie;.

W ciggu ubierania zamyslona byta i milczaca, udajac
nawet przed swa Basig, ktérej zadne udawanie w biad
wprowadzi¢ nie mogto, ze gos¢ ten nic a nic jg nie obcho-
dzit. Jednak suknia i przybrane do niej akcessorya, mowi-
ty wiele.

W salonie witali sie juz dwaj—jakby to powiedzie¢?
nie wiem! bo nie przyjaciele. Ludwik pocichu, szydersko
nazywat pana Onufrego: Le heau Bunois™ a pan Onafry da-
wat mu przydomek: Louis le Fat. Jednak nie przeszkadza-
to to najserdeczniejszym usciskom.

— Wiesz ze spetnites mitosierny uczynek,—odezw
sie goeipodarz—nas odwiedzi¢ to jak chorego, bo my choru-
jemy, stowo ci daje, na ,ziewanie**.
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Szczescie ze sie jesien kiedy$ skonczy i to nas upraw-
ni do szukania gdzie$ ,,zimowych lezy*.

— Ale Zabie jest $liczne,—rzekt gos6—rezydenoya
pariska! macie wszystkie przyjemnosci vilegiatury»

Pan Onufry ruszyt ramionami, i pocichu szepnagt:—
Tout lasse, tout passe, tout casse. — Zabie nie jest brzydkie,
ale w najsliczniejszem miejscu nudzid sie mozna bez ludzi!..:
Skazani tu jesteSmy na proboszcza, od ktorbgo czasem za-
latuje lekka won czosnku, na pana Grzebinskiego, ktérego
zawsze czu6 ambrg, na pania Sylwinska, uzywajacq starej
pomady z gwozdzikami—i—juz nie wiem!..

Troszke sie usmiechneli i usiedli.

— Jakze sie pani ma?—zapytat hrabia.

— Dziekuje, — rzekt maz — heroicznie znosi prébe
‘cierpliwosci na ktdrg jest wystawiong; ma nawet meztwo
$miad sie z tej atmosfery, co nas dusi...

Spodziewam sie, kochany hrabio, — dodat—ze nam
ohod kilka dni darujesz?

Zamienski nie odpowiadajagc wyraznie, sktonit sie tyl-
ko i odwrdcit rozmowe.

— Dokadze panstwo na zime?

— Al'to jeszcze niezdecydowane, — smutnie jakos,
Tzekt przypatrujgc sie wiasnym rekom pan Onufry.—Ja
fsawsze bytbym za Wiochami, za ktéremi przepadam, ldzia
wolataby moze jedna ze stolic europejskich, w ktoérych
wiecej zycia—ale, prosze cie, w tych czasach ciezkich,
w naszych stosunkach, cztowiek nie $mie robid projektow,
*wszystko sie rozbija o te nedzne pienigdze.

— Tak, to prawda, — zimno potwierdzit Zaminski.
Nie wiem kto powiedziat— qui est~ce qui a des dents? jabym
to przerobit na; kto dzi$ ma pieniedze?

— A, przepraszam,—zekt zywo pan Onufry, wy nie-
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zonaci mozecie i powinniscie je mie6 — my matzonkowie—
zawsze chorujemy na ich niedostatek.

— Nie obgaduj ze szczesliwego stanu swojegol—u-
$miechajac sie rzekt Zaminski.

— Nie narzekam, konstatuje; — zamknat pan O-
nufry.

Rozmowa w tym sposobie pociggneta sie dalej, pa&
Onufry byt nadzwyczaj seryo, gos6 udawat wesotosé. Ba-
dano sie wzajemnie, obsypywano grzecznosciami, a mréz
chodzit miedzy nimi. Zaminski starat sie pozyskaé, roz-
rusza¢, przypodobaé sie, i spotykat zimng, wyszukana
grzecznosc tylko.

Juz sie zaczynato przebiera¢ treSci do dalszego dy-
skursu, gdy z szelestem podobnym do skrzydet aniota, u-
kazata sie we drzwiach, w czarnej sukni, owa pieknosé—bo-
gini... Zatrzymala sie w progu udajgc zdziwienie na widok
hrabiego, zarumienita odiodbineczke, i wdzieczac sie poszia,
podawszy raczke gosciowi, na swe urzedowe stanowisko
wsrod kanapy.

Po panu Onufrym mogta pozna¢ ze gos¢ mu byt nie
bardzo smacznym, wiec, jako troskliwa gospodyni, tem
grzeczniej i uprzejmiej przyjmowac go usitowata.

Zaminski troche sztywny i zaktopotany sie okazywat,
ale to mozna byto przypisa¢ zmieszaniu na widok ideatu i
polityce wobec zazdrosnego meza.

Pani Idalia w ten sposéb sobie ttémaezyta jego ostro-
Zzng i napozo6r obojetng roznaowe, kilka razy wejrzeniem
nader wyrazistem starata sie wla¢ mu meztwo.

Chociaz w miescie osmioletnia Alice, céreczka pan
8twa Manczynskich, zwykle sie w salonie nie pokazywata,
na wsi czyniono wyjatek i ona zaréwno jak dziesiecioletni
Arturek mieli prawo obiadowaé razem z rodzicami. An-
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,gielka Miss Jenay i gawerner niemieo Hollringer, nie nale-
zeli whasciwie do towarzystwa, cho¢ z dziedmi razem uka-
zywali sie na pokojach. WnhnijSoie ioh, jezeli nie ozywito
rozmowy, zaludnito przynajmniej pustke salonowg i zro-
bito dywersye.

Pani ldalia miata sposobnosé, ktdérej nigdy nie opu-
szczata, okazania sie czulg i troskliwg mi.tkg, usciskata
corke, popiawila jej wtosy, poszeptata cos—a dziecie przy-
jeto to zarumienione, jako zwykia przy gosciach komedyj-
ke, z ktorg juz byto oswojone.

Sniadanie, potem obiad, niewiele wptynety na zmiane
usposobien i humoréw. Pan Onufry okazywat sie o tyle
grzecznym ile Scisle byto potrzeba by nie zostad niegrze-
cznym, piekna ldalia ciggle okazywata wiele uprzejmosci
dla hrabiego, a Zaminski trzymat sie ostrznie, jakby grunt
badat jeszcze.

Po obiedzie zaprosit gospodarz do siebie na cygara.
Tu w matym saloniku mogli sie rozsigé¢ wygodnie i swo-
bodnie méwi¢ o réznych znajomosciach wspolnych. Hrabia,
ktéry czesciej do miasta zagladat, miat zapas réznych wia-
domostek, a ze opowiaiat zabawnie i kostycznie, oho6 za-
pozyczanemi positkujgc sie dowcipami (oo sie nawet naj-
dowcipniejszym trafia)—potrafit nareszcie i pana Onufrego
troche rozchmurzyé.

By¢ moze iz odgadt przyczyne chiodu jaki go od nie-
go spotykat i skuteczne antidotum zadat, przyznajac sie
niemal do pewnej passyjki, o ktérg byt posadzany. Pan
Onufry jak tylko zdobyt pewnosd ze hrabia mu s’e nie
wkrada do domu w widokach przypomnienia sie ldalii, za-
czat by¢ dlan serdeczniejszym. Oodzili sie bowiem zreszta
2 sobg doskonale, przynajmniej zewnetrznemi formami i je-
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dnem pojeciem Owiata. Byli ludZzmi tej samej atmosfery £
aasad podobnych.

Zgadato sie znown o nudach wiejskich i zreozny hra-
bia, niby co$ sobie przypominajac, zagadnat.

— Przypadkiem, prawdziwie nie przypominam sobie-
od kogo styszatem to, ze w domu panstwa bawi stawna
wirtuozka nasza. Sadzitem zescie ja zabrali z soba, dia®
rozrywki; pani wasza lubi podobno muzyke!

Pan Onufry stangt mocno zdumiony.

— Moja zona w istocie lubi muzyke—rzekt, chooiaz
ona jg czasem do zbytku rozdraznia, ale ojakiejze wirtuozae
mowa?

— Czekaj, jakze sie zowie? Al  suis, Aniela Zarzec-
ka, ktorg Liszt tak wychwalat —musiate$ styszed.

Onufiy glowa potrzasat.

— Zarzecka! Anielal—mruczat—u nas! wirtuozka! To>
jakie$ batamuctwo—n2vu, ni connul

Nagle jakby sie opamietat, zawotat, Smiejac sie:

— Ale to chyba nie moze by6! Tak! nie u nas al»
w Zabiem istotnie musi byé pewna panna Aniela i Zarzec-
ka, tylko na uczennice Liszta nie wyglada woale!

Zamyslit sie chwile.

— Istotnie styszatem ze grywata na fortepianie! Alfr
Liszt! Ona i genialny Liszt!

Ruszyt ramionami.

— Nie wiem ozy o tej samej méwimy,—dodat hrabia”
lecz to pewna, ze ta o ktorej mi powiadano, jest stawng wir-
tuozka! Nietylko Liszt, wysoko jg ceniHenselt, Rubinstein,,
—ma to byd talent wielki, ale...

— Ale 00? col—podchwycit Onufry.

— Jak wszyscy arlysSci, ekscentryczna podobno.

— Aniela Zarzecka! hm!—powtérzyt zamyslony mo*
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ono Onufry,—byd by nareszcie mogto ;e to taz sama figara.
Inie i nazwisko jednakie. Musze oi jednak powiedzieé, ze
ta 00 tu u nas jest przy rodziciaoh—odrka ofioyalisty mojej
babki, nalepy do familii co nam juz—tu siedzi! Nigdy ich
nie widujemy. Al to OJahistorya! Styszate$ pewnie prze-
cie co$ o podkomorzynie?

Zaminski sie usmiechnat.

— Ktdz o nigj nie styszat...

— WozigliSmy tych Zarzeckich po niej w spadku,—
mowit pan Onufry.—Ojciec owej panny, byt u starej'podko-
morzynej totumfackim, miata w nim zaufanie az do dziwa-
ctwa posuniete. Nie wierzyta absolutnie nikomu tylko je*
mu! Styszate$ to pewnie, ze po $mieroi podkomorzynej owe
miliony jej, o ktorych caly swiat lat kilkanascie mowit, na
ktére mysSmy oczekiwali jak na rzecz niezawodng, mingo
nas niemogacg — znikty, ale znikty w sposob niepojety,
bez $ladu, bea wiesci. Ze one istnialy, to nie ulega wat-
pliwosci — co sie z niemi stato, nie wiemy do dzi$ dnia.

Naturalnie kt6z moégt o nich wiedziec¢ jesli nie ten po-
wiernik staruszki? Tymczasem do niczego sie przyznaé,,
nic nam powiedzie¢ nie chcial. TrzymaliSmy go pod are-
sztem — naprozno.

W tem wszystkiem jest jaka$ tajemnica—niepojeta—
i mnie sie zdaje, pewnym jestem, ze kiedy$ miliony te wy-
ptyng, a my je posigdziemy...

— Ale nie jestze marzeniem iz one istniaty?—zapy-
tat hrabia.—Staruszka mogta niemi na jakie$ fantazye po-
bozne, dobroczynne, rozporzadzi¢ ciepta reka!

— Al tak mdwig oi co jej nie znali, ale ja patrzytem—
na nig ijej zycie. Plynety pienigdze z dobr, zyta jak ze-
braczka, nie widywata prawie nikogo, miata jedng idée fixe,
Ze wszyscy tracg, a ona za wszystkich zbieraé powinna®
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Miliony ozy krooie, ale 00$ po niej musiato zosta¢, a mysmy
znalezli po jej Smieroi niespetna oztery tysigoe 25totych.

Ztad podejrzenia na Zarzeokiego, ktéry dat sie me-
czy¢, nie powiedzii” nio, a teraz bij zabij na nas. Siedzi ta
na lioliem dozywociu, i cérkajest podobno przy nim.

— Ze wirtuozka owa, Aniela Zarzecka, jest tu w Za-
biem, to mi mowili nasi najpierwsi muzycy, wspominajac
o niej—rzekt hrabia.

— Wiec taz samal—zawotat Onufry. Diable! tego
by sie domysle¢ byto trudno, bom styszat ze cérka starego
ekonoma sama chodzi do kréw i prania! Juzci wirtuozka
inaozejby im mogta pomagac!

— Przepraszam cie,—obojetnie rzekt hrabia—mowi-
tem ze jest excentryozna. Opowiadajg historye o niej.

Wspomnienie o pannie Zarzeckiej niezmiernie zdato
€lie zajmowac i zaciekawia¢ pana Onufrego, ktory po kilka-
kro¢ wracat do zapytan o niej, a gdy wieczorem przyszli
do salonu na herbate, natychmiast o tem zonie oznajmit,
jako o rzeczy najosobliwszej, nie do wiary, o ktérej sie tyl-
ko co dowiedziat.

Nikt nad panstwa Manczynskich nie miat wiekszego
poszanowania dla imion, szczeg6lniej cudzoziemskich zna-
komitosci: ta ktorg chwalit Liszt, ktérej talent uznawat
Henselt i Rubinstein, w oczach pani Idalii stawata sie
0soba obudzajgog wspotczucie i zajecie najzywsze.

— Ale byé ze to mozeV—zawotata z graoyg zatamu-
jac rece Sltyszatam ze gra pieknie, ale ktéz nie gra dzi$
pieknie? Zeby za$ miata zastuzyé na pochwaty Liszta to,
nie do pojecia!

To moéwiagc zerwata sie pani Idalia i nio nie méwiac,
pobiegta do swej Basi, ktéra jg jedna objasnié mogta o Za-
rzeckiej.
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Pan Onufry domyslit sie przyczyny wycieczki i po-
kryt ja milczeniem.

Panna Drobisz byta wiasnie na konferencyi z Wiec-
kowskim, gdy dzwonek pani, zupetnie o tej godzinie nie
spodziewany, powotat jg do sypialnego pokoju. Przybiegta
prawie przestraszona.

Pani Manczyriska stata niecierpliwie oczekujac na jej
ukazanie sie.

— Proszez cie, czyz to moze byol ta Zarzeckal wiesz,
<jorka tego nieznosnego starego—gra na fortepianie!

Basia rzucita sie z pogardliwem lekcewazeniem'.

— Gra ozy miéci! — odparta — a ju2ci, z tego jaki$
czas zyta nawet. Jezdzita sie produkowac po miastach i ty-
le tylko ze sie jej w glowie przewrdcito, bo podobno nio
Z tego nie zrobita! Glupia dziewczyna!

— Alez hrabia utrzymuje ze byta stawng, ze sie jej
pierwsi wirtuozi dziwowali!

Panna Drobisz gtowa trzesta.

— Kto jg tam wie, ozy sie jej dziwowali... a to pewno
ze jak gota pojechata, tak wrdcita. Dzi$ pierze chusty i kro*
we doi!

Idalia zadumata sie. Przyszto jej na mys$l ze badZ oo
badZ™ nuzby sie wielki Liszt dowiedziat, ze hrabina Idalia,
ktéra z takim entuzyazmem odkradta mu rekawiczke po
koncercie, dawata u siebie mrzed z gtodu wirtuozce przez
niego upatentowanej!

Basia patrzata na swa panig, niebardzo rozumiejgc co
sie jej stato, lecz dla bezpieczenstwa wszelkiego dodata
jeszcze:

— Co tam moze byo osobliwego w tej dziewczynie!
moze kiedy co i umiata z taski podkomorzynej co j% edu-
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IcowatAi a tdraz ani Sladu juz, Blizko roku jak przy mato&
dedzi—powiadam pani ze krowy doi!

I roze$miala sie.

Pani Manozynska nie dajao juz po sobie pozna¢ eo my-
$lata, gtowa poruszyta i zwolna wrécita do salonu, juz wie-
cej nie méwigc o Zarzeckiej.

Utkwita jej jednak w gtowie mocno, z powodu ze tak
wysoko postawionych miata wielbicieli.

Na chwile pomysls®a nawet, ozyby nie probowad
zblizy¢ sie do niej jakos$—ale maz, ktéremu po cichu zwie-
rzyta sie, jakkolwiek postuszny jej zawsze, opart sie temu.

— Prosze cie,—rzekt—wiesz 0 naszym stosunku da
tej hototy, oni sg nieprzyjaciétmi naszemi zabitemi. Mogli-
bySmy sie narazicl!..

Gotowi by da¢ nam od kosza. Stary jest podrazniony,
nie pozwoli corce zblizy¢ sie do nas...

Zresztg ta jej stawa, to imaginaoya tatwowiernego
hrabiego, z ktérego sobie mcze zazartowano! To nie moze
by¢. Dziewczyna bez wychowania...

Potrzast gtowa; pani Idalia nie nalegata.

Wieczorem, odprowadzajgc Zaminskiego, odezwat sig"
pan Onufry:

— Niepotrzebniesmy przed mojg zong wspominali
o0 tej Zarzeckiej. Jej to zaraz poszto do gtowy, bo niezmier-
nie ceni talenta. Jestem pewny ze wszystko to egzagero-
wane!

— Mnie sie zdaje ze nie,—odpart hrabia—ale sie zno-
wu nie macie obowigzku losem tej wirtuozki tak zaprzatac.
Co tu was obchodzt..,

— O tyle tylko, ze radziby$Smy sie pozby¢ ich wszy-
stkich ztad, i ani zna¢, ani wiedzie¢ o nich! — dokonczyt
Onufry.



59

Hzucone stowo brabiego wieoej wszakze zaniepokoito
oboje panstwa, niz sie przyznawali!

Wieczorem, dowiedziat sie od kamerdynera pan Onu-
fry, ze panna Zarzecka grywata i na organach w kosciele,
a gdy ozasem zagrata, ludzie ptakali, tak to byto Sliczne...
Méwiono i o $piewie duzo... Pan Onnfry wszystko to egza-
geracyg nazywat...

Drugiego dnia pobytu swojego w Zabiem, hrabia Za-
minski po obiedzie poczat sie skarzy¢ na okropng migrene.
Miss Jenny i pani ldalia radzity mu rézne wyprébowane
lekarstwa, on dowodzit ze z doswiadczenia to ma, iz mu
nio nie pomaga oprocz milczenia i spokojnej przechadzki po
wolnem powietrzu. Chwytat sie ciggle za glow§ i na osta-
tek wyprosit sie do swojego pokoju, zkad miat po przejsciu
gwattownego paroksyzmu przedsiewzig¢ te powolng, samo-
tna, leczacy przechadzke po parku.

Niezmiernie go to bolato ze musiat opusci¢ towarzy-
stwo, lecz nie ma nio niezno$niejszego nad chorego goscia,
a wieo postanowit uoieo, czynigc niejakg nadzieje, ze gdy
migrena, ktdra czasem nagle przechodzifa, ustanie—nagro-
dzi to sobie i t, p.

Dano mu na przypadek krople, pan Onufry sam go
odprowadzit i dosy¢ wes6t powrécit do siebie. Hrabia ten
ciezyt mu i bez migreny. Schwytat Kkilka razy wzrok zo-
ny zwrdcony ku niemu sympatycznie i zdawato mu sie ze
Zaminski nie moze sie nie kocha¢ w jego Idalii. Nie grozi-
to to najmniejszem niebezpieczenstwem, gdyz p. Onufry wie-
dziat z doswiadczenia ze zona jego lubi sie podobac, ale sie
w zadng intryge uwik}ac nie da, jednakze wolat by¢ jedy-
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nym celem jej wejrzen petnych wyrazu a zupetnie préznych
znaczenia.

Hrabia powr6ciwszy do swojego pokoju i flaszeczke
z kroplami postawiwszy na kominie, jak tylko sau nasam
zostat, odzyskat wyraz twarzy zwykly, nie okazujac juz
najmniejszego $ladu cierpienia po sobie. Byt tylko troszke
niespokojny, kilka razy w ogréd, wychyliwszy sie wyjrzat,
wyszedt, dumat i wypaliwszy pare cygar, nie bez pewnego
wahania sie—wyszedt do parku.

W tej godzinie byt on pusty zupetnie, Miss Jenny i
nauczyciel mtodego chtopca, wybrali sie na spacer z dzie*
O6mi w inng stroneg, pani ldalia sama nader rzadko odbywa-
ta przechadzki po ulubionym parku, potrzebowowata miec¢
Swiadkoéw swej mitosci dla natury, unosita sie nad nig tyl-
ko gdy ja stachano i patrzano na nig, bo jej entuzyazm do-
dawal wdzieku. Gdy nie miata widzéw i stuchaczéw, wo-
lata leze¢ na kozetce, czyta¢ co$ albo drzemaé, lub stuchaé
paplania swej Basi.

Hrabia wieo mogt posunac sie bezpiecznie w gtgb par-
ku, nie spostrzegajagc nikogo. Czynit to z takg ostrézno-
$cig niespokojna, jakby popetniat czyn jaki$ obawiajacy sie
ludzkiego oka i $wiadkéw... Przemykajac sie ciemnemi
$ciezkami, po pod drzewy, dotart wreszcie do rowu i par-
kanu opasujacego ogréd, w tem miejscu wtasnie zkad wi-
da¢ byto ,,obrzydtg chatupe* Zarzeckich, Niegdy$ znaj-
dowala sie tu furtka, ktdra wyjs¢ byto mozna w pole. Pani
Idalia, zaprzestawszy chodzi¢ w te strone, kazata jg byta
zabi¢, nie ustuchano jej jednak, bo robotnikom do parka
blizej tedy chodzi¢ byto. Chooiaz zabita kotkiem otwiera-
ta sie tatwo.

Btagdzac tu pan hrabia zblizyt sie do wyjsoia, niby
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bezmyslnie poprobowat furtki, a gdy ta sie otwarla, troche
zawahawszy sie wydobyt na pole.

O krokéw kilkanascie widad byto chatupe z nedznen
jej ogrodzeniem, z ogrodkiem na po6t spustoszatym, ze
drzwiami na przestrzat otworzonemi. Sciezka, wiodaca
do niej byta zarosta pokrzywami i ledwieznaczna. Stary
dworek stat jakby pusty, zywej duszy okoto niego, kilka
kur tylko podlatywato przy ptocie, usitujgc sie na pole wy-
dostad, ale widok cztowieka sptoszytje. Uczuly sie winne
i przestraszone z krzykiem pierzchnety.

Zaminski stangt, mato co odszedtszy od furtki, w nie-
pewnosci co dalej z sobg pocznie, patrzat na dworek diugo”
spogladat dokota, szukat kogo$ oczyma, i po dtugim na-
mysle dopiero zwolna sie posuwaé zaczat ku chacie. Szedt
tak niby spacerujgc, choo cel przechadzki byt wcale niepo-
netny. Plot, ktéry z tej strony niby ogradzat sadek, le-
dwie sie trzymat, ale wnijscia ztad nie byto. Musiat wieo
przechadzajacy sie z migreng i$0 dalej wzdtuz ptotu, za>
wsze dla przechadzki niby, zwolna, tak sobie. Obejrzat sig;
pare razy niespokojnie, a ze nikogo nie bylo, szybkim juz
krokiem, okrgzajac ogrodek, dostat sie do furtki z drugiej,
jego strcny... Stata ona otworem, i tu takze nie byto ni-
kogo. Okno jedno przystoniete byto jakas firanka, drugie
zamkniete okiennica. Kilka wrobli poskakiwato po ziemi
Swiergocac. Pan Zaminski stat czas jaki$, niby sie spodzie-
wajgc doczeka¢ kogo$, potem ostroznie wkroczyt i posunai
sie ku samym drzwiom chaty.

Cho¢ szedt krokiem cichym, postysze¢ go kto$ musiat,
otworzyty sie drzwi, ukazata gtowa ze zwiagzanemi bezta-
dnie bujnemi wiosami, ciche — Ahl dato sie stysze¢. Pan
Zaminskd ze zdjetym kapeluszem stat przed panng Anielg»
ostupis®g z podziwienia, zarumieniong ze wstydu. Dzie-
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wecze byto tak zmieszane, ze nie potrafito ucieo, a ubiér byt-
by cofniecie sie usprawiedliwial. Piekne rece miata cate
obnazone, na piersiach niedostatecznie okrywajacg je ohu>
steczke, nézki bose w ladajakioh trzewikach. Tylko mio-
dos¢ wielka i prawdziwa pieknos¢ co ptynie z ducha, moga
nie zbrzydnac¢ tak sie przedstawiajac oku.

Byt to, mowiac dzisiejszym jezykiem, obrazek reali-
styczny nadzwyczaj wdzieczny, chociaz nedza go odmalo-
wata.

Zaminski patrzat i nie znalazt st«wa na powitanie.
Lucia nieco ochtongwszy, poprawita ohusteozke i zdawata
sie z meztwem oczekiwaé rozmowy, a nawet zpewnem
wzruszeniem, ktore sie mogto nazwac radosnem.

— Pan? tu?—odezwata sie pooichu.

— Ja! i — stowo daje Ze umyslnie dla pani, cho¢ pod
pozorem odwiedzenia panstwa Manczynskich.

— Dla mnie? pan?—potrzasta glowa. Twarz jej przy-
brata wyraz meztwa i energii nadzwyczajnej. Spojrzata
$miato w oczy méwiacemu.

— Nieprawdaz, — rzek}a troche szydersko,—znajdu-
jesz hrabia, ze w tych warunkach w jakich dzi$ jestem —do-
godnie bedzie pomoéwi¢ ze mng?

Zmieszat sie hrabia i krok sie cofngt. Krew mu twarz
oblata.

— Pani bytas i jestes nielitosSoiwg, nawet dla tych
co jej najlepiej zycza,—odezwat sie urazony.

— Chciate$ hrabio powiedzie¢ zapewne, nielitoSoiwg
nawet teraz, gdy sama potrzebujesz litc$oil niestety!

Przepraszam,— dodata Luoia—S$wiat, ludzie, losy nie
nauczyty mnie byéinng jak jestem. Owoo ktdry nie znat
stonica, nie dojrzewa, gorzknieje.

Hrabia patrzat na nig gdy méwita z wyrazem, w kto-
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Tym i namietnos¢ odkry¢ byto tatwo, i troche gniewn i jak-
by przykros¢ z doznanego zawodu, I|”oia zmierzyfa go
chtodnemi oczyma.

— Wdzieczng panu jestem ze$ mogt pamieta¢ o mnie
biednej i niezastugujacej na wspomnienie, — odezwala sie
spokojnie. Widzisz mnie w nowej metamorfozie, ktoéra
watpie aby byta w jego oczach korzystng. Pamietamy sie
z tych czas6w gdym ja z bukietem, osypywana oklaskami
wychodzita na estrade, a dzi$, dzi$ jestem prostg stuzebna
chorej matki z zapracowanemi rekami, prawie w fachma-
nach. Widzisz pan.

— Wiasnie dowiedziawszy sie ze pani mozesz potrze-
bowa¢ przyjaznej reki, rady, opieki, nie wahatem sie—
rzekt hrabia.

Nie data mu dokonczyc.

— Dziekuje panu, dziekuje, — zawotata zywo,—po-
modz nam moze tylko Bég; zresztg jakiemze prawem ucie-
katabym sie do niego! Nie mam zadnego.

— Bo pani wierzy¢ nie chcesz,—poczat hrabia.

Znowu tuoia mu przerwata.

— Nie nie chce ale nie moge uwierzy¢ azeby$ pan,
pan, hrabia, mdgt sie interesowa¢ kims takim jak ja, chyba
chwilowo dla zabawki, aja—za rozrywke nikomu stuzy¢,
by¢ igraszkag—nie potrafie.

Al tak,—poczeta z goraczka jaka$—w mojem potoze-
niu powinnabym moze byé powolniejsza, — niestety! Pan
Bdég mi w serce wlat takg dume i poczucie godnosci, ze
z siebie nawet dobrej corki zrobi¢ nie moge. Jestem i dni
w tych tachmanach,—dodata chwytajgc oburacz i potrzgsa-
jac sukienka—jestem i dzi$ tg fantastyczng artystka, ktérej
usta nie umiaty ktamac.

— Panno Anielo,—wtracit hrabia—pani jeste$ zbola-
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ta, szanujgo jej boles¢ przyjmuje od niej wszystko, lecz—
godzitoby sie lepszem stowem odpowiedzie¢ na moje wspoF*
ozuoie. Przy najwigkszej dumie sg potozenia, w ktéryoh
pomoo jaka$ z przyjaznej dtoni przyjac nie jest upokorze-
niem.

— Tak,—odpartaLuoia z usmieszkiem,—leoz sg poto-
zenia i stosunki w ktorych przyjeoie pomooy wkiada obo-
wigzki Mowmy otwarcie, panie hrabio. Uczynite§ mi
niegdys ten zaszczyt, gdym jeszoze byta niby stawng arty-
stka, ze$ mi raczyt okaza¢ pewng sympatye. Nie mogta
ona by¢ tak gorgca, zebym jg miata bra¢ na seryo—serce
moje nie uderzyto,—rozstaliSmy sie obcy sobie. Dzi$ to u-
ozuoie jakies mi hrabia okazywat, czyni mnie podej-
rzliwa.

Zaminski stat pokreoajgo wasa zasepiony.

— Gdyby to uczucie, ktdre pani za tak lekkie uwa-
2>asz, w istocie byto jaka$ fantazyg chwilowa, nie wytrzy-
matoby préby czasu i potozenia,—rzekt chmurno.

— Wiasnie tej fantazyi—przerwata Luoia, zdaje sie,
ze dzi$ zbiedzona istota, przycisnieta nedza, tatwiej uledz
jej moze? Nieprawdaz?

BozSmiata sie bolesnie.

— Al hrabio—dodata wybuchajac ze Smiatoscig dziwng
—qgdyby serce moje ciggneto mnie, gdybym kochata, mo-
gtabym sie zapomnieé, unie$¢ i chwile szczeScia optacic¢
cho¢by zguba wiasng—ale serce moje milczato i milczy.
Choiatzeby$ mnie bez serca?..

— Chciatbym aby$ pani uwierzyta w to ze ja mam
serce!—przerwat hrabia.

— Panowie to nazywacie sercem!—szepneta Lucia.—
Widzisz hrabio, ja, gdyby mi leroe uderzyto dla zebraka,
dla ostatniego z ludzi, posztabym z nim i za nim, — wasza
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serce tak daleko nie obowigzuje i nie prowadzi. Jakze mam
w nie wierzyc¢l

Dobyt ohusteozki batystowej hrabia i otart-ozoto —
nie wiedziat oo moéwid, nie ohoiat odejsd, pozerat oozyma
Luoie i wazyt w mysli oo miat dalej poozad.

W tem glos z za drzwi dat sie styszed, staby, jak-
by z piersi dogorywajacego, +noia drgnela poznajac
w nim wotanie chorej matki.

— Czekaj pan tu chwilke! powracam!—zawotata z ro-
dzajem trwogi.—Chwilke tylko.

Otworzyta drzwi przy ktorych stali i wbiegta do przy*
oiemnionej izdebki. Zapomniata zamknad je za sobg i przez
pot-otwarte wzrok hrabiego maégt sie wcisngd do wnetrza.
Naprzeciw wiasnie stato tdzko niskie, ostonione matym d»
dartym parawanikiem, po nad nim lezacg w poduszkach
widad byto gtowe i twarz wybladtg, prawie trupig kobiety,
ktora niecierpliwie cérki wotata, pét-senna. Do kota wi-
dad byto niedostatek, opuszczenie, nietad, jaki otaoza cho-
rych, gdy przy nich braknie postugi. Na stotkach lezaty
odzieze, poduszki, na ziemi staty flaszki i garnki, naczynia
z wodg, zapomniany kociotek, resztki jadta ktérego na
predoe nie miano gdzie postawid. Lucia juz pochylona
stata nad uciszong matka, ktora ledwie ustyszawszy jej
gtos, poczuwszy reke, znowu usypiad poezeta.

Chwile stata nad nig Lucia zatamawszy rece, zdawa-
ta sie widokiem jej do jakiego$ heroizmu pobudzad, dwie
fzy z pod powiek sie potoczyly, z rozpaczliwem niemal
postanowieniem jakiem$ powrécita ku drzwiom i wyszta
do czekajgcego na nig hrabiego.

Nie uszto to jej bacznosci ze Zaminski mogt wi-
dzied 00 sie tu dziato. Przymkneta drzwi ostr6znie. Smu-

Hotota. 6
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tkiem obleczong ale petng odwagi twarz zwrdcita ku
niemu.

— Wiesz pan potozenie moje, nasze,—*wyrzekta—ale
go nie znasz w catej jego rozciagtosci. Matka moja potrze*
buje opieki, staran, lekarza—moze byé ocalong jesli jg
lepsze niz moje niedotezne staranie otoczy. Ojciec moj—
najzacniejszy z ludzi, jest ztamany doznaneml nieszczes$cia-
mi, ja nie mam nio nad te dwie rece bezsilne, ktdre snuty
poezyg a pracowac nie umiejgl brat Zygmunt uczy sie o ra-
zowym Chlebie...

Chcesz pan ciezar mojej rodziny catej wziad na sie-
bie?

Griosu jej zabrakto na dokonczenie tego co powiedzie¢
chciata—hrabia sie mogt domysleé reszty. Z oczéw jej
ptynety tzy, a reka ktoremi otrze¢ je chciata byta bezsilng
i drzaca.

Jeszcze sie hrabia nie zebrat na odpowiedz, gdy drzwi
z drugiej strony otwarly sie zwolna i przez nie ukazata
czerstwa twarz Zarzeokiego i jedna reka obwinieta rézan-
cem, Zobaczywszy cOrke na rozmowie z nieznajomym i
wytwornie ubranym miodym jeszcze mezczyzng, pan Ja-
koéb jakis czaa stat niepewien ozy ma wyjsé, pytaé, wtracié
sie do tej roznowy, lub cofngé. Lucia, ktéra go juz zoba-
czyla, zwroécita sie ku niemu $miato.

— Pan hrabia Zamiriski,—odezwatasie nie zwazajac na
pomieszanie goscia, ktdry nie spodziewat sie by¢ tak po-
chwyconym—dawny mdj znajomy z koncertéw jeszcze.,.
Dowiedziat sie przypadkiem ze tu jestem i byt tak ta-
skaw...

Zarzecki jzk stat licho i oszarpano odziany, z rdzan-
cem w reku, wyszedt powoli i sktonit sie od stop do gtow
opatrujac goscia dosy¢ podejrzliwemi oczyma.
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Hrabia pomieszany potrzebowat chwili, aby przyto-
mnos¢ odzyskaé. Przyszia ona> nawykiemu do roznych
potozen ispotkan, nie bawigo.

— Bylem i jestem jednym z wielbicieli talentu corki
panskiej, — rzekt. — Przypadkiem znalazitszy sig w tyoh
stronach, dowiaduje sie ze panna Aniela sie tu znajduje—
nie mogtem sie wstrzymacé azebym nie pospieszyt tu.

— A, bardzo panu jesteSmy wdzieczni,-rzekt Zarze-
cki. Widzisz pan co sie z nami dziejel—wskazat rekami
dokota.—Nedza, hiedal nie ma na to ratuku. Dopust Bozy!
Kara za grzeohy... Szkoda dziewczyny ze sie tu poniewiera
ale matka chora, my biedni, lepsze to niz muzyka.

Pan tu pewnie, chyba u Manczynskich?—dokonczyt
stary.

— Tak jest! —wyjaknat niewyraznie Zaminski.

Pan JakOb sie skrzywit, nie tajac z uczuciem jakie
miat dla nich.

— Niechze pan im o0 nas nie nie rozpowiada,—rzek#
— boby sie nadto cieszyli nedzg naszg. My z tym dworem
nie mamy nic—nic...

Lucia stata spogladajac to na ojoa, ktory ciagle sie
przygladat ostro oorce zarazem i jej gosciowi.

— Mozebym panstwu mdgt by¢ w ozem pomocg?—
po dlugiem dosy¢ milczeniu,—rzekt hrabia, zabierajacy sie
do odwrotu.

— Jatmuzny my jeszcze, dzieki Bogu, nie przyjmuje-
my,—odzwat sie Zarzecki—protekcyi zada¢ nie ma ani ty-
tutu ani gdzie jej uzy€... Za dobre serce-Bo6g zaptac.

Lucia wejrzeniem potwierdzita wyrazy ojca, ktéry po-
patrzywszy na coérke, jakby sie wcale o nig nie obawiat,
«ktonit gtowa gosciowi,”! zostawiajgc go sam na sam z Lu-
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oig, powrécit do swego alkierza, drzwi mocno zamykajac
za soba.

Wszystko to co otaczato tu niegdy$ piekng i obudza-
jaca zapaly artystke, nie mogto dzi$ dla niej dawnego
wspotczucia wywotd,d, hrabia znacznie byt ostygt, stat jak-
by zawstydzony. Diuznym jej byt odpowiedz...

— Widziate§ pan mojego ojca,—dodata Lucia. Pod
tg bardzo pospolita postacig, ukry«7a sie dusza mezka, za-
cno$¢ wielka, pobozno$¢ egzaltowana i troche tego dziwac-
twa, ktdre ja po nim zapewne mam w spadku. On, matka,
brat ija sktadamy rodzine cala, biedng, ale w niczem nie
splamiong dotad... Bozdzielid sie¢ z niemi nie moge, to
méj Swiat, nawet gdy mnie nie rozumie—kto dla mnie ma
jakie uczucie, musi ich wzigd razem ze mnall

Spojrzata na stojgcego przed sobg hrabiego z wyra-
zem rozpaczliwym, widocznem byto drzenie ofiary, ktéra
siekiery i stos ma przed sobag.

Zaminski milczat zawstydzony, jakby co$ wazyt i u-
ktadat.

— Wszystko to,—rzekt glosem jakim$ bezbarwnym”
ktorego znaczenia trudno sie byto domysled—wszystko to
bynajmniej mnie nie zraza.

Jezeli uwolnienie sie ztad, gdzie panstwu jest wsrdd
nieprzyjaznych ludzi—przykro i niewygodnie, moze losowi
ich ulzyd; ja sie ofiaruje znalezd dla nich schronienie, i obmy”
$le6 zaspokojenie potrzeb...

Tu Zaminski sie zaciagt i spojrzat na Lucie, ktorej u-
sta zaciete, wzrok dziki prawie, malowaly rozpacz.

— Oprdécz przyjemnosci styszenia gry pani, gtosu i po-
zyskania jej przjrjazni, dokonczyt sucho i ceremonialnie,
nio wiecej nie zadam.

Sktonit sie przed odartg i bosg dziewczynka, jakby



69

zegnat dame w salonie i nie doczekawszy sie odpowiedzi,

chciat juz odejs6. Przypomniat sobie snad, ze te nieokre-
$lone obietnice mogty by6 niedostateczne i dorzucit ktania-
jac sie.

— Dam pani zna6, gdy znajde co potrzeba.

Lucia reka pociggneta po czole, wlepita w niego oczy
i glosem stabym jedno tylko stowo wymoéwi¢ mogta.

— Dobrze!

Odwrdcita sie i whiegta zywo do izby, w ktorej matka
lezata.

Nie musiat pewnie hrabia przewidywac sceny, jaka go
tu spotkata, gdy sie pod dworek podkradat, inaczej wyo-
brazat sobie i jej ubdstwo i przyjecie. Wychodzit rozdra-
Zniony, gniewny na siebie i na Lucie, a nadewszystko za za-
koniczenie rozmowy i zobowigzanie, jakie wzigt dobrowolnie
na ramiona. Wszystko to przyszio jako$ niespodzianie, li-
czyt teraz i wazyt, co go wspétczucie dla artystki kosztowac
miato. Ojciec, matka i w dodatku brat, ktory byt zagadka,
brat miody, zapewne duma siostrze podobny? Mitosierdzie
dla rodziny musiato wywotaé komentarze, skompromitowac,
okry¢ pewng $miesznoscig i zamkna¢ przed nim wrota do
bogatego ozenienia, ktére byto programem zycia.

Rozwazat, czy namietnostka, ktorej ulegt, wartg byta
aby ja tak drogo optacac?

W tych myslach Zaminiski pospiesznie okrazywszy
dworek, powrécit na Sciezke pokrzywami zarostg, podkradt
sie pod furtke ogrodowg i znalaztszy jg niezapartg, rzu-
cit sie w park ogladajac, ozy go kto nie widzi. Nie spo-
strzegt nikogo.

Chciat juz zrzuci¢ z siebie migrene i powraca¢ do sa-
lonu, ale czut sie jeszcze tak wzburzonym i skotatanym, ze
musiat dla uspokojenia przedsiewzigs¢ przechadzke.
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Bol gtowy czut teraz w istocie, bo nie rad byt z siebie.

Artystka, mimo swej nedzy, wydawata mu sie istotg
dlan niebezpieczna, energiczniejsza niz on, zdolng zawojo-
wac a niemogaca sie ugig¢ i by6 podbitg. Mdéwita mu otwar-
cie, ze serca dla niego nie miata, a razem ze sie gotowg by-
ta poswieci¢ dla rodziny. Sobie zostawita role ofiary, jemu
kata. Wzdrygnat sie Zaminski, byto to upokarzajgcem,
Chcac z nig stang¢ na réwni, potrzeba byto walczy¢ szlache-
tnoScig i poswieceniem. Ptocha fantazya grozita przerodze-
niem sie w grozny dramat, mogacy zycie zwichnag.

Zaprawde, byto mysle¢ o czem. Hrabia przywodzit
Eobie na pamie¢ piekng owa, natchniong Aniele, gdy tysigce
00zOw Scigato ja na estradzie, od$piewujaca rzewne melodya
Chopina, ktore tak doskonale umiata odtwarzac, i poréwny-
wat z tg nieszczedliwg, odarta, zaniedbang istota, ktdrg
przed chwilg miat przed soba. Powinien sie byt rozczaro-
wac i ostygna¢, dziwnem jednak prawem wrazen kontra-
stdw, panna Aniela wydawata mu sie dzi$ ponetniejszg mo-
Ze jeszcze, z tg rozpaczg tragiczng, w tej nedzy i zaniedba-
niu, niz byta wéréd chwilowych swego talentu tryumfow.

Draznity go jej chtéd pogardliwy, jej mowa szyder-
ska, jej ofiarnos¢ dla rodziny, samo upokorzenie jakiego do-
znat. Mogt poprostu uciec, zamilcze¢, zerwaé, a na to zdo-
by¢ sie nie czut sity.

tajat sig, chodzac pomiedzy klombami, wyrzucat so-
bie ze brat to tak na seryo, ze podnosit prostg awanturke
do wysokosci wypadku, mogacego zamacic zycie. Jak bar-
dzo czesto sie zdarza, napdj na pozdr niewinny, upajat.

Godzina juz tak byta spdzniona, ze hrabia musiat po-
wroci¢ do salonu. Nie wiedziat 0o go tam czekato.

Piekna pani ldalia, cho¢ Zaminski byt dla niej tak
obojetnym jak w ogole wszyscy, meza nawet nie wyjmujac,
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miata w tem pewng pocieche myslac, ze go rozkochata.
Byta tego pewng. Mito jej byto, gdy dla jej pieknych oczéw
cierpiano. Z tajemniczym usmiechem, w catym blasku swych
wdziekow, wychodzita do salonu napawac sie cierpieniem
swej ofiary.

Gdy Zaminski z przybrang migreng wysunat sie do
ogrodu, nie spostrzegt w nim nikogo wprawdzie, ale trafem
zobaczyta go zbierajgca miode orzechy Barbara. Biledny
chod pana hrabiego zaintrygowat ja, scigata dalej oczyma
goscia i dopatrzyta, ze wyszedt za furtke.

Nadto byta ciekawag, aby go nie $ledzi¢ w dalszym po-
chodzie. Okoto parkanu wsrdd gestej leszczyny byta taw-
ka, na ktorg wstapiwszy przekonata sig, ze hrabia do dwor-
ku zmierzat.

Nie ruszyta sie juz z obranego stanowiska, dopoki nie
wysledzita tajemnicy, Zaminiski nie przypadkowo zaszedt
do chatupy, bawit w niej dosy¢ dtugo, w ostatku zmieszany
i zaczerwieniony opuscit ja, ogladajac sie trwozliwie.

Dla panmy Drobisz dosy¢ tego byto, aby sie domyslec,
ze do «obrzydtej chatupy« nic innego nie mogto Sciggnac
goscia nad — kobiete. Uradowata sie niezmiernie z odkry-
cia romansu znienawidzonej przez siebie Zarzeckiej, na ktd-
ra dotad nie mozna byto nic powiedzie¢, précz ze byta du-
mna i nieznos$na.

Powrdcita do patacu uszcze$liwiona, a ze diugo sie
z niczem nie umiata ukryé¢ przed pania, natychmiast do niej
z raportem pospieszyta.

Pani Idalia miata wlasnie wychodzi¢ do salonu, gdy
zdyszana Basia nadbiegta.

— Co ja wiem! co ja wiem! —zawotata wpadajgc,—C
mi sie udato odkry¢!..
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Nim zdziwiona pani spjtala o przyczyne tego rozgo*
ragozkowania, panna Drobisz juz jej szepta¢ poozela.

— Wie pani oo hrabia Zaminski robU popotu-
dniu?

— Chory na migrenel

— Gdzie tam! komedya! wykradt sie z parku na ozu-
te rmdes vous z panng Zarseoka!

Idalia sie zarumienita, uczuta gniew, nie mogto jg nio
wigoej oburzy¢ nad to ze $miat, czute robigc do niej oczy,
strzela¢ niemi i mys$lami gdzieindziej.

— To zie moze by¢l—odezwata sie porywczo.

— Na moje oczy widziatam! jak panig szanuje!

— Coze$ widziata?

— Jak sie podkradat pod chatupe, mato nie p6t go-
dziny tam byt i wyszedt z niej jak pijany... Do kogdz mogt
tam chodzi¢?

Pani Manozynska przypomniata sobie ze o pannie Za<
rzeckiej w salonie byta rozmowa. To potwierdzato domy-
sty Basi. Zagryzta piekne usta.

— Prosze cig,—odezwata sie zimno—co nam do tego!
Ale nie powiem zeby to byto fadnem, iz przyjezdza do
nas z wizyta, aby tu u nas zawigzywat jakie$ intryzki...

Pani przeszta sie pare razy po swym pokoju, niecier-
pliwg raczka przestawiajac krzesetka, gtowke miata spu-
szczong, dotkneto jg to widocznie.

— W moim domu,—szepneta gltosikiem drzagcym,—to
mi sie wcale nie podoba... A

Panna Barbara sig rozSmiata.

— Tylko na mito$¢ Boga,—rzekta catujac ja wreke—
niechze pani mnie z sekretu nie wydaje i nic z tego nie ro-
bi. Czy to pierwszy raz sie¢ co podobnego dzieje. A pan
Floryan, prosze pani, 0o jezdzit zawsze z uszanowaniem do
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Pobiedzisk i nikt w Swieoie nie wiedziat ze tam stazgo%
tylko batamucit. Mysleli ze sie o panne stara. Dopiero
sie to poOzniej wydato. Wszyscy oni tacy ci mezczy-
Zni...

Nie zdawata sie stucha¢ tego pani Manczynska, spoj-
rzata w zwierciadto— milczgca wyszta do salonu.

Hrabiego jeszcze w nim nie byto. Wozieta meza na
strone i poczeta mu co$ opowiada¢ zywo.

Poruszat gtowg stuchajac.

— Najprostsza rzecz w Swiecie—odezwat sie do zony,
ja go tu zainterpeluje otwarcie o odwiedziny we dworku.
Powiem zem sam widziat. Jezeliby to mogto—chocby na-
wet wyjazd jego przyspieszyé—mniejsza o to.

Pani Manczyriska nie miata czasu odpowiedzie¢ mezo-
wi, gdy hrabia ukazat sie w salonie. Oko jego bardzo bie-
gte do czytania po twarzach, pochwycito zaraz jaki$ cien
na fizyognomii meza i zony, spogladajacych nan teraz ina-
czej.

Piekna Idalia odeszta ku kanapie przyjmujac go lek-
kiem gtowy skinieniem, a Onufry spytat:

— Cb6z migrena, zapewne przeszta po przecha-
dzce?

— Niezupetnie, ale znosng sie stata, — rzeki
hrabia.

Grospodarz ktéremu pilno juz byto ukasié, wskazat
krzesto przy stole i—ze $miechem, p6t gltosem, schylajac
sie do ucha, dodat.

— Przepraszam ze cie troche, mimowoU szpiegowa-
fem! stowo ci daje ze sie to stato przypadkiem. Chodzites$
do dworku Zarzeckich? Co to byto?

Pytanie to padto jak wystrzat pistoletowy, oczy is-
krzace sie gniewem samej pani, wlepione byty w winowaj-
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oe, ktory zawahawszy sie, obejrzat zdziwiony i odpart
z udang nieZle obojetnoscia.

— Ciekawos¢ poprostu! Zdaje sie ze moéwitem to
panstwu weczoraj, iz o wirtuozce styszatem. Byla watpli-
wos¢ czy to taz sama, ktorej rzucaliSmy bukiety, ktdrg
Liszt tak chwalit. Chcialem sie przekona¢. Pod pozorem
szklanki wody wdartem si¢ do chaty i miatem przyjemno$é
pozna¢ pana Zarzeckiego.

Odpowiedz byta dosy¢ zreczna.

Pani ldalia dodata zywo:

— Jusci¢ i wirtuozke zobaczy¢?

— Ktorg zaledwie poznaé moglem w bosonogiej
istocie, perkalikowa sukienka zszarzang okrytej! — we-
stchnat.

Odparta napas¢ wywotata spojrzenie na siebie obojga
gospodarstwa. Hrabia nie okazywal po sobie ani zeby sie

urazit, ani by uczut niedyskrecye pytania. Ozywilsie
nawet i rozweselit, Zzeby lepiej pokry¢ zniecierpli-
wienie.

— Nedza okropna w tej chaciel—dodat z wyrazem
politowania.

— Ktorej sami sg winni,—poczat pan Onufry. Stary
jest pijak i na po&t waryat, a dzieciom zamiast da¢ wycho-
wanie stosowne do ich stanu, poprzewracali glowy. Z pan-
ny, 00mogtabyédobrg garderobiana, zrobili niby wirtuozke,
syna stysze kierujg na uczonego! Wszystko to mnozy pro-
letaryat ten niedojrzaty, w pretensyach—ktdremu zle jest
na $wiecie i nam z nim takze!.. Co6z chcesz, taki dzi$ prad
nieszczesliwy. Arystokraoya uczy sie rzemiost, a ciich-
mosoie garng sie do sztuk i naukil..

— Jakze pan znalazt stawng wirtuozke Srqy>—zapy-
tata ze ztosliwym przyciskiem piekna pani.



75

— Tak jak méwitem panstwu, niezmiernie zmieniong®
odartg ze Swietnej aureoli.

— Przypomniata sobie dawnego admiratora? —mowi-
ta z przekasem pani Manozynska.

— On sam sie jej przypomniat, podchwycit Smiejgo
sie hrabia,—chociaz byt tylko admiratorem talentu. Wiel-
bicieli swych wdziekéw panna Aniela traktowata tak po-
gardliwie, iz sie nikt nawet zakocha¢ nie wazyt...

Pani ldalia bawigca sie albumem, spojrzata usmie-
chajac sie ztosliwie.

Hrabia niemal z tryumfem wyszedt z zasadzki zasta-
wionej, a przynajmniej z taktem czlowieka, ktory w kaz*
dem potozeniu rade sobie daé¢ umie.

Pan Onufry nawet uznat wilasciwem zmienié zaraz
rozmowe i nie prze$ladowac juz goscia, w ktérym domyslat
sie ttumionego gniewu.

Sama pani, daleko msciwsza, przez caty wieczor, roz-
maitemi dwuznacznikami dawata do zrozumienia iz jej
nie wywiddt w pole. Zmienita ton wzgledem hrabiego,
troche z goéry nan spogladata, nie obdarzajac juz temi wej-
rzeniami aksamitnemi, ktdre wprzody miaty upajaé go
i rozmarzac.

Hrabia, ktéry tego wieczora musiat byé i wesolym
i dowcipnym, niezmiernie zmeczony, zty, gniewny, ale nad-
skakujacy, ozywiony, pozegnat gospodarstwo oboje 0znaj-
mujao, ze zmuszony jest dodnia wyjechac.

Pan Onufry przez grzeczno$¢ chciat go zaprosi¢ na
$niadanie i poczat juz nawet, ale zona wzrokiem go
skarcita—a hrabia—zapewnit ze miat pilne interesa.
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Po wyjioiu hrabiego, Luoia wrdcita do matki, siadta
przy jej ¥6zku, sparta sie nareku i ptaks®a. Dawniej nie
przychodzity jej fzy fatwo, nie miata ioh w cierpieniu, te-
raz nieustanne troski, praca, znekanie, uczynity jag tzawg
i rozdrazniong. Zdawato sie ze natura sama chciata jej
ulge przynies¢ niemi. Za wielkie tez brzemie spadto na
stabg istote, a wypadki wyrwaly ja ztej sfery poezyi i
sztuki, w ktérej tak dobrze i swojsko jej byto, na padoty
prozaicznej nedzy i twardej rzeczywistosci.' Nikt moze le-
piej nad nig nie czut prawdy stosunkowej tego aksyomatu,
ktéry powtdrzyt pan Onufry, moéwigc o wychowaniu prole-
taryatu.

Gdyby pani podkomorzyna nie data jej wychowania
i uksztatcenia, ktore ja na daleko wyzsze od rodzicow sta-
nowisko podniosty, Lucia bytaby daleko mniej cierpiata,
lepiejby sie i tatwiej do okoliczno$ci zastosowac umiata,
ojciec nmiejby ja razit i smucit swym nalogiem i dziwac-
twem, matka zrozumiataby ja lepiej.

Miedzy temi prostemi ludzmi, ktérych mysli obracaty
sie w ciasnem kotku powszedniego zycia, a nig, 00 oprocz
Chleba potrzebowata poezyi, sztuki, ideatdw, nie byto tego
zwigzku jaki powinien wigza¢ rodzine. Kochata matke
i ojca, lecz az nadto czesto stowo zich ust udreczato jg
dzwiekiem fatszywym, upokarzato nie starczac ani jej my-
$li ni czuciu. Tak samo oni nie rozumieli jej, nie mogli po-
jac, nie ttumaczyli sobie w zapale rzuconego wyrazu, gor-
szyli niem czasami. Obcg im byta cho¢ swoja.

Jakby ptacgc za to ze sie od nich duchem lecac wy-
zej oderwac musiata, Lucia gotowg byta zawsze poswiecié
sie dla nich cala. Rzucita $wietnie rozpoczetg karyere,
ktéra cho¢ mato dotad jej data lecz obieaywata wiele, aby
esiostrg mitosiardzia i stugg by¢ przy chorej matce i ojcu.



7

Nie ciezyto jej poswiecenie. NawyWa do wygodniejszega
zycia, znosita nedze z obojetnoscig mtodosci. Ale ta atmo-
sfera duszna w ktorej zyla, ten brak zywiotu, ktory dla
niej sie stat potrzeba, dawaty sie jej uozué mimowoli. Sni-
ta sie jej muzyka, budzita sie nig rozgorgczkowana.

Niekiedy przez noc catg brzmiato jej Sohumanowskie
~Warum?“ jak natretny komar brzecacy w uchu, ktérego
sie pozby¢ nie mozna. Obawiala sie oszale¢, potrzebowata
catej mocy ducha, aby odpedzi¢ mary, napadajace ja
w chwilach ciszy i samotnosci. Nie miata do kogo prze-
mowi¢ stowa, Spiew u toza chorej bytby Swietokradztwem, '
muzyka stata sie niepodobienstwem. Jtdyng pociechg
byto, gdy wyrwawszy sie do parafialnego kosciotka na na-
bozenstwo, mogta po mszy dotkna¢ organu, ktéry zazdro-
$ny organista nie bardzo chetnie jej otmerat... Nadwczas
z oczOw jej strumieniem sie laty tzy, wypowiadata oatg du-
sze tg muzyka, jak wyptakiwata cierpienie. Czufa sie po-
tem lzejszg, jakby melodya uniosta ku niebiosom wszystek
jej smutek, przyttoczony diugiem milczeniem.

Natdg muzyki jest tak silnym jak inne ludzkie nawy-
knieiiia, staje sie ona potrzeba, jezykiem, wrotami przez
ktére odptywajg wezbrane fale uczucia.

Aniela bywata jej catemi tygodniami pozbawiong, a
nie mogta przyzna¢ sie nawet do tego ze jej zbrakto tego
gtosu duszy. Oijciec by jej, ani matka nie zrozumieli. Grdy
czasem wsrdd ciszy, przez park doleciaty dzwieki fortepia-
nu, na ktérym niegodziwie grata miss Jenny, a nie lepiej
pani ldalia, dreszcz przechodzit po niej, wstuchiwala sie
w tg profanacye i—znowu ptakata. Niekiedy niecierpliwi-
o ja to i uciekata.

Tego dniajuz nie muzyka, anijej brak tzy wywotat.
Drzata jeszcze pod wrazeniem rozmowy z panem hrabig"
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Rozpaozliwe potozenie zmusito jg do rozpaczliwego kroku,
rzucita sama siebie na tap losowi oo ioh przes$ladowat. Ul-
zy6 matoe, ostodzi¢ jej dni ostatnie, ohodéby ofiarg zyoia—
zdawalo sie jej obowigzkiem. Pod wrazeniem bolesai, nie-
mal sie zdata na taske czlowieka, do ktérego wstret czuta
i obrzydzenie.

Hrabia, ktéry w salonie i zyoiu salonowem miat wszyst-
kie wymagane przymioty i bytjednym z najpiekniejszych
okazow czlowieka ogtadzonego i sztucznie i artystycznie
na istote 0zoza i zimng wyrobionego—dla Luci przedstawiat
antyteze tego oo byto jej ideatem.

Tej muzyki, ktdrej byt niby najwiekszym mitosnikiem,
ani rozumiat, ani umiat, ani odczuwat. Magt mowic o nigj
pozyozanemi stowy, mogt sie unosi¢ gdy muto byto do
twarzy i do czego$ potrzebg—ale podnies¢ sie do niej i umi-
towac nie umiat. Nic w nim nie czuta szczerego, a pod tg
Swiecgcg powloka, razita jg bezduszno$¢, egoizm, proz-
nosc.

Instynktem przenikata go, jak sie odgaduje nieprzyja-
ciela.

Hrabia w ozasie tych tryumféw wirtaozki, kidre chwi-
lowo uczynity jg modng i gtoSag, rozkochat sie w niej po
swojemu. Zdawato mu sie ze artystka, o ktorej pochodse-
niu skromnem nader wiedziano, mogta sie tatwo dac ujgé
formom arystokratycznej mitosci iuniai¢ w sfery, w kto-
rych sie o surowych zyoia warunkach zapomina.

Podobata mu sie jako kobieta, jako Swiezy kwiatek,
pochlebiatoby mu byto zosta¢ jej znanym, wytykaaym ado-
ratorem. G-otdw byt nawet oo$ poswieci¢ dla tej przyje-
mnosci.

W tyoh myslach, ktéryoh potowe temparament i krew
a drugg mito$¢ wiasna rodzita, rozpoczat hrabia nadskaki-
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wania, nie zraz*t sie ohtodem, a sam dosy¢ zimno i z obra-
chunkiem przystepujac do odegrywania passyi, nie spo-
strzegt sie gdy sie stat jej niewolnikiem. Wdziek niewie-
iSoi, mtodos¢, naostatek pewna oryginalnosc i Smiatos¢ w o-
bejsciu, podziataty narn bezwiednie. Przywigzal sie, nie
mogt zapomnie¢, odepchniety upart sie zdoby¢ jesli nie
seroe, to kobiete samg. Mitos¢ wiasna podzegata namie-
tnos¢.

Gdy panna Aniela znikta nagle z horyzontu, na kté
rym blysneta jasng gwiazdg krooiuohno, hrabia nie magt
sie powstrzyma¢ by nie $ledzi¢, nie dowiadywaé sie 0o sie
z nig stato. Naostatek pogonit za nia.

Zjawienie sie jego zdziwito, przestraszyto i rozgnie-
wato Luoie, potem natchneto jg ta rozpaczliwg mysla rato-,
wania sie ofiarg siebie samej. W pierwszej chwili nie roz-
myslita sie nad tem oo uczynita, taraz dopiero posta¢ gro-
Zna ojca, twarz brata, ktéry ja kochat i uwielbiat, stawaty
przed nig straszne, wyrzucajac jej ptochg porywczosé i nie*
rozwage...

Nie uszto jej oka za hrabia, chociaz chwycony za sto-
wo, zdawat sie gotdw wzigé na siebie ciezar catej rodziny,
byt tem wiecej zaktopotany niz szczesliwy i wycofawszy
sie raz, mogt nie powrocié wiecej — to ja nieco uspoka-
jato.

Tegoz dnia o zmierzchu zjawit sie drugi gos¢, pan pi*
«arz Wieckowski, tym razem przybywajacy bez huku
i krzyku, odchrzaknat tylko mocno i kaszlngt w sieniach
aby go kto$ ustyszal, i stary Zarzeski z rézancem sie zja-
wit. Zobaczywszy pisarza, stat niemy, czekajgo 0o po-
wie.

— Dobry wieczor panu,—rzekt ktaniajac sie poset-
mam stéweczko.
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— To prosze do izby,— odpowiedziat wahajgo sie nie-
co stary,— ale u mnie ciasno, chodZzmy tam — i wskazat 6w
pokdj opuszczony, ktéry prowadzit do zajmowanego przez
Lucie. Tu wszediszy Zarzecki zamknat drzwi od izdebki
corki i — gotowat sie do stuchania co mu przynie*
siono.

— No, c6z tam?—spytat.

— To juz panu wiadomo,—rzekt cichutenko pisarz,
sondowatem we dworze... Hm! nabyliby moze dozywocie,
gdyby nie byto nazbyt drogiem.

— A po c6z ja sie go mam tanio pozbywaé! - odezwat
sig stary, na oo mi sie to zdato.

— Wiec c6z pan by wzigs¢ myslat?

Na zapytanie to pan Jakéb nie odpowiedziat zaraz,
westchnat, popatrzyt w okno, fzy mu zwilzyty oczy.

— Al zebys to acan wiedziat,—rzek}t—o0 to jest opu-
$ci¢ miejsce w ktdrem sie od mtodosci zyto, a ohocby i pta-
kato! petne wspomnien po mojej dobrodziejce?.. | to jak ja
staremu, ciezkiemu! ale co robi¢—oo robi¢.

Pomyslat zwiesiwszy gtowe.

— Cho¢ mi ci ludzie za skére zaleli,—dotozyt—i ich
bym ukrzywdzi¢ nie chciat. Wiem zem im tu zatoga, ze
pozby¢é by aie mnie chcieli—a nie bede z tego korzy-
stat.

Miat moéwic juz, zatrzymat sie—niepewnym byt, nie
chciat zawiele, bat sie powiedzie¢ za mato. Ostatnie sto-
wo wyrzec kosztowato go. Bachowat 00§, stekal, przecha-
dzat sie, przezegnat, spojrzat na Ukrzyzowanego, ktdrego
wizerunek stat na komodzie, jakby w nim szukat pomocy
i natchnienia.

— Bo6g widzi, —rzekt w konicu,—nie jestem fakomy,
tysigc rubli mi dadzag gotéwka—ustapie.
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Pisarz gtowg poruszyt.

— Nie moja to rzecz,—odezwat sie—targowacé—ale
niech pan sam zwaza. To jest dozywocie. Daj Boze panu jak
najdtuzsze zycie, wszelako S$rednio trzeha rachowaé, pan
juz pewnie pod sze$édziesigt?..

Stary pokiwat glowa.

— Oni pewno nad lat dziesie¢ nie beda liczyli,—rzekt
pisarz—a rocznie oo to warto? Moze trzydziesci rublil
pewno nie wiecej! Jezeli trzysta rubli zaofiarujg to do-
brze...

Zarzecki stu ohat jakby nie rozumiat, zna¢ byto ze oa-
ty ten targ, sprawa i ustgpienie z dworku byty mu nad wy-
raz przykre. Nie miat sity sprzecza¢ sie z Wieckow-
skim.

— Ja panstwu jak najlepiej zycze,—konozyt pisarz —
ale ja w tem nic nie stanowie.

Mozna byto p osadzi¢ starego ze tylko z musu w targ
wchodzit i chciat wieoej uspokoi¢ sumienie, niz dobi¢ go,
poruszyt ramionami, jakby mu to byto obojetnem...

— Nie, nie,—rzekt—od tysigca i to gotéwka nie od-
stapie.

Wieckowski sie obejrzat ostréznie ozy kto nie stu
oha.

— A i to pewno, prosze pana,—szepnat,—ze—tysigc
rubli w kasie u nas nie ma i niepredko bedzie.

— C06z mnie do tego!—mruknat Zarzecki.

— U nas pienigdze jak sie tylko okaza, pani sobie,
pan sobie, a rzadca sobie, rozrywajg na wszystkie strony!
Tysigo rubli to okragta sumka.

Nie poruszyto to starego, ktory sie zdawat myslec
0 0zem innem.

— Pan od tego nie spusoi?—zapytat pisarz?

Hotota. 8
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— Nie moge, nie miatbym za oo rgk zaoaepié—we-
stchnat Zarzeoki. Wpadtbym z deszczu pod rynne.

Stali tak jaki$ czas milczacy. Zarzeoki r6zaniec prze-
bierat machinalnie, Wieckowski wasa krecit.

— Jeszcze gdyby na skrypt—odezwat sie Wieckowski,

— POoki zycial—zawotat stary,—w zadne z niemi pa-
pierki sie wdawad nie mysle.

Znowu pomysleli chwile; Wieckowski sie przypatry-
wat fizyognomii starego, ktéra nic nie méwita, oprocz ze
w niej tkwit smutek i niepokdj. Widzac ze dtuzej rozpra-
wiad nie na wiele by sie przydato, Wieckowski czapka swa
potrzast oznajmujac z8 chce odejsé.

Zarzecki sie nie poruszyt.

— Wieo—dobranoc.

— A, dobranoc,—odpart zimno pan Jakéb. —Ktaniam
unizenie.

Z dworku, przez ktérego sien pusta i milczacy prze-
szedt powolnym krokiem Wieckowski, skierowat sie tgz
samg droga, Ktdra niedawno przesunat sie hrabia i furtka
dostat do parku. Spodziewat sie zapewnie, znajac upodo*
banie panny Barbary w orzechach, ktére gryzta po catych
dniach, ze jg moze znajdzie w leszczynowej ulicy. Tu bylo
pusto i tupinki tylko porozrzucane tu i owdzie Swiadczyty
Ze faworyta niedawno odbywata przechadzke. Skierowat
sie wieo pisarz do jej mieszkania.

Na widok wchodzacego, panna Drobisz zwawo ku
niemu sie zblizyta.

— A c0z2? —spytata.

— E!'ja juz nio wiem ozy z temi ludZmi zrobid co be-
dzie mozna!

— Dla czego?
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— Chcieliby panstwa obedrzeé, nie wiedzie€ ile zgda-
ja!—odezwat sie Wieckowski.

— Przeciez?—spytata panna.

— Gradajg o tysigcu rubli.

— Fiu! fm!—odparta faworyta. Czego im sie zachcie-
wa. A kto wie ozy i bez tego sie ich nie uda wykurzy¢.
Panna sobie przyjmuje kawaleréw we dworku, to¢ to zgro-
za i zgorszenie. Hrabia co tu niby z wizytg przyjechat,
chodzit do niej. Jak Boga kocham! Stary sie zapija i kie-
dys$ ognia moze zapusci¢. Jak sie udadza do sadu, ze tu we
dworku takie rceczy sie dzieja, to im moga kaza¢ precz isc.

Wieckowski patrzat stgpajac z nogi na noge.

— Ale gdziez za$ zeby tam hrabia chodzit! — ba-
knat.

— Kiedym ja na moje oozy widziata!—ofukneta pan-
na Drobisz, i p6t godziny tam siedziat...

— A kt6z moze wiedzie¢ u kogo!

— Ot to dobry! — krzykneta zniecierpliwiona panna
Barbara—cdz miat ze starym sie wdawa¢ w gawede, co
ma wiecznie gtowe zalang!

Poczeta panna Drobisz rozpytywaé o inne tajemnice
dworu, a mianowicie o rzadce, na ktérego postepowanie
pilne miata oko.

Gdy sie wreszcie plotek przebrato, a Wieckowski
miat juz odchodzi¢, dorzucit jeszcze.

— Zapomniatem powiedzie¢, ze ami sie chce stary
targowac, i, mowi ze tylko na gotéwke, a skryptu zadnego
nie chce znac.

Oburzyto to niezmiernie panne Barbare, ktora nie za-
towata wyrazow na okazanie swej niecheci dla hototy.

Nazajutrz rano, po odjezdzie bardze przys$pieszonym
hrabiego, znowu w godzinie tej samej, panna Drobisz we-
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szta do pokoju pana Onufrego, tym razem zajetego szczo-
tkami do whosow i trefieniem a uktadaniem resztek zarostu,
na troche wytysiatej gtowie.

Porzucit natychmiast szczotki i zblizyt sie usmiecha-
jac do panny Barbary...

— Czy juz co jest?—spytat.

— Przynosze wprawdzie jaka$ odpowiedz,—ale bez-
wstydng—odezwala si¢ panna Drobisz. Im sie wida¢ zda-
je ze moga panstwa obedrze¢. Nie chcg ani styszec inaczej
tylko tysigc dwiescie rubli i to, jak lodu, na stét.

Mina kt6rg zrobit pan Onufry, swiadczyta o znacze-
niu tej sumy dla niego.

Tysigc dwiescie rubli ze tg budel i to jeszcze za dozy-
wociel—zawotat. To nie ma sensu!

Prychajac zaczat sie przechadzac po pokoju, i powta-
rzat cicho:

— Tysiac dwiescie! tysigc dwiescie!

Wiesz 00? — odpart zwracajgc sie do panny Barbary
Sledzacej go oczyma. Ja, jabym im dat ohoéby i tyle, raz-
bym sie pozbyt; ale zkad dzi$ wziagé tyle pieniedzy... Idal-
ka oddawna potrzebuje tysigca dukatdéw, ja mam diugi
i konieczne wydatki, a rzadca nie umie z niczego doby¢
grosza.

— EIl bo pan tego rzadce trzyma! ruszajgc ramiona-
mi, szepneta panna Drobisz. Ani z pierza ani z migsa, nie
ma z niego nicl..

— A innego szuka¢, gdy temu sie tam co$ nalezy
i zaraz sie upomni — rzekt Onufry. Ja takich ozasow jak
terazniejsze nie pamietam. Bywato oiezko, ale przeciez
grosz czasem sie widziato, a teraz...

Strzepnat pieknemi rekami—potem posmutniawszy
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zasiadt do zwierciadta i poczat miekka szczotkg wygtadzac
wiosy, przechylajac gtowe w lewo i prawo.

Fauna Barbara patrzata nan prawie protekcyonalnie
i z litoscia.

— A gdyby, prosze pana, znalazto sie gdzie do pozy-
czenia tych nieszczesliwych tysigc dwiescie rubli?—zapy-
tata.

— Wiesz, kochana panno Barbaro, ze ja dla lIdzi nio
nigdy nie zatuje.

— A toby pani nadzwyczajng zrobito przyjemno$é,—
wtracita Basia.

— Ale zkad pieniedzy? zkad pieniedzyl—westchnat
Onufry.

IBasia oparta sie o stolik, bo jej atem byto wygo-
dniej.

— Mnie sie zdaje—odezwata sie, ze gdyby pan sam*
z grzeczng wizytg pojechat do Bendrzynskiego.

Onufry sie obejrzat zywo.

— Tak!—potwierdzita panna—Bendrzynski ma pie-
nigdze lezace. Rzgdcy nie da, na list odmowi, ale greoz-
nos¢ mu zrobiwszy zmiektby.

Fokiwat gtowg pan Onufry zajety zaczesywaniem.

Korona mi z glowy nie spadnie,—rzekt—ale to byt
przyjaciel podkomorzynej, tak skapy jak ona, i tak jak ona
nieuzyty, nie mamy prawie ze sobg stosunkéw. My-
§lisz?

— Mysle ze nie odmowitby, gdyby go pan ujat przy-
jacielskiem obejsciem sie—szeptata panna. — Skapy to pra-
wda, ale i ambicyi ma duzo, a lubi aby go szanowano.

— Ha! chyba dla tych nieszczesnych pieniedzy, na nu-
dy do starego mozaa sie ryzykowac, ale 0o na to powie
Idzia, gdy sie dowie ze do niego pojechatem.
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— Ja panig uprzedze,—odezwala sie Basia, ze pan dla
dowiedzenia sig o tych kapitatach nieboszczki chce byd
u niego. Przeciez Bendrzynski przed sama jeszcze smiercig
byt u niej i znal najlepiej jej interesa.

— To prawda! —rzekt Onufry, ale ja z niego nigdy
nio oprdcz ogélnikéw jakich$ dobydé nie mogtem.

— Niech no sie pan rozgada!

Onufry, ktéremu nadewszystko byto pilnej powrécic
do ubierania, dat znak Zze przyjmuje mysl faworyty, ktora
natychmiat odeszta.

Bendrzyniski, oktorym mowa, mieszkat o potorej mili
od Zabiego, ale, cho6 sasiedztwo byto blizkie, po $mierci
podkomorzynej, rzadko go tu widywano. Cztowiek byt
znany z chciwosci i skapstwa, stary juz, cho6 wiek mu sta-
tku nie dodat, wdowiec, ktory synéw po Swiecie rozproszyt,
corke wydat aby sie jej zby6, a sam w towarzystwie
nieosobliwszem rozmaitych klucznic i gospodyn, czesto sie
zmieniajacych, pienigdze zbierat zazarcie. Mato kto bywat
u niego; kazdy z nim unikat interesu. Opuszczony pra-
wie przez wszystkich, czujagc ze na jego postepowania
z dzie¢mi cigza zarzuty wielkie, stary na Swiat caty plut
i narzekat, dzieci wihasne obwiniat i zgryZliwy zywot pro-
wadzit nie chcac go zmienié, oho6 widziat Ze nan $cigga po-
garde.

Niezle rachowata panna Barbara ze odwiedziny pana
Onufrego, osamotnionego cztowieka ujg¢ mogty i pochlebié
mu. Bendrzynski, opinie brawujac, dbat jednak o nig
i radby byt na stare lata odzyska¢ konsyderacye, na ktdrg
nie zastuzyt.

Dla pana Onufrego, nawykiego zyé, jesli nie w le-
pszym to przyzwoitszym $wiecie, wizyta oddana Bendrzyn-
skiemu, byta prawdziwg ofiarg. Lecz, nadzieja dostania*
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pieniedzy, o ktére bylo tak trudno, a moze dowiedzenia
sie czego$ o owych mytycznych skarbach podkomorzynej,
sktaniata do tego kroku.

G-dy sie z zong spotkal w salonie, piykna ldaia, juz
uwiadomiona o projekcie, zagadneta zaraz meza.

— Basia mi mowita ze sie wybierasz do Bendrzyn-
skiego?

— Mozebym sie 00§ dowiedziat od niego?—rzekt obo-
jetnie Onufry.

— Zapewne, probowad zawsze potrzeba,—potwierdzi-
ta pani ldalia, nie zapomnij tylko wzigs6 waddki kolon-
skiej.

Wzdrygneta sie na wspomnienie Bendrzynskiego.
W istocie nieponetoy byt. Bardzo stusznego wzrostu, sil-
ny, osiwialy juz, lica nieco czerwonego, jak ci w ktoryoh
krew czemkolwiekbadZ podzegana zywiej pedzi, Bendrzyn-
ski nosit sie ze staroSwiecka, dosyé niepoczesnie i brudno,
Jedzenie, napdj i odziez otaczaty go atmosferg wyziewow
dla delikatnego zmystu powonienia niezno$na.

Po wypoczynku krétkim, gdy konie przed gankiem
sie ukazaty, pan Onufry westchnat ciezko, zapalit oygaro
i ruszyt.

Bendrzynski w majatku, ktory byt kupit juz przed
kikunastu laty po ksieciu P. wzigt w spadku stary pata-
cyk, niegdy$ bardzo wspaniale urzagdzony. Byt on dla nie-
go ciezarem i w poczatku chciat go zrzuci¢ koniecznie, ale
obifachowawszy oo miato kosztowac obalenie i budowanie
lichego dworu, musiat pozosta¢ w starym gmachu, woale
do jego obyezaju nieprzystajacym, na ktory ciagle na-
rzekat.

Patacyk tez teraz wygladatl jakby woale zamieszka-
nym nie byt. Popsuty dach pokryto stoma, poopadate mu-
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zmniejszane, v czesci taroicami zostaty zabite; drzwi, gdzie
ioh braklo, zastgpiono z opdtkéw 'pozbijanemi furtkami.
We wnetrzu co sie tylko wydrze¢ dato, sprzedano, reszta
zaniedbana, zbrukana, cierpiang byta i nowemi przerébkami
zepsuta.

Od czasu jak sie ludzie od Bendrzynskiego coraz bar-
dziej usuwac zaczeli, prowadzit zycie samotne i opuscit sie
zupetnie. Gdy pan Onufry do wrot miedzy staremi dwoma
stupami murowanemi zawieszonych przybyt, ledwie parob-
cy ze stajni nadbiegajacy potrafili mu je otworzyé. Okoto
patacyku zrobit sie jaki$ ruch nadzwycaajny, bose dzieci
w koszulach zaczety wybiega¢ i chowac sie, kilka gtow
niewiescich wyjrsato i znikto, chtopaki w siermiezkach
prze»ykali sie i wpadali do drzwi, wida¢ byto ze do gosci
ludzie byli nienawykli. W chwili gdy koczyk p. Onufre-
go stanat u ganku, miedzy ktérego kolumnami z tarcic bu-
da nieforemnie byta sklecona, z gtebi domu wyszedt szyb-
ko gospodarz, z gtowa rozczochrang, w ptéciennem ubraniu
i prostych butach, ledwie kapote na siebie narzuciwszy.
Powiedziano mu o gosciu i sam biegt sie przekonac o nim,
bo nie umiat sie domysle¢, ktoby chciat go jeszcze odwie-
dzaé. Na widok pana Onufrego ostupiat niemal i z wybu-
chem niezmiernej wdziecznosci, poczatmu sie kiania¢, zmie<

szany. Sam nie wiedzagc dokad tak dostojnego goscia za-
praszac.

Byt wprawdzie pokéj niby bawialny, lecz zdawna tak
opuszczony, iz Bendrzyniskiemu go teraz wstyd byto wobec
stynacego z elegancyi Manczynskiego.

— Niechze mi, najtaskawszy sasiad daruje!—zawotat,
sktadajac rece. Bég widzi ze ja biedny pustelnik, nie wiem
gdzie mojego dobrodzieja posadze—bo to u mnie, samotni-
ka, rozgardyasz taki!
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— Ale wszedzie nam bedzie dobrze!—rzekt grzecznie
pan Onufry. Dawno zbieratem sig, szanownego sasiada od-
wiedzi¢, a zawszem sie obawial zrobi6 mu subjekoye, bo
wiem ze pan dobrodziej gosoi nie lubi!

— Panie, takioh jak dzisiejszy, niech sie na kamieniu
rodzg!—wrzawliwie zawotat, lubigoy gtosno krzyozed Ben-
drzynski.—Ale panowie tosoie do wygdd i eleganoyi nawy-
kli, a ja ohudy pachotek!

— O! ol zaprotestowat Onufry.

Rozmowa ta odbywata sie w progu sieni zarzuooflej
gratami, w ktérej oprocz innych sprzetow, kilka tylko co
porzuconych kadzieli przadek widad byto, przez otwar-
te drzwi pieknego niegdy$ salonu wygladat waratat tka-
cki. Zapach cebuli, zgrzebnego ptotna, butdw prostych,
waodki, ohleba razowego i wyziewow pracowitego ludu, po-
wietrze zapetniat.

Gospodarz prowadzit zwolna, jeszoze sie namyslajac
dokad.

— U mnie tu taki gospodarski nietad, ze jak Boga
kocham .

— Niechze pan nie robi oeremonii|—riekt pan 0-
nufry.

Po wahaniu sie jeszoze chwilke, otworzyt drzwi Ben-
drzynski i wprowadzit do bawialni.

Zachowata ona z dawnych ozaséw gzemsiki i ztocone
sznury, jedno pottuczone zwierciadto i komin marmurowy,
zamurowany cegtami. W miejscu jego postawiono pieo
prosty lepiony, ktéremu drzwiczek brakto. Smuga czarna
Swiadczyta ze dymito. Stét pochylony, kanapka wysie*
dziana okryta perkalikiem podartym, kilka krzeset i pare
prostych stotkéw z serduszkami w desoe, stanowigcej opar-
cie, tawka pod oknem, na ktérej lezata zapomniana chustka
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kobieca, komoda zarzucona rupieciami i papierami, ubiera-
ty ten najprzyzwoitszy z pokojow.

Z kilkorga drzwi wychodzacych w rézne strony, jedne
byly jeszcze dawne ze Sladami lakieru i ztota, drugie nowe
i nawet niepomalowane, ostatnie wpoprzek zatozone de-
skami. Butelek, talerzy, skorup byto wszedzie petno Grdy
wchodzili, ogromny kofc wpadt pod nogi panu Onufremu,
wysliznagt sie i skoczyt na tawe, gdzie sie na kobiecej
chustce potozyt. | tu powietrze byto nie do oddychania,
chyba dla piersi, co juz do niego nawykty. Na jednem
z okien stojagce gasiory z r6znobarwnemi nalewkami, $wiad-
czyly ze bawialny pokdj zarazem stuzyt za apteczke. By-
ta w nim i szafa w kacie w tej chwili niedomknieta.

Gospodarz potg od kapoty otartszy najlepsze krzesto
podat je panu Onufremu i posadzit go, sam za stotek chwy-
tajgc. Na twarzy jego widad byto radosd, zakiopotanie”
goraczke jaka$, ktdéra temperamentu w starcu jeszcze nie-
ukotysanego dowodzita.

— Z duszy i serca panu dobrodziejowi jestem wdaie-
czen, ze$ mnie sobie raczyt przypomoied,—trzekt Bendrzyn-
ski. Miatem to szczescie zem sie taskg i zaufaniem nie-
boszczki podkomorzynej zaszczycat.

— Radbym zeby$, szanowny sasiad, czes¢ przyjazni,
jaka dla niej miates, zlat na wnuka,—mowit sadzac sie na
grzecznos¢ Onufry.

Bendrzynski ciggle trzymat przed nim jak do modli-
twy ztozone swe i brudne rece.

— M06j mosci dobrodzieju! —wotat, stuga jego byé
pragne!

Wiec rozpoczeta sie rozmowa gospodarska, cho¢ Man-
czynski o swem gospodarstwie i otem oo sie w niem dziato,
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wyobrazenia nie mial. Zreoznem przejsciem naprowadzit
ja znowa na nieboszczke.

— Wadpan dobrodziej, ktéry byites$ jej przyjacielem”
rzrkt pan Onufry,—modgtby$ jeden moze objasni¢ ten nie-
pojety dla calego $wiata fakt znikniecia jej kapitatdw!

Bendrzyniski gtowe pochylit pokornie.

— Bo, ze byty....

— To nie ulega watpliwosci,—odezwat sie gospodarz.
Dawniej na lat jakie pied, sze$¢, przed $miercia, nieboszcz-
ka sama mi o tem moéwita iz radaby je umiescié gdzie$ na
hypotekaoh.

— A po $mierci wiadomo panu ile sie znalazito.

— Tak, to niepojeta rzeoz,—odezwat sie Bendrzynski
poufnie, a jednak, jednak, co$ sie tu domysla¢ mozna. Nie-
boszczka drzata na samg mys$l ze to 0o ona zbierata tak
skrzetnie rozproszy¢ sie moze...

— C6z mogta z tem zrobic¢?

— B6g to wie—i—dodat gospodarz, i—%jeden moze
tylko cztowiek.

— Kt6z?

— A—Zarzecki, — méwit Bendrzyniski,—kt6zby inny,
U niego za zycia nieboszczki byto wszystko, pienigdze,
klucze, rejestra, kwity. Jemu jednemu tak wierzyta, 2©0
rachukdw go stucha¢ nie chciata—nie moze by¢ aby on o
tem nie wiedziat, oo sie z kapitatami stato...

— Alez go brano, wieziono, trzymano, badano,—rzek#
pan Onufry, i niceSmy z niego doby¢ nie mogli.

— Ha! —baknat Bedrzyriski,—bo trzeba tego cztowie-
ka zna¢. Jezeli dat stowo ze nie powie, to sie da zabi¢ a nie
pisnie.

— Przywlaszczy¢ tez nie mogt, bo w nedzy jest osta-
tniej,—dodat pan Onufry.
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Bendrzynski zamilkt.

— Wszelako,—dodat poczekawszy nieoo, radze gonie
spuszozad z oka.

— Przyznam sie wadpanu dobrodziejowi,—odezwat
sie gos6,—iz tak mi widok tego nieprzyjaciela pod samym
bokiem dokuczyt, zebym sie chciat go zby6 jakimkolwiek
kosztem. Jakkolwiek czasy sg ciezkie, gotowbym sptacic¢
ma dozywocie, ale pieniedzy nie mam.

Ustyszawszy to, Bendrzyniski rzucit okiem niespokoj-
nem na méwigcego i wyprostowat sie.

— Kto to dzi§ ma pienigdzel—westchnagt. Jam tez
goty jak Swiety turecki. A gdyby$ mnie raczyt postuchac,
jabym nie radzit pozbywac sie go z gruntu...

— Tyle lat nio sie nie okazato!—oicho dotozyt pan
Onufry.

Bendrzynski poczat kaszla¢ i nos ucieraé, chciat zy-
skac na czasie.

— Przed samg $miercig pani podkomorzynej, na dni
pare, bytem u niej,—rzekt po namysle —lezata juz w tézku
a, PanieBoze odpus¢, wziagtby ja kto, nie znajgo, za najuboz-
szg kobiete. Kotldra jeszoze moze $lubna z ktdrej wytazita
wata, poduszczyna zbrukana, gtowa chustka prostg zwigza-
na, pawilon w strzepkach. — Stowem nedza jg otaczala.
Byta jakby w gorgczce, wiasnie podobno tego dnia rejestra
i papiery wszystkie pali¢ kazata. Co chwila Zarzeckiego
wotano, od ktérego strach jak waddke stychaé byto. Szep-
tata mu co$ na ucho, odprawiata, posytata po niego «nowu,
niepokoita sie.

Wiasnie miatem wowczas kupowad6Porzecze, potrzeba
mi byto pare tysiecy dukatdéw, insynuowatem jej to, ze
skrypt dam obldtowany i osiem procentow... Odwrdcita
ku mnie glowe staruszka i pokiwata nig. Zkad ty chcesz
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zebym ja pieniedzy wzieta,—rzekta—nie mam juz nio—nio;
Wszystko poszto!

Bozpoatarta reoe.—Fiu! nie ma!

— Gdziez? jak?—zapytatem.

— Ot, to ciekawy jesteS, — rzekta zartobliwie. —
Wszyscy dzi$ traca, albo to ja nie miatabym prawa mojej
krwawicy przeszasta0? Poszia juz, poszia.

— Wiec c6z” chyba ja zakopa¢ kazata,—przerwatpan
Onufry.

— A, i za to nie recze,—rzekt Bendrzynski, ale jezeli
kto zakopywat to chyba Zarzecki.

— Przeciezby dzis$ taki cierpigc niedostatek...

Nie dat dokonczyé méwigcemu gospodarz.

— Otdz, ja powiem mojemu dobrodziejowi,—rzekt—
ja znam Zarzeckiego z dawnej daty—to cztowiek co umrae
na worku a nie ruszy go. To pewna.

Odetchnat nieco.

— | to sie Zle pono stato,—dodat,—ze panatwoscie na
razia do niego sie ostro wzieli. Lepiej byto ugtaskaé,
przyhotubié¢, pociagnaé i stara¢ sie go sobie pozyskac.

— Mam wstret do tego cztowieka,—rzekt pan Onufry.
Zwyciezy¢ go nie moge.

— Jednak, gdyby sie z nim inaczej jako$ wzieto, kto
wie? kto wie?

— Dzi$, to po czasiel—mruknat gos¢—wolatbym sie
go pozbyé, co »ie przeszkadza ze na oku bym trzymat. Idzie
mi tylko o pienigdze.

Na to powtdrne zagadniecie, gospodarz zmilczal, po-
dniost sie ze stotka i zagadnat.

— Czemze bym mogt stuzy¢? moze wina kieliszek?

Pan Onufry chciat juz mu odpowiedzieé¢ ze najlepiej-
by mu pieniedzmi ustuzyt, lecz widocznem byto ze tego



94

Bendrzynski stuohad nie miat oohoty. Skionit sie grsse*
oznie. Stary wyszedt sam po wino.

Z oiekawos$oig cztowieka ktory nigdy zblizka nio po-
dobnego nie ogladat, pan Onufry rozpatrywat sie w mie-
szkaniu, gdy drzwi uchyliwszy, opasta Srednich lat kobieta
w koszuli, wtargneta do izby, porwata chustke na ktérej
kot lezat, zrzucita go z niej i znikla, okiem ciekawem zmie-
rzywszy siedzacego.

Po chwili Bendrzynski powrdcit, a za nim chtopak
bosy wni6at na tacce czarnej, dwa watpliwej czystosci kie-
liszki, jeden na nodze, drugi bez »iej i butelczyne opy-
lona.

; Wino miato by prastare, znalezione w piwnicy ks. P,
po ktorym kupiony byt majatek. W istocie zte nie byto,
ale zdebiate i ostre, tak ze Onufry ledwie go mdgt dopid.
Ttumaczac sie ze wina mato pi6 moze. Bendrzynski tez
bardzo nie zapraszat.

— Mnie iie zdaje,—wznawiajac rozmowe, odezwat sie
pan Onufry, ze, sam 6w Zarzeoki kapitatow tych skryd nie
mogt. Jest to zupetnem niepodobienstwem, wiedzied o nich
moze, jednak sg i inni wspolnicy oo sie do wyrwania ioh
naturalnym mpadkobiercom przyczynili.—Ale nie wiemy
prawdziwie, nawet na kogo zwr6oid podejrzenia.

Krecit glowg pan Onuufry. Staratem sie¢ o ile mozno-
$ci zastuzyé na jej taski i zaufanie, ale zaréwno mnie jak
nieboszczyka ojca, nie lubifa...

— Tego aoan dobrodziei nie moéw,—przerwat Ben-
drzynski,—styszatem jg wielekro6 moéwiacg z wielkim afe-
ktem o familii, ale jej sie nikt przypodobac nie mogt, kto
jak ona nie skapit. Naustach miata jedno: Wszyscy tracg
pojdzie nardd z torbami. Jedni zydzi zbierad umiejg i oni
iSwiat opanuja.
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Onufry spuscit ocayl

— Sa pewne potozenia na Swiecie, — dodat, ktére
wktadajg obowigzki, niepodobna sie wytamac.

Umilkli. Bendrzyniski wypit dla rozmaitosci zdrowie
dostojnego sasiada swego, ten dziekowat.

Po malej pauzie nie byto juz ani co méwi¢, ani oo ro-
bi¢, gdy otwarcie oSwiadczyt stary ze goty byt jak Swiety,
turecki; p, Onufry miat sie wieo do wyjazdu, rad niezmier-
nie .ze sie wydobedzie z brudnuj dziury, ktéra w nim nie-
wypowiedziany wstret obudzata. Z unizonoScig niezmier-
na poczat go wyprowadza¢ gospodarz, dziekujac za zaszczyt,
nie zatujgc stdw wymodwionych na odmalowanie szczescia
tego i honoru jaki go spotkat. Jednakze miedzy przyje-
ciem a pozegnaniem byt lekki odcien i rdznica, Bendrzyn-
ski czut ze o pienigdze chodzito; widziat sie potrzebnym
i zapewne rozmyslat jak ma z tego skorzysta¢. Juz byli
na progu gdy stangt i rozprostowat sie.

— Cos szanowny sasiad dobrodziej, napomknat o pie-
nigdzach—rzekt, ja sam, rzeczywiscie, tak mi Boze dopo-
moéz, nie jestem przy nich. Dzieci mnie niewdzieczne wy-
sysajg, ale mozebym mogt pozyczke utatwié?

Pan Onufry na samo wspomnienie rozpromieniony
juz byt

— Nieskonczong miatbym wdzieczno$é!—zawotat.

— Wiele potrzeba?

— Dwa, péttora tysigca rubli,—rzekt przybyty, kt6
ry prébowat czy mu sie oo$ dla siebie przy tej zrecznosci
nie da zyskacé.

Zadumat sie Bendrzynski.

— Tylko ze to z tymi lichwiarzami do czynienia
mie¢!—szepnat.

— Na krotki czas!
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— Jezeli za dwa na miesigc dostane, to jeszcze szcze-
scie?—rzekt, spogladajac aby ocenid wrazenie jakie to u-
czyni.

d — Dam Ewielkiem ukontentowaniem,—odpart pan
Onufry, ktéry nigdy sie o warunki nie targowat gdy mu
pieniedzy potrzeba byto. Cdz ro bid, néz na gardle.

— Wiec—Dbede sie starat, sprobuje,—wybgkat sasiad.
Weksel naturalnie.

— Jaki tylko zechcg!—pospiesznie rzekt Onufry» jak
tylko sie sprzeda pszenica.

Mowiagc wyszli w ganek, Sciskali sie juz i catowali.

— Przyjade z wiadomos$cig—zakonczyt stary, i bede
sie miat za szczes$liwego jesli mi sie uda, szanownemu panu
wygodzid...

Tak na samem wyjezdnem niespodzianie ucieszony,
wesoto siadt do powozu pan Onufry, nucgo przy zapalaniu
cygara. Badz co badZ, pozbycie sie Zarzeckich i siurpryza
bardzo mu sie usmiechaty, kilkaset rubli wptywato do kie-
szeni aa biezagce wydatki. Przez mysl tez przebiegto mu
co méwit Bendrzynski o podkomorzynie. Potwierdzato sie
iz miata kapitaty, o ktérych juz istnieniu watpio zaczynat,
predzej wieo czy p6zniej odkry¢ sie one musiaty. Ufat w to
pan Onufry i $miato robit dtugi w przekonaniu Ze owe su-
my aeapolitanskie z tatwoscig je sptacg. Potrzebowat tej
nadziei dla $mielszego brniecia w interesa, z ktérych inne-
go wyjscia nie byto, nad odzyskanie skrytego spadku.

Bada sasiada, aby utagodzid Zarzeckich i stara¢ sie
ich sobie pozyskac, $Smiech mu wywotywata na usta. Przy-
milaé sie do tej hototy, dla niego i zony byto zupetnem
niepodobienstwem. Eozumowat zawsze ze Zarzecki byt
tylko narzedziem a kto$ inny musiat by¢é powiernikiem sta-
ruszki...
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Z tem tez przybyt do domu i pobiegt do zony, ktdéra
na niego z okna zastukata aby sie stawit natychmiast. Uca-
towawszy piekne raczki rozpoczat naprzéd humorystyczny
opis rezydenoyi szanownego sasiada, poozem zdat sprawe
z tego 00 mu on moéwit i radzit.

— Nie zdobytem nio nowego, zamknat z westchnie-
niem,—co najwiecej potwierdzenie dawno mi znanyoh rze-
czy. Bendrzynski jest przekonanny o istnieniu kapitatow,
ale o tem oo sie z niemi sta¢ mogto, jak my, niemawyobra-
zenia.

Jedyna niedorzecznos$cia, jaka od niego ustyszatem,
byta rada, azebym tg hotote starat sie sobie pozyska¢. My
najlepiej wiemy, ze to jest niepodobienstwem!..

Pani Idalia zrobita minke pogardliwg i kwasna.

— Tego tylko brakto abySmy przed niemi tarnicowali!
—szepneta—ja na to upokorzenie nigdy w Swiecie nie po-
zwole. Do wszystkiego cosmy o tych ludziach wiedzieli,
przybywa jeszcze podejrzenie ptochego postepowania wir-
tuoz&i! mita familijka! ojciec pijak i prawdopodobnie zto-
dziej—coreczka zalotnica—matka podobno waryatkal..

— Jest jeszcze syn konhczacy edukacye,—dorzucit pan
Onufry, ktérego my zna¢ nie mamy szczescia, Sadze ze i
ten musi by¢ godnym rodziny.

Wzdrygneta sie piekna pani.

— Nie méwmy o nich, bo mi sie na nudnosci
zbieral

Pan Onufry powroécit do opisu rezydenoyi, a ohoc rze-
czywisto$¢ sama przez sie byta dosy¢ jaskrawa, umiat jg
uozynic¢ tak malownicza” ze pani Idalia stuchajgc opowiada-
nia ubawita sie serdecznie.

Panna Barbara Drobisz, ktéra podstuchiwata a drzwi

Hotota. 7
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jak zwykle, bo musiy;a wiedzie¢ o wszystkiem, ztosliwy
dowcip pana Onufrego réwnie ooeni¢ umiata.

Zapowiedzianych odwiedzin pana Bendrzynskiego o-
czekiwano zbrojac sie w wodke koloniska.

W dworku owej[nieszczesliwej hototy, wyraznie z ne-
dzg walczono. Zarzecki, jak przyrzekt ~corce tak naza-
jutrz zaraz zabrawszy zegarek i sygnet, pieszo poszedt
z niemi do najblizszego miasteczka, aby je zastawi¢. Byta
to z jego strony ofiara wielka, rozstawat sie z pamigtkami
do ktorych przylgneta mitos¢ ludzi co mu je pozostawili,
ale zona byta chora, corka w rozpaczy, gtéd w domu. Po
drodze, brnac zadumany piaszczystg $ciezka, napotkat chtop-
ka jadacego z “abia. Ten mu sie poktonit i przywitat.
Ostrego w spetnianiu swych obowigzkdéw Zarzeckiego nie
bardzo dawniej lubiono na wsi, chociaz byt sprawiedliwym;
teraz w poréwnaniu do nowych panéw i ekonoméw, pan
Jakob zyskiwat. Wspominano o nim z westchnieniem.
Chlopek widzagc go zmeczonym sam na woz zaprosit. Za-
rzecki wiec mdgt sobie oszczedzi¢ troche trudu. Badby
byt za to poczestowa¢ wiesniaka, ale mu wyznat otwarcie
ze grosza przy duszy nie miat.

W reke go pocatowat wiasciciel fury, pokornie pro-
szac na kieliszek wodki, napili sie razem. Zarzecki pit
chetnie, a wodka do ktérej nadto byt przywyktym, po-
krzepiata go. W lepszem troche usposobieniu niz z domu
wyszedt dostat sie do miasteczka.

Itu nie zbywato mu na znajomych z dawnych le*
pszych ozaséw, gdy byt totumfackim przy podkomorzynie.
Nalezat do nioh pan lzaak tubliner, handlujacy zbozem,
ktéry dawniej wszystko zakupywat u podkomorzynej, do
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niego wieo wprost udat sie Zarzecki. Dawno sie z nim nie
widzieli, bo stary nie lubit ani zebra¢, ani awej biedy na
okaz wystawiaC. Przez ten ozas tubliner urdst jeszoze,
zbogaoit sie, a Jakdb popadt w dotkliwy niedostatek.
W tym cztowieku z suknig wyszarzana, zgietym ku ziemi,
zbiedzonym, trudno bylo poznac energicznego plenipotenta
bogatej i skapej pani.

Gdy sie Zarzecki dostat do pana lzaaka, wiasnie za>
jetego swa korespondencyg handlowa, kupiec nie od razu
w nim przypomniat sobie swego dawnego znajomego. Lecz
ze wiele styszat o jago losach i poszanowa¢ umiat cztowie-
ka, ktérego znat z dtugich stosunkow, powitat go uprzejmie,
nie dajagc nawet czu¢ jakg w nim widziat zmiane.

— Dawnos$my sie nie widzieli,—rzekt zapraszajac sie-
dziec.

— Tak, bardzo dawno—odpart z westchnieniem sta-
ry,— zmienito sie wiele, a mnie Bogu sie podobato dotkna¢;
niech bedzie i za to pochwalonym. Wiem Zze pan tubliner
zawsze zajety, wiec nie zabierajac mu czasu, prosbeczke
bym miat do niego.

— Cobz takiego? panie Zarzeckil—spyt® kupiec.

— O tem pan wiesz ze—nieboszczka mi nic nie zosta-
wita, oprécz dachu nad gtowg, — mowit Jakob,—ale ona
Swie¢ nad jej dusza, wcale temu niewinna. Jestem w bie-
dzie, a chwilowo i w potrzebie, cho¢ mam nadzieje, wydoby¢
sie z tego potozenia. Musze zastawi¢ co mam najdrozszego
dla mnie, aby chorej zonie kupié¢ lekarstwo...

Tu dobyt starannie w papier pozawijane, zegarek i sy-
gnet. '

— Niech mi pan na to pozyczy ile mozna—(staremu
na widok tych pamiatek tzy w oczach stanety.) fiog widzi
wykupie, bo to moje skarby jedyne.
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Trzymat na drzacem reku 'niewiele wartajgoy zega-
rek, a mniej jeszoze kosztowny sygnet, na ktére tubliner
ledwie przez oiekawo$6 okiem rzuoit.

— Na zastawy nie pozyczam,—odezwat sie,—to nie
moja rzeoz, — ale panu stuze ile chcesz. MieliSmy z soba
stosunki, znam jego rzetelnos¢, moéw ile potrzebujesz, dam
z checia.

Zarzeoki tym dowo”™m zaufania mocno byt do-
tkniety.

— Nieoh Bog zaptaci za dobre seroe,—odezwat si¢,—
ale bez zastawu, panie Lubliner batbym sie zapozyczac, a
nui—nikt nie wie dnia ani godziny.

Kupiec obrécit w zart obawe starego, nalegat aby swe
pamigtki schowat, i zapytawszy ile mU byto potrzeba, wyli-
czyt natychmiast piem'adze. Zarzecki wzigt sie do napisa-
nia rewersu i miat wielkg ochote cztowieka oo mu okazat
wspotczucie uscisnac.

tubliner znajgo zdawna jego stabos$¢ do waédki, w do-
datku kazat przynie$¢ jej ipoczestowat go. Rad byt sie
rozgadac.

Po dwéch kieliszkach Jakobowi sie usta zwykle roz
wigzywaty, robit sie poboznym bardzo i otwartym, wzdy-
chat do Boga ciggle i moéwit wszystko co miat na sercu.
Wyspowiadat sie wiec przed tublinerem i z biedy i zu-
cisku i z projektu pozbycia sie dozywocia, a osiedlania
w miasteczku.

Wiesz wacpan co, panie Zarzecki, to sie sktada do-
skonale, bo ja juz przed kilku dniami miatem mysl pomé-
wienia z nim w pewnym interesie.

Wiem ze uwas nazywa sie to juz ostatnim wypadkiem
i hanbg — stuzy¢ u zyda, ale ja proponuje nie stuzbe, tyl-
ko — przyjacielskg pomoc.
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Styszalem ze masz o6rke muzykalna i wyksztatcona,
a ja do mojej matej Maryi potrzebuje nauczycielki. Grdy-
b>ysoie sie osiedlili w miasteczku, cérkaby u mnie znalazta-
zajecie.

— A dla czeg6z nie? — odpart Jakéb prawie urado-
wany— ja nie mam nic przeciw temu, byle ona sama si¢ na
to zgodzita. Powiem panu Lublinerowi prawde, najlepsze
dziecko w Swiecie, ale ja jej rozkazywaé nie Smiem.

BozSmial sie kupieo.

— Pomdéwimy o tem gdy tu osigdziecie, czego z serca
zycze... Watpie jednak mocno azeby pan hrabia Manczyn-
ski zaptacit mu ile zazadates, i miat czem.

Po dluzszej jeszcze rozmowie, ktéra interesa przer-
waly, pan Jak6b wyszedt prawie szcze$liwy od Lublinera,
a, ze wszystko zawsze do Boga odnosit, musiat wstapi¢ do
kosciota z podziekowaniem mitosiernej opatrznosci. Uklakt,
rece ztozylt, kilka razy ziemie pocatowat, wzdychat, bit sie
w piersi, sptakat sie troszke i wstal potem pocieszonym
i wzmocnionym sie czujgc. Byt to bo jaki$ dzien szczesli-
wy: spotkany chtopek, uczynnos¢ Lublinera, propozycya
zrobiona Anieli, naostatek i pienigdze ktére miat w kie-
szeni, niezmierng go natchnety otucha.

— Bég taskaw! — powtarzat idac i zabierajac sie do
powrotu pieszo.

Nowe rozczulenie nastgpito, gdy w rynku znalazt
chiopka, ktory z furg czekat na niego, o$wiadczajac ze byt-
by i do nocy stat aby go odwiesé. Nie mogt sie oprzeé po-
kusie Zarzecki zeby tego przyjaciela nie poczestowac na-
wzajem i nie przekasi¢ z nim. Waodka znowu wypita raz
i drugi, humor jeszcze podniosta.

Pod wieczor juz siedli na furke bok w bok z jej wia-
Scicielem, a ze koA wiejski droge do domu znat doskonale,
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mogli swobodnie rozmawia¢ priez ozas oaty. Szkapka, ko-
rzystajac z tego, wolniuterikim traoboikiem, nie spieszac sie,,
furke ciggneta, tak ze dosy¢ po6zno do wsi przybyli.

Prawde powiedziawszy, ta diuga gadanina tak loh
zmeczyta, ze gdy sie pod samg karczmag mieli rozstawag,
Zarzecki uznat wiasoiwem i woznice utraktowac i sam sie
napi¢. Byt tak do tej nieszczesliwej wodki nawyklym, z&
ona go nie upajata, poddawata tylko energii i odwagi.

Ztad pieszo do chatupy dazyt pan Jakoéb po za par-
kiem idac, i ujrzawszy ja, stanat, bo go mysl porzucenia te-
go schronienia do tez rozrzewniata.

W opuszczonym pokoju, niegdys od gosci, nigdy nikt nie
siadywalt, nie palono tez w nim Swiatta, o ktére tak trudno
byto jak o inne zapasy. Zdziwit sie¢ mocno Zarzecki zoba-
czywszy ze w oknie sie tu Swiecito. Tiumaczyt to sobie
tem chyba, ze Lucia do swojej izdebki po co$ z ogarkiem
pojs¢ musiata. Zblizywszy sie jednak postrzegt w oknie
dwa cienie, z ktérych jeden tatwy do poznania byt Lucig, ™
a drugi mfodym jakim$ mezczyzna.

Krew buchneta do gtowy staremu, gdy zobaczyt naj-
wyrazniej Lucie po dwakrodé rzucajgca sie na szyje owemu
cieniowi.

Przerazony tem, bez tchu prawie wpadt do sienig
drzwi otworzyt i—stanat jak grozne widmo przed niemi.

Mtody mezczyzna, ktory stojac przy Luci, za reke ja
trzymat, miat powierzchownos¢ skromng ale znamionujaca,
ze sie w dostatniejszych kotach obracat. Ubranie byto
staranne, postawa zreczna, twarz odwaznie na Swiat pa-
trzata.

Dosy¢ stuszny i silny, miat budowe ludzi, ktérych
krew nie zubozata bezczynnosScig i pieszczotami, a przy-
tem byt piekuy bardzo; nietylko mtodoscig swa $wieza, ale>
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rysy szlaohetnemi, w ktéryoh meztwo, do walki z Zyoiem
tak nieodzowne, wybitnie sie pietnowato.

Na widok Zarzeckiego, Aniela krzykneta ale rado-
$nie, a chtopak poskoozyt ku niemu z otwartemi rekami.

To zjawisko niespodziewane byto synem Zarzeokiego,
byt to jakby spadly z niebios Zygmus$. Nie oczekiwano go
tu woale.

Stary ucieszyt sie do tez widokiem syna, ktérego po-
wierzchowno$¢ mowita ze w biedzie nie byt, ale zarazem
ulgkt jego przybycia.

Zygmusiowi tajono i ohorobe matki i nedze domowag™
aby go nie trwozy¢, wiedzgo ze ledwie sam sobie rady da¢
moze. Wiedziat ojciec i siostra ze sie sposobit na nauozy-
oiela, a zyt z dawania lekcyj. Pomooy z domu oddawna
nie potrzebowat, lecz sie tez do niego o nig. nie odzywano,
aby mu nie utrudni¢ zawodu. Pisywat czesto Zygmus a
w zadnym liscie nie dat zna¢ ze powroci¢ moze. Nagte to
zjawienie sie jego, niepokoito starego ojca.

— W imie Ojca i Synal—zawotat,—Bogu za wszyst-
ko dzieki, ale zkgdze ty tu? Jakim sposobem.

— Prawie cudem!— odpart powaznie syn, ktéry zbli-
zywszy sie do ojca i poczuwszy moze od niego nieszczesng
wodke, zachmurzyt sie.

— Moéw— zlituj sie! czy bron Boze nie jakie nieszcze-
cie, czy nie...

— Nic ztego, owszem,—odpart Zygmunt,— nadzwy-
czajny traf, bardzo dla mnie szczesliwy. Nauki skonczytem,
0 miejsce publicznego nauczyciela teraz jeszcze trudno, tra-
fito mi sie prywatne tu w sasiedztwie u panstwa Du
Royer.

Zarzecki rece podniost do gory, mruczac jakgs modli-
tewke.
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— Z miodym Zdzisiem Da Royer poznatem sie na na-
ukach bedac razem,—moéwit Zygmunt—przez niego dosta*
tem sie do™jego miodszego brata. W tym domu jestem
prawie jak przyjaciel. Jechali na wies, wzieli mnie z soba.
Nie chciatem dawad zna6 wczes$niej o sobie—ale, ojcze, ojcze
kochany, wyscie tu cierpieli, wam zbywato na wszystkiem,
a ja—nie wiedzialtem o tem... Dzieki Bogu, ja moge bez
zadnego uszczerbku dla siebie wyptaci¢ wam ohod odrobineg
mojego dtugu...

Luoia mi méwi ze ojciec placzesz, opuszczajac te
chate. Po co jg opuszczaé? na co sprzedawaé—ja sie z wami
podziele zarobkiem.

Mowit predko i caly przejety, Zarzecki ciggle sie zda-
wat modli¢.

— Zal mam tylko, srogi zal do Luci, ze mnie piesz-
czac, nie pisata prawdy, ze mnie oszczedzajac, skazywata
siebie i matke i ciebie...

— Cicho juz, cicho,—daj pokoj—odezwat sie stary,
kiedy sie wszystka bieda konczy¢ zdaje, nie gadajmy
o tem.

Wpatrywat sie stary w syna i widac¢ byto pocieche
z niego, ale i zdumienie. Nie spodziewat sie pewnie w nim
znalez¢ tak wyszlachetnionej istoty, ktdra mu sie prawie
pansko wydawata.

Toz samo wrazenie uczynita na nim w pierwszych
chwilach po przybyciu Luoia, ponowito sie ono widokiem
syna. W duszy moze wolatby go byt znalezé troche po-
dobniejszym do siebie. Tyoh dwoje dzieci tak jako$ dale-
ko od swej kolebki odeszio. Zarzecki nie dal poznaé¢ co
czut, moze niejasno sam tlumaczyt sie sobie z wlasnego
uczucia—lecz co$ go bolato. Mysl rozmierzywszy odle-
gtos¢ w jakiej staty dzieci od niego, mogta tez przewidy-
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waé ze i one ja ozuja. Staé¢ nizej od whasnego dzieoka—
bolesnie.

Szoze$oiem Zarzeoki warto$¢ czitowieka mierzyt cha-
rakterem jego i uczciwoscig, a do zewnetrznych blaskéw
niewiele przywigzywal wagi. Bal sie tylko aby $wiat mu
nie popsut dzieci i nie wyrwat im z duszy religii i bojazni
Bozej.

Lucia stata przy bracie i skorzystata z przestanku aby
uspokoié Zarzeckiego o chorg. Zygmu$ juz byt u niej,
uradowata mu sig i sptakata nad nim, lecz ostabta tak, ze
ja gwattem potrzeba byto na spoczynek potozyé. Szcze-
$cie dokonato cudu, ze pomimo wzruszenia staruszka za-
sneta.

— A tego nie wiesz jeszcze,—rzekt stary do corki sie
obracajac, — jak mnie bo sie dzi$ poszcze$oitoi Poszedtem
piechotg do miasteczka, poczciwy Jedrek mnie wziagt na fa-
re i podwidzt a nawet za swoj grosz poczestowat. Potem
z Lublinerem, choé¢ zyd, mialem scene, zem sie sptakat, za-
stawu nie choiat na zaden zywy sposob wzigé¢ a pienigdzy
mi pozyczyt.

— Oddamy mu zaraz,— wtracit Zygmunt, juz siegajac
do kieszeni.

— Ale, czekajze, to¢ niekoniec,— koniczyt Zarzecki,—
najSmieszniejsza rzecz ze tubliner Luci ofiaruje u siebie
miejsce do cérki, dla muzykil.. Co na to powiecie?

Lucia sie woale nie wzdrygneta.

— Dlacaegézbym nie miata z tego skorzystaé, gdyby-
$my sie do miasta wyniesli'— szepneta.

Zygmus$ zmilczal, ale nie protestowat.

— Jezeli ojciec,—rzekt cicho po chwili,—wynosi¢ sie
nie chce, to sie spodziewam, obejdziemy bez tego.. no i bez
lekcyi u Lublinera.
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— O tem potem!—zawotat Zarzeoki,—bedzie na to
dosy6 ozasu. Dtugo ci twoi Du Royer bawig na wsi, a ty
z niemi? Czy musisz dzi$§ do nioli powraca¢? méw szeroko
i dlugo. Nie mamy cie ozem przyjmowac, karm ty nas mo-
wigc o sobie.

Stary przypomniat pienigdze ktore przywidzti oo da
grosza wsypat w rece Luci.

— Ja nie potrzebuje,— rzekt— mnie one na co? Bierz
i 00 mozna dostaroz matce. Ona tu pierwsza, bo ona naj-
biedniejsza, a my 00 nogi i rece mamy!..

Dawno juz takiej obwili radosSci nie widziat dworek
za ogrodem; dawno w tej izbie opuszczonej nie siedzieli tak
razem jak teraz i Zarzecki nie czut si”* tak dzie€mi swemi
zarazem szcze$liwym i—sktopotanym.

Gdy Lucia przy nim zaczeta rozmawiac¢ z Zygmuntem”
stary stuchat i patrzat zdumiony, jakby ludzi z innego
Swiata. Jezyk, mysli, pojecia—wszystko u nich byto réz-
ne, dalekie od tego do czego on nawykt; nie sama zywos¢
miodosci stanowita tu réznice, ale—*to wychowanie co
dzieci porwato i uniosto miedzy innych ludzi.

— Poniewaz sie tak wszystko sktada na lepsze, ode-
zwata sie Lucia—”jatroche przy tem obstane zebym mogta
pojechac na lekcye do Lublinera. Naprzéd zarobie co$ tem
dla was, powtére—tu sie zarumienita— znajde tam—forte-
pian—bede mogta zagrac.

Zawstydzita sie Luoia, brat jg zrozumiat, ojciec stu-
chat i nie pojmowat tego, zeby sie mogta dobrowolnie chcie¢
meczy¢ tg muzyka.

Przebiegta przez gtowe Luci my$l co teraz zrobi
z lirabig, jeSliby on istotnie pomoc im ofiarowat, bez ktdrej
obejs¢ sie mogli— lecz— powiedziata sobie—podziekuje mu
i odprawie. Niebardzo tez w to wierzyta azeby misi cie-
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zax catej ubogiej rodziny dla jej mitosoi wzig$d na siebieN
W razie gdyby potrzebowata obrony — miata teraz zy-~
gmunta.

Ws$réd rozmowy przerywanej, do ktérej wiecej stu-
chem niz czynnie nalezat stary pan Jakéb, ciggle miat oczj
zwrocone na syna. Szukat w nim tego dziecka, ktére pa-
mietal— zmienito mu sie dziwnie. Znalazt tylko w nim
starg mito$o dla siebie i poszanowanie. | on i Luoia, chod
psTiflli wady ojcowskie, natdg jego nielizczesliwy, dziwactwa,
cenili w nim te prawos¢ nieskazitelng, posunieta do przesa-
dy, ktéra w istocie czynita go w oczach wszystkich posza-~
nowania godnym.

— G-adajze no o tych twoich Du Royach,—zagady-
wat stary, — ja ioh mato znam, podkomorzyna nie zyta
z niemi, bo to byto wielkie panstwo. Oni tez na wsi rzad-
ko bardzo siedzieli.—Co za ludzie? Wiem ze majetni i ze
uczciwi, a no wiecej 00$ 0 nich bym rad wiedzieé, kiedyi
ty tu u nich i zniemi.

Zygmunt zapewne inaczejby i z innej strony malowat
rodzine, przy ktdrej zostawaJdt, Luci, lub komus$ co by go zro-
zumiat, wiedziat ze ojcu trzeba to byto prostemi i dobitne-~
nemi stowy przedstawic.

— Ojciec to musi wiedzie¢ ze ojciec pana Du Boyer
byt emigrantem francuzkim, ktéry sie ozeniti osiedlit unas.
P6Zniejsze wypadki dozwolity im znaczna dosy¢ fortung”
odzyska¢, z ktorg pozostali w przybranym kraju. Tera-
Zniejszy stary jest juz tylko z nazwiska cudzoziem-
cem.

tadzie sg bardzo majetni i bardzo rozsadni, zyj%
wprawdzie na stopie dosy6d wysokiej, lecz nie tracg i star-
czy im na to. Dzieci wychowujg tez tak, aby i w Swieci»
sie znales¢ i pracowaé umiaty...
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— Wszystko to dobre,—rzekt Zarzeoki,—ale ty mi
mow, jak ten Du Royer wyglada, oo—jak, kto ona?

— Sam byt dlugo wysokim urzednikiem, a dzi$ jest
bardzo zabiegliwym gospodarzem, lubi czytaé... Cztowiek
na pozoér tagodny, w gruncie charakteru silnego i niedajg-
cego sie ugiac.

— CO6z on lubi? hm? na co choruje? — spytat Za-
rzecki.

— Choroby ja w nim nie dopatrywatem,— rzekt syn,
a prawde rzekiszy nic nie lubi namietnie i troohe zimaym
jest.

— A pani?

— Pani dzieci kocha, ale i do Swiata przywykta i
miasto tez jg bawi™—ciggnagt Zygmunt,—kobieta zacna,
tylko moze zbytnia wage przywigzuje do elegancyi i po-
wierzchownosci.

— No—to jak nasza pani ldalia,—rozSmiat sie stary,
musi na wsi sie nudzi¢.—A znaja sie one z sobg?

— Znaja i sadze ze musza by¢ dosy¢ dobrze, bo
O nich kilka razy wspominano, rachowano na to sasie-
dztwo.

— Jezeli tak—odezwat sie stary Za-rzecki, niewielkie
mam o0 nich' wyobrazenie.

To mowigc wstatl, a ze modlitwy swe musiat odprawic,
uéciskat syna i wyszedt.

Lucia na chwile pobiegta podstucha¢ czy matka sie
nie obudzita i powrdcita do brata, ktéry w czasie jej nieo*
becnosci przechadzat sie smutno, zaglgdajac po katach
1 przypatrujac sie sprzetom zapylonym, s$ladom nedzy
o ktorej wyobrazenia nie miat.

Spowazniat gdy zostali sam na sam z siostra.

— Zrobiliscie mi, z wielkiej mitosci dla mnie, najwie-
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ksza przykro$¢ i bolesé—odezwat sie do niej.—Jak mo2na
byto zostawi¢ mnie w bledzie?

— To byt egoizm,—zawotata broniac sie Lucia.—Na
tobie poktadalismy i pokladamy wszystkie nasze nadzieje.
Ani ojciec ani ja nie chcieliSmy ci utrudnia¢ tego wyzwole-
nia, ktére przeciez i nam byto potrzebnem.

— Moja droga!— przerwat Zygmunt,—ja z mojem na-
uczycielstwem nie wiem czy kiedy na Swiecie czego dojs¢
potrafie, ty bytas na drodze co cie mogta poprowadzi¢ do
stawy i—losu,—poswiecitas sie.

Aniela uderzyta go po reku.

— Nie méw tego,— zawotata—nie moéw! Nie znasz, nie
wiesz czem jest los artystki! Nie prowadzi on do niczego,
a w fatlszywem stawi potozeniu. Z tego wszystkiego dla
mnie jedno byto najdrozszem, zem zostata wtajemniczong
w sztuke i rozkoszy jakie ona daje skosztowata. Ale jak
drogo optacaé je przyszio!

Artystka—kaptanka, powinna by by¢ poszanowang
jak wyzsza istota, Swiat w niej widzi jaka$ Hetere grecka,
jaka$s Aspazye, nie wierzy w jej cnotg, zamiast zada¢ od
niej aby byta ttumaczem mysli, choe w niej mie¢ narzedzie
uciechy!

— Luciu, co bo plecieszl—zawotat Zygmtint.

— Mowie ci0Omysle, comprzezyta, czego doswiadczy-
tam,— $Smiato poczeta Lucia. Nauczytam sie odwagi stowa
i postepowania, a oduczytam trwozliwosci kobiecej; inaczej
bytabym sie moze nie umiata obroni¢ ttumom, ktére mnie
otaczaty ciggnac na bezdroza.

Mowie ci to z pewnym rodzajem obrzydzenia, ktérym
mnie przejat widok Swiata blizszy, zetkniecie sie z nim...

Zygmunt patrzat na nig z podziwieniem i milczat. Ta
mowa Smiata, ognista, mimowolnie ubrana w jaki$ wdziek
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artystyczny, odbijata dziwacznie od ubrania i powierzoho*
wnosoi dziewczyny bosej, z wiosami niedbale zgarnietemi
na gtowie, wynedzniatej i zbiedzonej straszliwie. Obudzg-
la poszanowanie i Utosd a obcy bytby moze rozptomieniat
dla niej, tak egzaltacya ta czynita jg ekscentrycznie pie-
kng; tylko tego rodzaju pieknos¢ niestrojng, zbrukang,
wgnieciong w nieubtagana rzeczywisto$¢ i obluzgang przez
nig, nie kazdyby potrafit zrozumie¢ i ocenic.

Chtodniejszemu troche Zygmuntowi, wydata sie sio-
stra egzaltowans.

Zblizyt sie do niej z uSmiechem smutnym i catujac ja
w czoto szepnat pocichu.

— Egzaltujesz sie!

— Jestem wyegzaltowang,— odpowiedziata, niesama
przez sie, ale przez mito$¢ sztuki, przez niedole rodziny,
przez pogarde dla ludzi, przez miodos¢ ktdra rozkwitngé
nie moze, przez serce ktére usychat..

— Taki—powtdrzyta,—jestem egzaltowang i ta egzal-
tacya dawata mi sity i meztwo do podotania temu od czego
bytam juz odwykla jako artystka... Od Chopina pie$ni mu-
siatam przejs¢ do ryczenia krowy, od Schumana marzeh do
garnka, z ktérym sie nie umiatam obchodzié¢, od klawiszow,
z ktorych hymny sie laty, do scierek i miotty. Na to po-
trzeba bylo egzaltacjri, bo ona tylko mogta mi te nedze
ostodzi¢ i uswieci¢, “"azujac w niej dzi”~o mitosci i po-
Swiecenia.

— A wiec niech to bedzie $wieta egzaltacya, — rzekt
Zygmunt, ale dzis mozesz juz z niej ostygnaé bo ona cie
spali i zniszczy...

— Alboz myslisz ze inny by¢ moze los cztowieka oo
kocha sztuke lub spetnia cigezkie obowigzki zycia?., spali¢
«i¢ na ofiarnym stosie, to nasre przeznaczenie... a by¢ wy-
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brang na ofiarel znaozy by6 wybrang z wielu i je] godnat
Tak, méj Zygmuncie.

— Na Boga! uspokdj sie troche, Luciu, ja oie nie po-
znaje i boje sie o ciebie.

— Ale ty mnie zrozumiesz,— odparta siostra,—ty poj-
miesz i to, ze jako artystka ale nikczemna i egoistka, mo-
gtam zapomnieé obowiazku, powiedzie¢ sobie—mdj obo-
wigzek piesnig lecie¢ w niebo i zy¢é w melodyi nadziem-
skiejl.. Poskromitam w sobie to samolubstwo. zaden hymn,
nawet Siedem stéw Haydna i Stabat Pergolesego, niewar-
te sg tzy matce otartej.

Zygmunt pochwycit jg, i przyklekngwszy, do kolan
sie jej schylU;.

— Luciu!—zawotal—cze$¢ ci oddaje!

— To zle, — odparta rozptomieniona dziewczyna, *
cze$¢ to zaptata. Ja nie chce by¢ zaptacona, boby moja o-
£ara odebrang mi byta.

— Dzieki Bogu, wszystek ten dramat skonczy sie ry-
chto,—dodat Zygmunt,—przyszta kolej na mnie, jesli nie
takiego poswiecenia jak twoje, to choé¢ skromnej diugu
wyptaty, bedziesz mogta cho¢ troche powrdci¢ sztuce.

— Al nie,—przerwala Aniela z usmieszkiem, potrza-
sajac gtowg.— Troche sie nie powraca do sztuki, sztuka jest
zazdrosng panig, dhwyta calg istote lub odpycha. Ci co sg
troohe artystami, nie sg zadnemi. Jest to najplugawsze
plemie slimacze, co petza u nog bdstwa.

Pierwszy raz od bardzo dawna mogac tak otworzy¢
dusze, Aniela przed bratem wylata sie z nig, wyegzaltowa-
ta, lecz cielesnie i dusznie wycienczong bedac dtuga po-
przednig meczarnig, poczuta ze sie jej sity wyczerpywaly,
zachwiata sie i usiadta by spoczg¢. Zygmus stat. poruszony
4UInie, lecz po mezku panujgc nad sobag.
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Ohoiat jg zadw tagodnemi stowy uspokajac, gdy tu'
oia, otartszy dwie tzy, ktore na powiekach gorgcych na po6t
juz byty sptonely, porwata sie bieda do matki.

Oczekiwata jej przebudzenia.

Otwarcie drzwi, ktore ustyszat stary Zarzecki, oder-
wato go od modlitwy, na ten raz skréconej, gdo syna wszedt
zaczynajac od uscisku.

— Jak Boga kocham,—jabym moze gd zieindziej cie
bie nie poznat, ze ty moim synem jestes! — rzekt z we-
stchnieniem.— Co to sie z ciebie zrobito.

— Kochany ojoze, serce lostato doprawdy toz samo!
— szeptat catujac rece jego Zygmus.

— Wierze, — krétko rzekt stary,—mam nadzieje ze
tam na tym $wiecie pelnym bezboznikéw nie popsuli cie,
ze$ nie oduozyt sie ani modli¢, ani Boga bac.

Spojrzat w oozy synowi, ktérego wzrok spokojny nie
ulakt sie tego badania.

— Mnie wiara w mitosierdzie i sprawiedliwo$¢ Bozg
trzymata i trzyma na S$wiecie —dodsJ:.— Inny by przepadi!
Ludzie mnie oplwali, posadzali, niemal mi zadali ztodziej-
stwo. Panu Bogu ofiarowatem i anim cierpliwosci nie
stracit, ani nawet nieprzyjaciét nauczyt sie nienawi-
dziet.

No—co prawda, tych paskudnych Manczynskich, kté-
rych i nieboszczka nie lubita za utracyuszowstwo, ja tez nie
kocham, alem im przebaczyt.

— Przeciez musieli przesta¢ juz rzucac te kalumnie
na ojca?— dodat Zygmunt.

— Odzie tam!—rzekt stary.—Prawda ze bo sie rze-
ozy ztozyty tak dziwnie.

Zatrzymat sie troche.
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Hml nie ma oo méwié ze $. p. podkomorzyna grube
pieniadze miata, i ze sie one po jej $mieroi nie okazaty. Ja
bytem u niej wszystkiem, wieo sie czepili do mnie. — Gdzie
sg. Jam icti nie wzigt!..

Syn spojrzat na ojca, ktéry moéwiac to oczy spuscit
i mialt mine dziwnie zmigszanego.

— Gdybys$ ojcieo wiedziat co si¢ z tjrm nieszczesli'
wym spadkiem stato, juzby$ go im wskazal, —odezwat sie
Zygmunt.

Stary potart rekg po czole, obejrzat sie, méwi6é mu ja-
ko$ nie byto razno.

— Mdj kochany Zygmuncie,—rzekt powolnie, jakby
stébw chciat dobiera¢,—duzoby o tem gadaé mozna i nie
wygadac jeszcze wszystkiego. Nieboszczka grosz sobie ze-
brata od geby odrywajgc, gtodem mrgc, bo miata jedng
mysl tylko, zeby familie od upadku zabezpieczy¢. Marno-
trawcy sgl do rgk im nie dam, niech lepiej przepada! Pie-
nigdz icli popsuje, nigdy sie nie poprawia, nigdy sie praco-
wac nie naucza... Ot ool Rozumiesz.

— Mogta majorat ozy ordynaoye zrobié¢! — wtrgcit
Zygmus.

— Ja bo tego nie rozumiem co to jest,—odezwat sie
stary.— Wiem ze stara chciata co$ takiego, jaki$ taki zapis
uczyni¢, zeby straci¢ go i zmarnowa¢ nie byto sposobu.
A no, poczeta sie radzi¢ z adwokatami! Gdzie! co! powie-
dzieli ze to musi i$¢ het! wysoko, ze na to trzeba i okru-
tnie wiele ozasu i bardzo wiele pieniedzy.— Jak tylko za-
grozili wydatkiem, nieboszczka zakrzykneta.— Chcg mnie
szelmy obedrzeé¢! nie dam! Dosy¢ tego.

— Wiec c6z zrobita?— spytat Zygmunt.

— A! al—mruknat jako$ zagadkowo stary,— 00$ tam
ona zrobi¢ musiata! To do mnie nie nalezy. Kobieta byta

Hotota. 8
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rozumna, oho6 w dziurawych chodzita poriczochach i podar-
tej koszuli.— Co$ ona musiata zrobié!—powtorzyt.

— Ojciec o tem wiedzie¢ nie mogtes! —wtracit syn.

Zarzeoki popatrzat na niego dtugo, i cioho zakonczyt;

— Pewnie! Cotodomnienalezato! A gdybym wiedziat
i miat przykazanie nie gadac? juzci¢ chocby mnie smazono
i pieczono w smole—nie godzitoby sie zdradzi¢ zaufania
nieboszczki.

Znowu popatrzat na Zygmunta, ktéry na to pytanid
nie odpowiedziat w pocigtku.

— Nieboszczka gdyby zyta,—rzekt po namysle, nie
mogtaby wymaga¢, aby$ ojciec poswieciwszy jej cale zycie,
miat jeszcze cierpie¢ dla niej teraz sam, i matka.

— Al matka! matka!— sktadajgc rece poczat Zarzeoki.
Co tam, ja! Jam sie nazyt. Bylebym raz ten mo6j miyn do-
konczyt.

He! wiesz, juz juz jest na wychodnem moj miyn.

Zygmunt oczy spuscit.

— Wy wszysoy mi nie wierzycie, ja to wiem,— mo-
wit stary, a przekonacie sie — dozyje tego ze miyn
stanie.

— Nie chciatbym ojcu kochanemu tej nadziei odbie-
ra¢,—rzekt w konncu Zygmunt—ale do budowania machin
wiele rzeczy sie uczy¢ trzeba.

— Mnie, powiadam ci, jakem sie czasem wymodlit
o natchnienie, do Matki Bozldej i do J6zefa Swietego, pa>
trona robotnikéw, we $nie aniotowie najpiekniejsze mysli
przynosili. Tak mi Boze dopomoz.

Zygmus$ pojat ze dysputowac z cztowiekiem takiej
wiary, bytlo préznem, i ze nalezato go zostawi¢ przy tyoh
przekonaniach i nadziejach, ktére mu zlocity zycie. Za-
milkt.
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— Jak méj miyn stanie,—dodat Zarzeoki, tak ja ni-
kogo nie potrzebuje. Ztotem mnie obsypig. Zobaczysz.—
za wszystkie czasy odpooznieoie w dobrobycie. Lucia so-
bie bedzie grata po catych dniach i $piewata, a tobie wio-
ske kupie i ozenie cie z takg paradng panng, ze — zoba-
czyszl

Roze$miat sie syn, starytez rozpromieniat marzeniami.

— Ale ty jeste$ pewnie gtodny?—rzek} nagle soho -
dzac na ziemsMe padoty. Waodkibys sie nie napit?

— Nie pije nigdy,— odpart syn.

Stary sie jako$ zarumienit.

— W wodce bo znowu ztego tak dalece niema nic, —
odezwalt sie troche placzac, byle jej nie naduzywad. Stty
dodaje.

Przeszedt sie po izbie.

U mnie procz chleba i czosnku, nie ma nic,—rzekt
po przestanku—a Luoia zeby ci ohod chleba dita i mleka?
A i kawy by ci mogta zgotowad, bo dla matki jest pono
kawa. Jajej nie potrzebuje. Ja juz takem sie odzwyczait,
ze i za miesem nie tesknie, aby chleba kawatek. Dalibdg.
A no i z tem mi dobrze! Chleb, woda i nie ma gtodu, méwi
ohtop i ma raoye. Reszta wymysty ludzkie. Czlowiek nie
na to stworzony aby sobie paloe oblizywat, leoz zeby Boga
chwalU: usty i uczynkami.—Ot, co.

Réwny prawib ktopot byt z przenocowaniem syna jak
z nakarmieniem, bo i siana n% najprostsze postanie, dosta¢
nie byto mozna.

Zygmunt S$miejgo sie upewniat, ze na starej kanapie
pod ptaszczem doskonale sie wys$pi. Lecz do snu byto da-
leko. O ookolwiek potrgcili w rozmowie, z kazdego wy-
razu dtugi wysnuwat sie watek... Nie widzieli sie dawno,
syn mato wiedziat o rodzicach, oni o dziecku. Pytaniom
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i odpowiedziom nie byto kohica i p6zno w noc dopiero zna*
Zenie napedzito do spoczynku.

Przed wspaniata toaletg, okrytg mnostwem cacek mi-
sternych, siedziata piekna pani IdaHa, ktorej Basia trefita,
z ostroznosciami niezmiernemi, przesliczne, dtugie wiosy.—
Nikt oprécz panny Drobisz dotkngé ich nie $miat, bo nuz-
by wyrwano ohoé jeden z tych kosztownych jedwabnych,
dtugich promieni, ktoére otaczaé mialy bdéstwa czoto?

W blasku $wiatta bijacego z okna wprost, jeszcze nie-
dokonczywszy pieszczot i obrzedéw czci pici swojej alaba-
strowej poswieconych, pani ldalia wydawala sie troszyne-
czke juz przywiedltg. Twarzyczka byta zawsze wdzieczng,
jeszcze, rysy sie nie zatarty, nie zgrubialy, blask 0ozéw nie
gasnat, usta dziecinnym usmieszkiem sie $ciggaty, dwa do*
teozki cudowne majgc po stronach obu—ale okoto powiek
jakby oien przysztych zmarszczek wystepowat, okoto no>
ska czasem policzki zbyt ostremi odcinaly sie liniami,
Swiezos¢ skory dawniej puszkiem mitodosci”pokrytej, od ko-
smetykow cierpiata i puszek zmienia¢ sie miat ochote
w ciemne wioseczki, o ktorych wyplenieniu byta mowa po
cichu.

Basia utrzymywata ze to sg przywidzenia i ze naj-
drozsza pani nigdy nie byta piekniejszg, przeciez wiasciciel-
ka tych wdziekow wzdychata i bywata smutng. W salo-
nie, gdy sie ozywita, po obiedzie gdy krew obiegata silniej,
przy Swietle, w pét mroku, byta to jeszcze dawna ldealia,
ale w pokoju wiasnym przed zwierciadiem widziata juz
swa przysztosé. Coraz tez wieoej sprowadzano owych cu-
downych eliksirow, proszkéw, smarowidet, farb, ktoére
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miaty skutkowac dziwnie, a w istocie przy$pieszaly ruine.
Galemi godzinami czasami, przy drzwiach zamknietych, Ba>
sia z panig pracowaly nad restaurowaniem malenkich u-
szczerbkéw, a pani ldalia przy tem wpadata w najgorsze
humory. Jedynym S$rodkiem rozerwania bywaty nacwczas
uzbierane na te zlg godzine wiadomostki biezace, ktore
panna Drobisz umiata grupowaé zrecznie i zuzytkowac we-
dle wymagan ohwili. Dnia tego okazywata sie ich wielka
potrzeba, pani Manozyrniska byta nadzwyczaj smutna, po-
grazona w sobie, znudzona, nie do rozbawienia. W dwdoh
miejscach skora delikatna wyraznie sie marszczy¢ zaczyna-
ta. Wyciskato to tzy z pieknych oczu czarodziejki.

Panna Drobisz zagadywata, naprzéd folwarcznemi
mniejszej wagi plotkami, naostatek odezwala sie.

— Mam co$, z czego moja anielska pani bedzie pewnie
kontenta!

— No, céz?

— Dostaniemy znowu mite sgsiedztwo...

— Al czyz by¢ moze? Chyba zartujesz... Kogoz?

— Zlota moja pani domysli sie.

— Al nie, ty wiesz ze nie lubie i nie umiem sie do-
mys$laé—moéw od razu.

— Panstwo Du Royer przyjechali!

Zajasnialy oozy pani ldalii, ucieszyta sie widocznie.

— A! czyz pewnie! moja droga!

— Najpewniej wiem o tem. Musza juz by¢ od dwoch
dni z oatym dworem i lada chwila tu przyjada.

— Zgadia$ Ze to mnie bardzo, bardzo ucieszy, moja
Basiu, ale, jezeli oni sg, ja na ioh wizyte nie bede czekata.
Dzi$ pojade!

Z panstwem du Royer stosunki byty dosyé przyjazne,
bo pan i pani Marczynska troskliwie je pielegnowali. Na-
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przéd byt to dom prawie panski, nazwisko oudzoziemskie,
z dodatkiem tytutu, bo Du Boyer miat prawo doYi-Gomte’a;
familia zyta w Swiecie. Wprawdzie miedzy piekna, rozpie-
szozong ldalia, a powazniejsza daleko pania Klementyna
Du Koyer roznica charakteréow i usposobier byta ogromna,
leoz dwie panie mialy jeden jezyk i ohoé powierzchownie
pewne powinowactwo formy. PocUebialy panstwu Man-
ozynskim poufate stosunki z tym domem juz do arystokra-
cyi nalezagcym. Pani ldalia naciskata sie niemal ze swag
aerdeozng przyjaznig pani Klementynie, ktdra jej nie odpy-
chata, bawiac sie tg troche dziecinng istota.

Ubrawszy sie piekna pani poSpieszyta zwiastowa¢ me-
zowi przybycie sgsiadéw i zamiar odwiedzenia ioh popotu-
dniu. Pan Onufry zbyt byt zawsze postusznym swej pani,
aby sie jej Smiat sprzeciwi¢ w ozemkolwiek. Zdawato mu
sie ze lepiejpy mo2e byto poczeka¢ az panstwo du Boyer
oddadza wizyte, ale pani ldalia czekaé nie chciata.

— Po c6z te ceremonie na tym stopniu na jakim m
z niemi jesteSmy. Ujmie ich, zobaczysz, ten nasz pospiechy
a ja ich tak lubie!

Po obiedzie kazano zaprzega¢ do wiedenskiej landary
i oboje panstwo w najstaranniejszych toaletach ruszyli do
Borku.

Borkiem zwata sie rezydencya parstwa vice hrabiow-
stwa, w ktdrej oni czasem parg miesigcy letnich przebywali,
czesciej przesiadujgc w miescie i zagranica.

Czasem sam pan Henryk zagladat tu dla rozpatrzenia
sie w gospodarstwie, zwykle dwor i ogrod staty pustkami,
cho¢ dosy¢ starannie utrzymywane, bo w dobrach panstwa
Du Boyer wszedzie przyktady porzadek panowat.

Dwor byt stary, dosy¢ obszerny, niewiele przyozdo-
biony, lecz schludny i wygodny. Bogaci panstwo nie sa-
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dzili sie tu na zaden przepych i elegancye, bo to byto le-
tnie ich obozowisko. Na niczem jednak w nim nie zbywa-
fo. Znad byto z wejrzenia na stuzbe, na przybory, na caly
organizm tutejszego zyoia, ze miat silne i trwate podstawy,
Wszystko byto dostatnie, przyzwoite a nie jaskrawe, ni-
gdzie popisu, wszedzie zamoznos$¢ i zapasy.

Ezadca, ktory w Borku mieszkat, utrzymywat dom
zawsze w takim stanie, aby kazdego dnia na przyjecie pan-
stwa byt gotowym; nie potrzebowano nic przywozic
z sobg. Stary dwor mial nawet na powitanie dziedzicow
kwiaty i bluszcze, a ganek caty obwieszony byt aristo-
lochiami i powojami. Tu dzieci mogly uzywac kapieli,
przejazdzek, polowania, spaceréw i odzywiac sie wiejskiem
powietrzem. Najbardziej tez dla nioh i ioh uciechy zjez-
dzano do Borku, przy ozem sam pan Henryk badat stan
swoich folwarkéw i naradzat sie z oficyalistami.

Gdy pow6z Manczynskich stangt u ganku, wyszta na-
przeciw sama pani Klementyna, kobieta juz niezbyt mioda,
Swieza, ubrana z wielkim smakiem, w ktérej pozna¢ byto
tatwo osobe do wyzszego nawykig towarzystwa. Fana
Henryka i starszego syna nie byto w domu, i wchodzacy do
salonu panstwo Manczynhscy, z okazami niezmiernej weso-
tosci i uciechy, zastali w nim wyrostka tylko, mtodszego
syna, ktory byt niebardzo zdréw, a obok niego jakiego$
jegomosci wygladajacego wecale przyzwoicie i wielce pou-
fatego.

Fani du Boyer zaprezentowata i syna i tego pana, ale
tak jako$ niewyraznie, ze nazwiska nie dostyszeli panstwo
Manczynscy. Fani ldalia, ktéra zwykta byta pilno sie
przypatrywaé¢ kazdemu mezczyznie, gdyz im przybywato
wiecej zmarszczek, tem bardziej ubiegata sie za adoratora-
mi; rzucita tez okiem na tego pana, i wydat sie jej bardzo
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przystojnym, trés comme il faut. Byta pewna ze to jest albo
jaki$ kuzyn samej pani, o ktérym dawniej wspominano, lab
nowy jaki sasiad, bo tyoh wielu nie znano w Zabiem.

Uderzyto jg nadewszystko to, iz 6w nieznajomy byt
w salonie jak w domu, z chiopczykiem jak z bratem, i ze
sama pani zwata go, Monsiew Sigismmdl

Naostatek do utwierdzenia o nim dobrej opinii przy-
czynito sie i to, ze $licznie méwit po francuzku. Strdj za$
jego bardzo skromny, byt z wielkim smakiem wybrany.

Fani Bu Royer sama jedna majgc dozabawienia obojga
panstwa, zdaje sie ze znakiem jakim$ wezwata miodzienca
ku pomocy. Z wielkg fatwoscig w obejsciu, zblizyt sie,
siadt, do rozmowy wmieszat i w istocie bardzo sig stat uzy-
tecznym.

Eozmowa toczyta sie o rzeczach btahych, lecz wiasnie
to w niej jest najwieksza sztuka by z niczego utka¢ wzo-
rzysta tkanine petng barw i Swietnosci. Mtodzieniec zaro6-
wno z panig Du Royer okazat sie w tem mistrzem, podda-
wat tres¢, podpomagat panu Onufremu, podnosit stowa, po-
pedzat niekiedy, zwracat, utatwiat, podpowiadal, i zrecznie
bardzo dosypywat czasem dowcipem.

Od pierwszego wejrzenia na tego dystyngowanego,
jak sie jej zdawato miodzienca, pani ldalia powiedziata so-
bie, ze go uczyni swym adoratorem.

MoéwiliSmy juz o tem, ze nigdy pani Manczynskiej od
wielbicieli tych nie grozito najmniejsze niebezpieczerstwo
Serce jej zawsze zostawalo wierne jedynej mitosci jaka
znato—mitosci samej siebie. Adoratorowie stuzyli do try*
bularzéw i kadzenia, nagradzano ioh aksamitnem wejrze-
niem, czasem poétusmiechem, rzadko upuszczonym kwiat-
kiem, a juz najrzadziej w razach wyjatkowych scisnieciem
reki. Pomimo to potrzebowata byé adorowang pani Man-
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ozynska i cieszyta sie myslgo ze za nig ten, éw, przepada
i glowe traci. Zdobycie nowego numeru do rejestru wiel-
bicieli, nie kosztowato jg wiele. Kilka dobrze skierowa-
nych wejrzenn starczyto. Jezeli zwierzjma zostala tylko
postrzelong lekko i zabierata sie ucieka¢, nadwczas wej-
rzenia padaly gesto, natarczywie inie bywato przyktada
azeby sie ioh sile opart zaatakowany.

Rozmawiajac bardzo zywo z panig Klementyna, pani
Idalia natychmiast po rozpatrzeniu sie w tym panu Zy-
gmuncie, podjazdowg wojne rozpoczeta. Wiadomo to po-
wszechnie, ze kazda taka piekna pani, otoczona dokota
i Scigana oczéw tysigcem, gdy chce, nawet wsrod takiej
gaszczy, potrafi oczyma pojs¢ niepostrzezona, gdzie ja jej
strategia pokieruje. Tu, nie byto nadzwyczajnych trudno-
§ci, bo pan Manczyriski zwrécony byt ku miodziehcowi,
pani du Boyer bawita sasiadke, a pani ldalia patrzac na
nig, napozér z natezeniem, mogta robi¢ wycieczki ku pa-
nu Zygmuntowi— niepostrzezona.

Im sie mu wiecej przyglagdata, tem mocniejszego na-
bierata przekonania ze to byt cztowiek dystyngowany i—
dobrej familii. Inaczej nie miatby tej tatwosci ruchu i mo-
wy, cosby w niem byto sztywnego i zaklopotanego. Na-
koniec pilniejsze badanie matych szczegétéw, moéwito za
jego pochodzeniem. Twarz mita, rysy wielce szlachetne
i ozyste, rece byty starannie pielegnowane, akcent francu-
ski wyborny. W duchu moéwita sobie pani Idalia ze chito-
piec b jt sliczny. W usmiechu pokazywat zeby pertowe;
obok niego siedzacy, zakonserwowany z oalg sztukg wyro-
zumowang, nabytg dlugiem doswiadczeniem, pan Onufry,
wydawat sie starym i—przepraszam za stowo— zbab-.atym.
Hrabia Zaminski nie mogt z nim i$¢ w pordéwnanie.

Pani ldalia z poczatku nie wciggajgc go do rozmowy,
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(chciata sie podrozy¢ z sobg)—popisywatla sie tylko z gto-
sem uroczym, dzwiecznym, ktorego czary znata, w ruchy
starata sie wla¢ poezya, gracyg, wdziek Ow uczony, ktéry
przychodzit u niej na zawotanie. Umiata tak usig$¢ aby
uwydatni¢ figure, kazac¢ sie domysla¢ $licznej nozki, mi-
gng¢ biatemi ramiony. Byty to preludye tylko, po ktd-
rych nastepowaly wejrzenia przelotue, obojetne, potem sie
niby zatrzymujgce mimowoli i uciekajace skwapliwie. We-
dle programu, pézniej, gdy wzroki sie spotkaty, co zawsze
nastepowato,— wejrzenie pani ldalii zaczynato stroni¢, u-
cieka¢, niby gniewnie unika¢, az pdki nie wrécito taskaw-
sze.

Ten zwykty plan strategiczny w zastosowaniu do pa-
na Zygnunta— okazat sie, chybionym.

Fani Manczynska spojrzata naprzéd razy kilka zupet-
nie naprdézno, oczy poszty, trafity na twarz odwrdcong i
musiaty sie cofng¢ bez skutku. Fo prébach zywo powt6-
rzonych i niepokojacych, raz gdy wzrokiem napotkata o-
czy pana Zygmunta, miodzieniec jakby przeczuwajac nie-
bezpiecze¢stwo— drapnat.

Sromotna ta ucieczka nie data sie zadnym stratagema-
tem naprawi¢, pani ldalia udawata ze juz tam nie patrzy.
Sadzac ze on nadéwczas powroci i na uczynku zostanie po-
chwycony. Gdzie tam! ani spojrzat i siedziat zimny, zaje-
ty ozem innem, jak gdyby najsliczniejszych dwoje oczow
nie uémiechato sie do niego.

Nadzwyczaj to zabolato pieknag pania.

Wypadek byt prawie bezprzyktadny,— pani Manczyn-
ska nieraz na starych i wystygtych ludziskach probowata
wejrzen swoich i zdumionych a obatamuconych przykuwa-
ta do swojego rydwanu, a tul., rzecz byta niepojeta.
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W takich razach zadna czujgca swag godnos$¢ nie-
wiasta nie daje sie pokona¢, nie rzuca ofiary swej, ale calg
sitg ja Sciga. Tak tez uczynita pani Idalia, i w koncu te
strzeliste wzroki, zwr6city uwage pana Zygmunta, wywota-
ty zdumienie i nio wiecej.

Tembarddej ja teraz ten mtodzieniec zajmowat. Po-
stanowita sie pomsci¢, ale bardziej wyrafinowang metoda.

Tymczasem rozmowa nader zajmujgca trwata ciggtej
pan Manczynski, ktory jak kétko oo je dzieci czasem dla
zabawki tocza, popychany przez nieznajomego sobie
przedziwnie sie rozgadal, wpadt w humor wySmieni-
ty, bawit wszystkich oprocz zony, ktoéra w duchu znajdo-
wata go zbyt gadatliwym. Wesotg takze byta pani Du
Royer, tylko pani Idalia obrazona nieco, zaczeta usta zaci-
nac i trzymac sie na stronie.

Pana Zygmunta, co w mniemaniu o jego pokrewien-
stwie utwierdzato, posytata Kkilka razy pani domu, cos mu
szepcac do ucha. Wychodzit, wracat, dawat dyspozycye
i niezmiernie okazywat sie ustuznym i grzecznym.

Pani Manczynska jednak znajdowata go coraz— mniej
mitym, coraz niesmaczniejszym.

Podano herbate, pafistwo Manczyriscy juz nie moggo
czekaé na powrdt gospodarza, zaraz po niej wyjebali.

Zaledwie pow0z byt u bramy, gdy pan Onufry, ktéry
sie rozgadat, poczat czyni¢ uwagi.

— Wi iesz, Du Royerowa duzo zestarzata,—rzekt.

— Ja nie znajduje.

— Ten miody—Kkuzyn zapewne, bardzo mi sie podo-
bat,— dodat pan Onufry.

— Z czego? nie rozumiem! — przerwata ldalia, chyba
ze oi do rozmowy postugiwat? Ja w nim nio nie znaj-
duje.
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— 01 ty, masz prawo byod tnidngl—rzekt maz grze-
cznie.

— Nie styszatle$ nazwiska? jak sie zowie?— spytata
zona.

— A! Monsieur Sigismond! dalej nie wiem nio,— $miat
sie Onufry. Kuzynek jakis. Posgdzam troohe, madame
Glemense, ze go sobie przywiozta, aby sie na wsi nie nu-
dzi¢ tak bardzo.

Idalia za ten zarcik naseryo sie rozgniewata.

— Widzisz! wy wszyscy tacy jestescie! zaraz najnie-
dorzeczniejsze posadzenial Osoba tak powazna, tak nie-
mioda.

— Ale m¢j aniotku! o niczem ztem nie pomys$latem
i nie posgdzatem...

Wyméwka ta nie pomogta, piekna pani wcisneta sie
w swoj katek powozu, oczy skierowata w pole i zamilkia.
Pan Onufry poznat teraz iz musiata mie6 jaki$ powod do
tego spleeniku, i zapaliwszy cygaro, zwrdcit sie w drugg
strone, nie prébujac dalszej rozmowy.

Juz zblizajac sie do Zabiego, pani przerwatamilczenie
i oSwiadczyta mezowi, ze ,jednego z tych dni“ chce prosié
panstwa du Boyer na obiad, przeciw czemu pan Onufry jak
zwykle, nic do zarzucenia nie miat.

Przy rozbieraniu sie z Basig, pani byta milczacg
i kwasna, a panna Drobisz o przyczynie ztego humoru do-
wiedzieé sie nie mogta.

Humor ten nawet przetrwal noc i zjawit sie jeszcze
nazajutrz rano. Nie ma bo nic przykrzejszego dla bardzo
pieknej kobiety, nawyktej zwyciezaé, jak gdy raz pierws”
oko sie jej posliznie. Napoleon pod Berezyna i pod Lip-
skiem doznat tego samego uczucia.

Nazajutrz pan Onufry chodzit na paloach a faworyta
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dostata bure. Dla rozerwania Fan Bog dat tego dnia sta-
rego Bendrzynskiego, ktory umyty” ogolony i ubrany od-
Swietnie przyjechat do czoigodnego sgsiada. Fan Ooufry
wiedzgo te naprzéd interes pieniezny miat sie z nim trakto*
wad, wprowadzit go do siebie.

W istocie sgsiad przywozit jezeli nie pienigdze to o-
bietniog ioh, ale na potrzeoia mies i weksel osobisty,
uroczysty, przy $wiadkach oblatowany, przy Swiadkach pa-
na Manczynskiego. Fan Onufry o warunki nie nigdy sie
nie targowat, szto mu o pienigdze, zgadzat sie na wszy-
stko.

Foniewaz szlachcic by sie byt formalizowat nie be-
dac dopuszczonym do oglgdania oblicza pani hrabiny," po
omowieniu interesu poszli na herbate do salonu. Ostrzegt
jednak gospodarz azeby przy zonie o pienigdzach wspom-
nienia nie byto.

Fani ldalia wyszta przez ciekawo$¢ tylko do Ben-
drzynskiego, ale wyszta don jak Juno dumna, zasepiona,
raczac ledwie nan spojrzec.

Stary, ktory byt, mimo wieku, kobieciarz wielki, o-
czyma pozerat te lalke, chodzaca w obtoku woni i $liczng
jak bostwo.

Frzelotne spojrzenie na brudnego mimo umycia starca,
przekonato gospodynie, ze ten przynajmniej do czci jej na-
leznej sie poczuwat. Zabawiato ja to troche i pare razy
uczcita go wejrzeniem. Nawet sie odrobineozke rozchmu-
rzyta, bo ci co sg do kadzidta przywykli, wolg najgorsze
od zadnego. Fare stdbw wyrzeczonych potem oczarowato
do reszty starego satyra.

Fani Idalia te taskawos$¢ dla Bendrzyriskiego moty-
wowata sobie tem, ze moze byc¢ czasem potrzebnjnn, dla
tych nieszczesnych pieniedzy, o ktdre coraz byto trudniej.
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Bendrzyhski odjezdzat zachwycony. Wieczorem, juz
pewien ze pienigdze mied bedzie, pan Onufry sam podszed
pod okno panny Barbary i to w chwili gdy sie u niej Wiegc-
kowski znajdowat, co zmusito go ukry¢ sie za firanke.

Panna Drobisz wychylita sie dla zastoniecia sobg go-
Scia.

— 0o pan kaze?

— Choe wiedzie¢ co tam z tym interesem o dozywo-
cie? Nabywamy czy nie? odstapigV

Nie chcac przy Swiadku méwié, Basia wybiegta do pa-
na Onufrego na podwoérze 1ta z nim poszeptawszy, naty-
chmiast Wieckowskiego post~a do dworku.

Pisarz miat polecenie nader delikatnej natury. Szto
0 to azeby, juz sie nie targujac o ceng, wymaddz na starym
Zarzeckim, aby kwitowat z tysigca dwdchset biorac tysigo.
Reszta zostawata jako porekawiczne dla panny Drobisz,
a Wieckowski miat z tego dostac piecdziesiat.

Zdawato sie postowi ze nic nie mogto by tatwiejsze-
go nad dobicie takiego targu. C6z mogto szkodzi¢ stare-
mu pokwitowanie z tysigca dwochset?

Godzina do konferencyi z Zarzeckim nie byta zbyt
dobrze obrana, mrok padat gesty, a we dworku zawczasu
«gli wszyscy na spoczynek. O zasztych tam zmianach pan
Wieckowski nio nie wiedziat. Pomyslat sobie, ze gdy kto
zbiedzonym ludziom przynosi taki kapitat, ma prawo zbu-
dzi¢ ich cho¢ o pétnocy. Zdata spostrzegt ze w oknaoh by-
to ciemno wszedzie.

Stary Zarzecki nie spat jeszcze. Napiwszy sie wodki,
odmawiat swoje pacierze chodzgc po izdebce. Miat ten
zwyczaj ze ich cicho nigdy, nawet w kosciele, nie mégt mo-
wi¢, potrzebowat dla siebie prawi¢ gtosno i deklamowat
z uczuciem. Byty to modlitwy przejete, uczute, wyjeczane
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aieraz, wyptakane. Niekiedy stawat, reoe podnosit, oozy
zawracalt, bit sie w piersi, milkngt skupiajac duoha.

Patrzac nan gdy sie modlit, najobojetniejszy z ludzi
poszanowa¢ musiat to uczucie, ktdre prostaczka podnosito
do boéstwa a odrywato od ziemi.

Teraz, przybycie syna, nadzieja poprawy losu, roz-
grzewaly bardziej jeszcze starego, tzy wdziecznosci ptyne-
ty mu z oczéw.

Caty byt duchem na tej modlitwie gorgcej, gdy—u-
styszat chdd i chrzakanie. Dokonczyt naprzéd zdrowask i,
przezegnat sie i drzwi otworzyt. Ciemno byto.

— Kto tam?

— A to ja, Wieckowski.

— Cobz to tak p6zno?

— No, tak sie ztozylo, prosze pana, interes.

— A chodz!—rzekt Zarzecki, i zostawujgc drzwi o-
tworem, poszedt do stolika Swiece zapali¢, bo ohoc jg juz
miat, dla siebie jej ekspensowac nie chciat.

Nim prég wysoki znalazt pisarz, Swiatetko biysneto.
Stary sie odwrocit.

— No, c6z to tam takiego?

— To¢ panu wiadomo, wzgledem tego cosSmy moéwili,
— poczat dyplomatycznie Wieckowski, ktéry priez droge
medytowat, czyby za przyktadem panny Drobisz, nie mogt
ze starego biedaka jeszcze sobie jakich trzydzieSci wy-
targowaé. Zdawalo mu sie ze tu szczeScie przynosi.

— No, to c6z?—powtdrzyt troohe sktopotany pan Ja-
kéb. Cdz!

— C06z? Ja panu moéwitem, oni radziby sie zby¢ sasie-
dztwa, to w koncu i dadza.

Mimowolnie zdradzit sie Zarzecki, zawotawszy:

— Ot tobie masz!
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Wieckowski sie zdziwit, zamiast rado$oi, ktorej sie
spodziewat, znalaztszy niemal frasunek.

— Gotoéwka?— dodat Zarzecki.

— Juzoi gotéwka,— potwierdzit Wieckowski.

Skrzywit sie stary. Stowo sie rzekto, cofad sie jako$
nie byto przyczyny. Zamilkt.

Wieckowski patrzat i rad byt wyczytac¢ oos z twarzy,
na ktérej wypisane bylo zmartwienie. Zarzecki gtowe
tart i wasy wyciaggat.

— Alez to tak cap, tap, urwij, podaj, niemozna,— ode-
zwat sie, niech ja ze swjemi pogadam i przygotuje.

— Toc€ na to wiele ozasu nietrzeba, — raekt Wiecko-
wsKki.

— A zkadze wiesz ile czasu zabierze chorg kobiete
naméwic zeby sie wynosital..

Buszyt ramionami.

— To tam panska sprawa,— odezwal sie pisarz, moja
rzecz byta przynie$¢ panu wiadomosé, zem zrobit com o-
bieoat.

— Daleko nawet skuteczniej niz ja sie spodziewatem,
— zamruczat Zarzecki.— Kuty jestes! o! kuty!

Pochlebito to Wieckowskiemu. Wyciggnat kotnie-
rzyki i wziat sie w bok. Zarzecki stat jak wbity w ziemie,
z gltowa spuszczona.

— Ja tam za moje chodzenie okoto tej sprawy nie
pretenduje nio,— poczat zcicha pisarz,—bo wiem ze pan Za-
rzecki sam zmiarkuje iz wypada posmarowa¢... Chel che!—
no—oto mniejsza. Ale ja sambym takiego interesu nie
zrobit bez panny Barbary, a panna Barbara musi co do-
stac...

Zarzecki ani sig¢ odzywat.



. 129 _

— My to tak z nig utozyli, ze panu sie szkody nie
zrobi, bo to z panskiej kieszeni nie poptynie. Bedzie wilk
syty i koza oata... Pan wezmie swoje tysigo rubli a skwi-
tuje z tysigca dwobchset... Hrabiow przez to djabli nie
wezmal

Spuszczona gtowa Zarzeckiego powoli sie zaczeta po-
dnosi6, oczy wlepit w Wieckowskiego, usta mu aie otwarty
i Smiad sie poczat.

Nie méwit ani stowa tylko $miat sie coraz mocniej
potgtosem, bo byt nawykt cicho sie sprawia¢ dla chorej zo-
ny. Wstrzymywatl wieo wybuch serdeczny, ale cata twarz
mu drgata. Zblizyt sie do Wieckowskiego i poklepat go
po ramieniu.

— Jak Boga kocham, z was miodzieniec peten na-
dziei! Jak to slicznie ukombinowanol mnie ubogiego szar
pna¢, panstwo okpi¢, i—ani znaku. No doskonale.

Smiat sie az mu tzy ciekly.

— Alez, do stu paraluszéw, zawotat n agle, czyz my
Slicie ze ja podpisze tysigo dwiesScie, biorgo tysigo, i z wa-
mi na wspotke tgajac bede dusze gubit!..

— A cb6z to panu szkodzi?—naiwnie przerwat Wiec-
kowski.

— Mnie to nio nie szkodzi, ale ja do szelmostwa
nigdy nie pomagatem nikomu i cho¢bym z gtodu mart, nie
spaskudze sie na staro$é. Ruszaj z Bogiem.

— Ale, panie Zarzeoki.

— Ruszaj z Bogiem!—zagrzmiat stary dobitniej w ska«
zujgo na drzwi.

Wieckowski stat jeszcze, cho¢ mocno nastraszony.

— Ruszaj z Bogiem, — krzyknat jeszcze mocniej Za-
rzeoki, juz obie reoe wyciggajac do drzwi.

Hotota. 9
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Nie byto na to ratunku, pisarz oho6 ohoiat jakos$ rzeoz
te potatac, straoit gtowe, zlgkt sie i poozat mruozao i$¢ ku
drzwiom. Stangwszy w progu odwrdoit sie tylko raz jesz-
cze i burknat.

— Otéz to tak, kiedy kto komu ohoe dobrze zrobidl
To taka wdziecznos¢!

Zarzeoki $miat sie znowu, ale Smiechem tak gorzkim,
ze juz go nie miatl oohoty zaozepiad pisarz, i natozywszy
ozapke na uszy, usungt sie z dworku jak pijany. Nie wie-
dziat 00 robi¢ dalej, nie miat jednak oohoty na tem poprze-
sta¢, ani sie przyzna¢ przed panng Drobisz, ze tak mu sie
parlamentarstwo nie powiodto.

— A bodaj przepadt razem z tg swojg uczciwoscig
swojg!—madwit po drodze—bodaj marnie zginat! Wlaztem
przez niego w kasze, i nie wiedzie¢ jak z niej wyjs¢, ale na
to rozum panny. To nie moja rzeoz...

Tego jednakze dnia nie powrdcit do protektorki, a na-
stepnego tak byt zajety, ze sie do wieczora nie pokazat.
Oczekiwano nan z niecierpliwascig naprézno, az nareszcie
kuchte po niego panna postata. Musiat is¢ jak winowajca
na stracenie.

Od progu wpadia na niego gniewnie panna Dro-
bisz.

— Co0z to jest? gdzie aoan.gtowe podziat? zeby nie
przyj$¢ zameldowac?

— A cézem meldowa¢ miat, kiedy nie ma skutku? —
zamruczat pisarz.

— Jak? 00? gadajze!

— Stary jak sie napije, plecie sam nie wie oo, farbujgc
rzeoz,—rzekt Wieckowski,— chciat naprzod tysigc, a teraz
mu i tysigc dwiescie mato.

Panna az poskoozyta.
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— Bo z waoana nigdy nio nie bedzie, nieumiesz znim-
gadad! Ludzie co z gtodu mrg, zeby takioh pieniedzy nie
wzieli. Tfu!

Odwrooita sie w spos6b oale niegrzeozny od strapio-
nego Wieokowskiego i zamilkta. Otrzymal jeszoze oier-
pliwie stuohajgo ditugg nauke, bure,—wytajany zostat, i,
przyrzekiszy ze bedzie sie starat naprawid oo popsut, po
szedt preoB z rozpacza w serou. Pierwszy to raz w zyoiu
z tej wielkiej desperaoyi, jakiej doznat, Wieokowski, ktéry
waédki nigdy nie pit wieozorem, stuknat jej p6t szklanki.

Po wodce zrobito mu sie jako$ lepiej i zakonczyt a-
ksyomatem.

— Nie jedna panna Barbara na Swiecie! Mniejsza
z tem, nie ma tam za czem przepadad!

Nastepnych dni Wieckowski gorliwie sie przykitadat
do gospodarstwa i w domu go nie byto. Jedng noc nawet
objezdzat kopy na polu i ohod po niego posytano, nie sta-
wit sie.

Tymczasem panna Drobisz oko miata zwrdoone na
chatupe.

Cos jej mowito, ze hotota nie mogtaby tysiaca rubli
tak lekcewazyd, gdyby nie miata innych jakich$ widokow.
Podejrzywata hrabiego Zaminskiego ze ten mogt przyjsc
w pomoc, szto o dotarcie jak tam rzeczy staly.

Na to byt jeden sposéb juz zresztg wyprébowany.
Niejaka tukaszowa, uboga komorniea, przez litos¢ dla Za-
rzeckich, ozasem im postugiwaé ohodzita.

tukaszowa napiwszy sie wygadata oo wiedziata i 0o
sie jej zamarzyto.

Panna Barbara pod pozorem matych postug niekiedy
jg powotywata do siebie i wyciggata z niej oo chciata. Za-
rzeooy sie przed nig nie strzegli i nie taili z niozem. Wta-
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$nie w tyoh dniaoh, gdy i Zygmus$ przywi6zt pieniedzy
i Lubliner ioh pozyozyt, tukowg wzieta Luoia do pomocy,
aby cokolwiek wypoczgd.

tecz chobby byta nie u Zarzeckich a bodaj w kosciele™
na zawotanie do dworu musiata lecie6, aby jej nie przesla-
dowano. Przez woéjta nakazata panna Drobisz aby tuko-
wa byta koniecznie.

Stara przybiegta do dnia.

— Co to ja ciebie tak dawno nie widze,— poczeta pan-
na,—czy juz zupetnies na stuzbe przystata do tej hototy...
Co tobie po niej!

Od kieliszka wodki poczeta panna Barbara i badata
stara.

Spiewata wieo, podochooiwszy sie, komornica, ze Za-
rzeoki do miasta chodzit do Lublinera, ze dostat pieniedzy,
ze pannie trafiato sie miejsce u zyda (oo nadzwyczaj usmieszy-
to panne Drobisz), naostatek ze syn Zarzeckiego przyjez-
dzati pono pieniedzy dal, bo gdzie§ niedaleko ma kon-
dyoye.

Wszystko sie w ten sposob wyjasniato. O syna po-
czeta panna rozpytywac¢ mocno, ale tukowa nie wiedziata
wiecej nad to, ze kedys niedaleko stuzyt, i ze chiopiec byt
piekny jak malowany.

— Prosze paniusi,—modwita tukowa,— bodajem tak
do jutra nie dozyta jezeli kiamig, ale ten ekonomski syn
tak wyglada, jak panicz. Sliczno$oi chtopiec, i het, kole
niego tak porzadnie co sie zowie, ze i przy zegarku i w ka-
peluszu, i tak sie patrzy na ludzi, jakby panowat! Tak mi
Boze dopomoz!

Smiata sie z tukowej panna, ale ciekawo$¢ jej byta
zaostrzong. Wszystko o ozem sie dowiadywata, gniewato
ja » ‘oono.



~ - 133 .

Zeby to bylo oo poozoiwego,—méwita w duohu, ni-
gdyby sie z biedy nie wygrzebato, ale tajdaotwo wybrnie
zawsze. Corunia sie do hrabiego wyszczerzy, synalek kto
go wie jakiem sie zabawia rzemiostem. Juz kiedy tak pa-
raduje, dajao rodzioom zgtodu mrzed, to lala byd musi
dobra...

Odebrata przykazanie tukowa, wraz z drugim kielisz-
kiem, azeby sie wywiedziata, gdzie ten panicz przesiadywat
i 00 robitit. p.

Okoto biednej chatupy plataly sie tak przerdzne sieoi
dokota.

Pan hrabia Zaminski odjechat tez ztad z postanowie-
niem pomyslenia o losie Zarzeckich... Bozmaite plany snu-
ty mu sie po gtowie. Zabra¢ ioh do siebie na wies—ani
magt, ani chciat. Byto to dlan niepodobienstwem. Czut
tez ze nazbyt porywcze i natarczywe zaloty do panny na
nio sie nie zdaty. W tem potozeniu w jakiemjbyta rodzi-
na, osamotniona artystka potrzebowata pociechy, towarzy-
stwa, musiata by¢ wdzieczng za pomoc—bezinteresowna.
Spodziewal sie jg pozyska¢ nie gwattownie nastajgo, ale
powoli idgc dla zjednania jej serca. Rachowat ua fantazye
artystki, na mtodos$é, niedoSwiadozenie, a potrosze na wyz-
szo$¢ swojg. Stowem chciat zawigza¢ stosunki, nie wywo-
tujac skandalu.

Od miasteczka do niego nie byto daleko, osadzi¢ Za-
rzeckich w niem, posyta¢ oo potrzebowali do zycia, mogto
nie bi¢ zbytnio w oozy. Rozmaite interesa czesto go po-
wotywaly do miesciny.

Wraoajgo z Zabiego zboczyt umyslnie, aby sie tu roz-
patrzec.

Faktor przystawit sie natychmiast.
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Rozmowa zaczeta sie od zboza, jego ceny, od wypad-
koéw miejscowych, od baranich skérek nawet. Hrabia spy-
tat od niechcenia czyby dla ubogiej familii pewnego ofi-
oyalisty, nie mozna znale$s6 dworku do najecia.

zydek spojrzat mu tylko w oczy, pan Ludwik sie za-
rumienit, i faktor juz wiedziat ze dworek powinien gdzies
sta6 na ustroniu. Zapewnial ze o dworek podobny z o-
grodkiem bedzie dla jasnie pana tatwo, i obiecat sie tem

Jakoz trzeciego dnia przybyt na wie$ do hrabiego,
majac az trzy domki do wyboru. Zawahat sie dobroczyn-
ca ubogiej rodziny i postanowit napisaé do panny Anieli,
dajac jej wiedzie¢ o tem. List stylizowat pét dnia, czujac
i jego waznos¢ i drazliwoso tej do ktérej go posytat. Chciat
by byt na pozér chtodny, a dawat sie dorozumiewad gtgbo-
kiego, poskramianego uczucia. Dwa ozy trzy napisat nim
ostateczng redakcyg byt zaspokojony. Nietatwo go tez
przesta¢ byto, tak aby sie w cudze rece nie dostat. Ale do
posytek miat zrecznego chitopaka, ktéry wietrzyt kazda
sprawe i doskonale sie sprawiat. Jemu wieo przykazanem
zostatlo—do Zabieg© jechaé, w karczmie konie postawi¢
i p6js¢ do dworku pod ogrodem, ale nie dobija¢ sie do nie-
go, nie pyta¢, chodzi¢ tak sobie, czeka¢ az pokiby panien-
ka nie wyszia i jej samej do ragk pismo oddac.

Chtopak przewybornie pojgt swe postannictwo, a do-
stawszy dwa ztote i obietnice czegos, jak sie dobrze sprawi,
kopnat sie siarczyscie go Zabiego,

Z bijgcem sercem czekat pan Ludwik odpowiedzi
Trzeciego dnia dopiero wrocit chiopiec.

Panna list odebrata, kazata panu pieknie bardzo po-
dziekowac i powiedzie¢ ze juz nio nietrzeba.
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Go do stowa tak sie chlopieo tinmaozjt, dodajgc ze
O odpowiedz i prosit i nalegat i ktaniat sie i uparcie na nig
ozekat, ale panna mu po kilka razy powtorzyta:

— Zle bo taki innej odpowiedzi nie bedzie, chodby
1 rok siedziat.

Zbyty niczem hrabia jeszcze sie mocniej upart dotrzeé
do panny i nie da¢ sie tak odprawic.

Kzecz szczegblna, nigdy mu sie to w zyciu nie trafito
azeby kto$ go tak zajmowat, tak go neciti pociggat jak ta
—artystka. Pré6zno sobie tlumaczyt ze to byto daiecin-
nem, ze ona tego nie byla warta, ze w $wiecie arystokra-
tycznym ,mogt znale$¢ co$ daleko ponetniejszego (nawet
z muzykg!)—~Mantazya trzepata skrzydetkami i nie dawata
aie precz odpedzié.

Nim pani ldalia na swoj obiad zaprosita do Zabiego,
panstwo du Eoyer przystali z zaproszeniem do Borku...
perfumowanym liscikiem odpowiedziata na to pani Man*
czynska ze whasnie my$l miata tez sama, i ze zamawia so-
bie jej urzeczywistnienie.

Na oznaczony dzien pani ldalia, chcac byé zachwyca*
jaco piekna, dtuga konferencye miata ze swg faworyta nad
wyborem sukni, ubrania i stroju na gtowie. Trzeba byto
bowiem pogodzi¢ wymagania godziny obiadowej, wizyty
wiejskiej, by¢ ubrang do twarzy, bez zbytniej pretensyi,
oryginalnie i pozowaé na béstwo. Piekna pani chciata u-
kara¢ zuchwatego cztowieka, ktory jej hotdu Ssmiat odmo-
wi¢. Basia znajaca doskonale nature, kaprysy, mysli ta-
jemne swej anielskiej pani, odgadta tatwo ze tam by¢ mu-
siat jaki$ kuzyn lub miodzieniec.
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Nie Smiata tylko badad, bo wiedziata jak pani nie lu-
bita byé odgadnietg. Poczawszy od sukni czarnej, w ktdrej
pani ldalia wydawata sie niezmiernie dystyngowana, ale
zarazem moze zbyt powazng, az do leciucbnej blado-lila
i koloru morskiej fali z biatemi koronkami, rozumowano
nad wszystkiemi, prébowano nawet kilku, w korou zme-
czona hrabina rozptakata sie z niecierpliwos$ci i zezwolita
na ver de mer. Na gtéwke miata wtozy¢é malenki stroik z ro-
$lin wodnych, ktéry przypadat do sukni. Byta w tem jak
zawsze tadng lalecjska, Ondyng do obrazka, ale jej brakio,
jak zawsze, duszy coby promykiem swym rozswiecita blade
widmo. Pan Onufry przypuszczony do ogladania toalety,
stnalazt swg panig zachwycajaca, catowat jej raczki, i tro-

che humor swemi pochlebstwy poprawit.

Basia przysiegata ze anielskiej pani nigdy tak cudo-
wnie piekng nie widziata.

— Szkoda,— dodat maz, ze u Du Royeréw to wszy
stko stracone prawie, bo opr6cz starego gospodarza i tego
kuzynka pewno nie bedzie nikogo, a ty godna jeste$ aby
tlumy przed tobg klekaty.

Najdrobniejsze akceaorya stroju z rowng troskliwoscia
jak ubiorek na gtowe byty dobrane, pani juz siedziata w po-
wozie, gdy jeszcze postata do Basi po inng pare rekawi-
czek, gdyz ta ktérg wzieta niedosy¢ harmonizowata z su-
knig.

Przez calg droge pani ldalia byta milczaca, bo sie nie-
zmiernie lekata aby suknia sie nie pomieta; pan Onufry mu-
siat sie Izie¢ boczkiem i cygara nie palit, azeby dymek nie
uczepit sie gdzie jakiej falbanki.

Naostatek powéz stanat szczesliwie u ganku, na kto-
rym oczekiwat juz stary Du Royer, oba jego synowie, do-
mniemany kuzyn i wcale niespodziewany hrabia Zaminski.
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Do tego pani Idalia miala zal zawsze za jego wyoieozkg
podpatrzong do ohatupy.

Hrabia znalazt sie tu przypadkiem, dowiedziawszy
0 przybyciu panstwa Da Royer. Powiekszyto sie towarzy-
stwo i ozywito zarazem, a piekna Ondyna mogta, niewyjmu*
jao starszego syna domu, dorostego juz miodzienca, probo-
wac sity swych wejrzen na trzech ofiarach hrabi, kuzynie
1Bolku Du Royer. Nie chodzito jej jednak tego dnia tak
bardzo o zadnego z nich procz zuchwalca, owego pana Zy-
gmunta, bo ten przyktadnie ukaranym byo lAusiat. Wy-
siadajgc tez z powozu najpierwej strzelita na niego oczyma
i—strzat chybit.

W salonie towarzystwo sie ugrupowato, tak, ze
w gtownem kotku oprécz dwooh pan pozostat tylko hrabia
Zaminski.

Dnia tego razem z suknig koloru morza, pani ldalia
humor jak morze zmienny przywdziata, chciata by6 wielka
pania, znudzong, imcomprise, rozczarowana, jedng z heroin
owczesnych romanséw, o ile taka heroina w Borku o tej po-
rze miescié sie mogta.

Ow pan Zygmunt dla ktérego tyle cierpiata, dnia tego
ustgpit zupetlnie miejsca gosciowi i, jak na zto$é, trzymat
sig ciagle z Bolkiem, z mtodszym jego bratem, w oddaleniu
i na uboczu. Nie wydawat sie nawet teraz kuzynem, i pa-
ni ldalia Ifkala sie juz czy sie nie omylita, czy nie wzieta
guwernera za—cztowieka. Jednakze byt tak poufale z Bol-
kiem, a w salonie tak swobodnym, ze po pilniejszem rozpa-
trzeniu sie zostat znowu awansowany na kuzyna. Pani
Idalia moéwita w sobie w duszy, ze chedby zresztg byt
i prostym nauczycielem, nie miat prawa opierad si¢ uroko-
wi jej wdziekéw.
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Eodzaj tej zalotao$oi niewinnej na ktéry chorowata
pani Manczyriska, wymagat uwielbienia od catego $wiata.
Wdzieczyta sie nawet do Wieckowskiego, gdy stata w gan-
ku a pisarz przechodzit zdata, byto to w jej naturze.

Nim dano do stotu, pokilkakro6 przesuwaty sie osoby
zapetniajgce salon w réznych kierunkach, mogta wigo pani
Idalia pare razy spojrze6 na pana Zygmunta i we wzrok
ten wlata catg site jaka miata w duszy.

Za drugiem wejrzeniem dostrzegta widoczny skutek.
Mtodzieniec sfmiesz4t sie, oozy jego pobiegly z zapytaniem
i otrzymaly niezrozumialg, ale niepokojgcg odpowiedz,
widaé po nim byto ze naostatek pocisk utkwit.

Pani Idalia uwazata ze bardzo zrecznie, nie dajac tego
poznad po sobie, stangwszy za hrabig Zaminiskim, potem
«a Bolkiem, $ledzit jg niespokojny, jakby sie choiat przeko-
naé¢ dowodniej ze istotnie pytanie byto zwr6cone do niego
i miato to znaczenie, jakie mu przypisywat. Ucieszona tem
piekna pani odpowiedziata tak rozpaczliwie wyrazistym
wzrokiem, iz—jedynie pierwszy szwank i potrzeba odwetu
mogty go ttumaczyc¢.

Pan Zygmunt stanat jak wkuty, pobladt, i nierychto
odzyskat ruchéw swobode.

Czytelnik w tej cale niezagadkowej postaci poznat
oddawna miodego Zarzeckiego, ktoérego wypadek narazit
na ten zabdjczy ogien oczéw niewinnie zalotnego stwo-
rzenia.

Pan Zygmunt by4, aiimo ze sie w salonie obracat swo-
bodnie i przyzwoicie, co byto mu od natury danem,—cat-
kiem obcy zyciu salonowemu i jego igraszkom; miodos¢
spedziwszy na ciezkiej pracy, w niedostatku, wybiwszy sie
o wiasnej sile troohe ku g6rze, zycia serca» marzen i fanta-
zyj miodzienczych woale nie kosztowat, kobieta jako ide-
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at nie istniala dlan; jeszcze ,dass ewigweibliohe'* nie obja*™
wito mu sie. USmiechaly ma sie nieraz rozne kopciuszki
o ktdére sie ocierat, leoz nie czynity zadnego wrazenia. Zy-
gmunt, obdarzony energia wielka, pochtoniety byt my-
$lg jedna, zdobycia stanowiska dla siebie i ratowania ro-
dziny.

Nie miat ozasu na zadne mitostki, i gardzit niemi ja-
ko rzecza ptocha... Wzrok zalotnej pani ldalii byt dlah
jakby iskrg, ktora pada na wysuszone drzewo, gotowe do
zaptoniecia zywym ogniem.

Aby sobie wyttumaczyé wrazenie jakie uczynit na
nim, trzeba w rachube wciggna¢ miodoilS, zycie pozba-
wione poezyi, piegknos$¢ kusioielki, blask jaki jej nadawato
to co ja otaczato,—pragnienia duszy i krwi. Wieo, choé
miodziencem byt powaznym, rozsgdnym i statecznym, pan
Zygmunt, jezeli nie wieoej, poczut sie zaniepokojonym.

Znal w niej nieprzyjaciotke rodzicéw swoich, a nie
przypuszczat azeby ona nie wiedziata kto byt. Wzrok tak
natarczywie wyzywajgcy przez to jeszcze nabierat nadzwy-
czajnego znaczenia. JakkolwiekbadZ, nawet najprzyzwo-
itszy i najpowazniejszy miodzieniec dwudziestokilkoletni
nie gniewa sie, gdy nan bardzo piekna kobieta czule spo-
glada. Pan Zygmunt byt poruszonytak, ze sie sam siebie
zawstydzit.

Z drugiej strony w duszy kobiety tej, ktéra nigdy ni-
kogo nie kochata, oprocz samej siebie, ten mtody, piekny
mezozyzna, na ktérego ozole Swiecita mys$l a z twarzy bita
energia mezka—rozbudzat sympatye dla niej samej niezro-
zumiatg. W trzydziestu kilku leoiech po raz pierwszy spo-
tkac sie z istotg, do ktdrej pociggat niepojety jakis i nie-
wytlumaczony urok—jest rzeczg zapewne rzadka, lecz nie
bezprzyktadna.
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Pani Idalia byta tem upokorzong, leoz czuta ze—byt
to ten kto$, kogo dotad na $wieoie nie spotkata, a ktory jej
byt potrzebny.

Mimowolnie zrobita mate poréwnanie pomiedzy nim
a swoim mezem, i—nieliozgo w to réznicy wieku, dopatrzy-
ta sie w panu Onufrym pieknego safanduty, hrai)ia Zamin-
aki wydat sie jej przy nim jakby zblakly, praeprany i nie
dobrze ufarbowany.

Bolek Du Royer, chtopak tadniuchny, swiezy, wesotej
twarzyczki, przy nim o00$ miat dziecinnego. Stowem pan
Zygmunt, nawet w przypuszczeniu najokropniejszem, ze
byt guwerneren”nie tracit w jej oczach.

Zarumienita sie sama gdy jej przyszto na mysl, ze ta-
kiego guwernera zyczytaby dla syna.. Byto to juz iso
troche zadaleko.

Przed obiadem bawiono sie w salonie, panie potem
przechadzaty sie troche same, a gdy dano do stotu, pani I-
dalia ciekawie spojrzata na miejsce jakie miat zajgd 6w Zy-
gmunt u obiadu. Mogto to jg o potozeniu jego w tym do-
mu objasni6. Stato sie, ze posadzono go miedzy dwoma sy-
nami—i z tego sie nio nie dawato wyciggnaé. Zwrdécona
majgc uwage na wszystko, pani lIdalia styszac ze nie nazy-
wano tego pana nigdy inaczej jak panem Zygmuntem, co-
raz bardziej zaczeta podejrzywaé¢ ze mogt by¢ guwer-
nerem.

Ale c6z? w poczatku jg to oburzato i dreczyto, powoli
sie oswajala z tg ewentualnosciag i przypusciwszy jg, niemal
byta nig zadowolniona.

Nieszczesliwa istota, ktora dotagd obchodzita sie czcig
jaka jej sktadano, po raz pierwszy uczuta ze gotowa by sie
kocha¢ sama. Nie przesadzimy mowigc, ze jg to takim na-
petnito strachem, jak gdyby miata dosta¢ ospy. Przeczucie
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mozliwosci juz byto niestety — uczuciem faktu spdnio-
nego.

Fan Zygmunt z niezmierng, ostroznoscia, raz zakoszto-
wawszy stodyczy wejrzenia, ktére nietylko byto owocem
zakazanym, ale istotnie rajskiem jabtkiem—nie mégt sie o*
przeé sieganiu po te trucizne. Ciggle sobie mowit ze to
byta ta kobieta, ktéra jego rodzicow przezwata Hototg iby-
ta przyczyng ich cierpien—nic to nie pomagato. Ten kat
tak byt ponetny, ze owszystkiem mozna byto zapomnieo, o-
czy w niego wlepiwszy.

Z obu stron zapewne ten poczgtek sympatyi musiat
by6 czysto zmystowym,—lecz w tem co sie na Swiecie w o-
gole nazywa mitoscig, zmysty, niestety, grajg role taka, ze
nigdy rozpozna¢ niepodobna gdzie one sg a gdzie ich nie
ma. Najstraszniejsze tez namietnosci sa whasnie te, kto-
rych poezya kroélewskim swym ptaszczem okrywa czysto
ziemskg nature.

Fomieszany, niespokojny, nierad z siebie pan Zy-
gmunt, chociaz mégt z ogdlnej rozmowy przy obiedzie ko-
rzystac, aby sie zblizy¢ do pani Idalii, nietylko sie o to nie
starat, ale postanowit jej unika¢. Miat to sobie za obowig-
zek. Ona za$ oczyma dokonata tego oo rozpoczety oczy—
i wesoto$¢ jej powracata, bo przy deserze byta pewna, ze
zdobyta cztowieka.

Siedzgcy naprzeciw pana Zygmunta hrabia Zaminski,
ktéry nie wiedziat ze to jest brat artystki, ale o obowiaz-
kach jego w tym domu byt uwiadomiony, z przebiegtoscia
starego Swiatowca, wsrdd rozmowy robit pewne postrzeze-
nia, i potapawszy wzroki latajgce ciggle,— co$ sobie pomy-
Slat. Znal doskonale pigkng Idalie i wiedziat ze byta naj-
cnotliwszg z kobiet zalotnych, jakie w zyciu spotykat,— ba-
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wito go tylko, ze nawet takiemu panu Zygmuntowi zycia
darowac nie chciala.

— Biedny chiopak,—rzekt w duchu,—jezeli nie zna
naszych pan, gotéow to wzig$¢ na seryo i oszale¢. Tohy by-
to pocieszne.

Wstano od stotu. W celu zabawienia sie naiwnym,
jak mu sie zdawato, miodziericem, zaraz po obiedzie hra-
bia zblizyt sie do Bolka i prosit aby go z panem Zygmun-
tem zapoznat.

— M06j przyjaciel, pan Zygmunt Zarzecki.,.. Pan
firabia....

Nazwisko uderzyto hrabiego i zmieszat sie troche.

— Z jakich stron panska rodzina?—spytat hrabia.

— Mojal— odpart Zygmunt usmiechajac sie—z bardzo
blizkich, jestem synem dawnego rzadcy nieboszczki podko-
morzynej .

Jak $ciana zblsdt hrabia, leoz natychmiast wréoila mu
pewnos$¢ siebie. Mys$l predziutenko skombinowata jakie
ztad bedzie mdgt wyciagnagé korzysci. Nie znajgo Zarzeo-
kiego, sadzit ze tatwo go ujmie sobie, przez niego za$ sio-
stre. W kazdym razie potrzeba sie byto poznac blizej, po-
ufatej, i 60 przypadek nastreczyt, wyzyskac.

Panie wychodzity do ogrodu, stary Du Royer, ktéry
bez cygara dtugo sie obejs¢ nie maégt, mezczyzn zapraszat
do siebie. Zygmunt, ktory dawniej pali¢ nie mégt, pdzniej
nie chciat sie juz przyzwyczajaé, nie palit wigc i chciat po-
zosta¢ z matym swym wychowarncem, gdy gospodarz, kté-
ry go lubit, synka odprawit z kobietami, ajego zaprosit
z soba.

— Chodz z nami, jeSli nie na oygaro, to na ga-
wedke.
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Razem wieo posali do pokoju na ogréd wyohodzgoego,
otoozonego sofami, i tu sie rozsiedli wygodnie.

Hrabia miat czas rozmysled sie i osnud plan przyszie-
go postepowania z panem Zygmuntem. Postanowit go u-
jaé sobie nieodzownie. Na zrecznosci mu nie zbywalo.
Przytomnos¢ starego i miodego Du Royera, nie dozwalata
sie rozmowi¢ poufnie, ale znalazt zreczno$¢ odprowadzenia
pana Zygmunta do okna i szepniecia mu.

— Bardzo rad jestem ze sie spotykamy. W interesie
jego rodziny, gdyz siostre pariskg panne Aniele oddawna
mam przyjemnos$¢ znaé, potrzebuje sie z nim rozmoéwié na
osobnosci. Jesli to by¢ moze, przyjedZ pan do mnie.

Zygmunt popatrzat troche zdziwiony, lecz zdawato
mu sie to pochodzi¢ ze zbyt dobrego serca, aby maégt odtra-
ci¢; sktonit sie i odpowiedziat ze—przyjedzie.

Rozmowa sie stata ogdlng.

Hrabia ze zrecznoscig wielka, sam jak najmniej mo-
wigc, pobudzat pana Zygmunta do rozmowy, stuchat pilnie.
Chciat go pozna¢, aby wiedzie¢ jak ma z nim poste-
powac.

Z gory wyobrazat sobie ze miodzieniec, mimo przy-
zwoitej wecale powierzchownosci, musiat by¢—naiwnym.
Utwierdzato go w tem i ztapanie sie na wejrzenia strzeli-
ste pani Idalii, ktérych hrabia znat wartosé. Zdziwit sie
mocno przekonywajac, ze Zygmunt byt energiczny, wy-
ksztatcony i cho¢ nie miat doswiadczenia Swiata, nie zby-
wato mu na meztwie do walczenia z nim, gdyby tego byta
potrzeba.

Blizsza znajomo$¢ z panem Zygmuntem wecale go nie
ucieszyta—przekonat sie¢ ze miodzieniec ten byt juz zycie
seryo pojmujagcym mezczyzng. Dobrem tylko byto to, ze
grunt poznat.
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Gdy w pokoju pana Du Royera rozprawiano przy cy-
garach, panie wyszty na balkon od ogrodu, i Idalia posta-
nowita wprost jakos$ zapyta¢ gospodyni o mtodzierica—pour
en avoir le coeur net.

Szto oto, azeby uozyni¢ to jako$s nie obudzajgo zadnej
ztej mysli.

— Pahstwo jestescie we wszystkiem szczes$liwi,—ode
zwata sie do przyjaciotki. Zdaje mi sie ze ten pan Zygmunt?
nieprawdaz? jest guwernerem miodszego syna ich?

Pani Du Boyer potwierdzita to skinieniem.

— Bardzo przyzwoicie wyglada, a méj niemieo!— nie
dokonczyta.

W istocie mySmy z Zarzeckiego tego bardzo konten-
ci, odezwata sie gospodyni. Bolek go nam nastreczyt, bo
nauki razem koriczyli. Z wielkim taktem chtopak i bardzo
otwartg gtowa.

Pani Idalia pobladta wuderzona znajomem nazwi-
skiem.

— Jak sie zowie? Zarzecki?

— Myslatam ze wiesz nazwisko,—dodata spokojnie
gospodyni,—bo¢ to syn tego starego co byt u waszej pod-
komorzynej, czy rzadca, ozy niewiem tam czem...

Mowigc to pani Du Royer wiecej patrzata natadng su-
knie swej sasiadki niz na nig i nie dostrzegta, ze w mgnie-
niu oka twarzyczka jej straszliwie sie zmienita. Sama jej
witascicielka musiata to uczué, i postarata sie przyjsé do
siebie, nim wzrok gospodyni ku niej sie skierowat. Onie-
miata tylko.

Nie wiedzgc ozem sie ratowaé, napita sie predko ka-
wy, zaczeta wachlowaé¢ zywo, i natychmiast unosi¢ nad
nadzwyczajng pieknoscig rozkwittych granatow na balko-
nie stojacyoh, chociaz zwrot ten nie byt zreczny, i mégt o-
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budzi¢ pewne podejrzenia, spokojna pani Du Royer, $mie-
jao sie poczeta przypominaé, jak to tez same granaty, tu po-
trzebujace takiego pielegnowania, juz w Sestri $licznie
w gruncie wykwitajg, a okoto Genui przy piotach je wi-
dzie¢ mozna.

I tak rozmowa do Wtoch zawedrowata.

Co sie w duszy pani ldalii dziato, trudno, niesposéb
odmalowac.

Wszystkie mysli naprzéd jakby wichrem jakim$ poru-
szone zbity sie w chmure ciemna, wirowaty zakrywajac
Swiatto, potem je zaczely przebiega¢ biyskawice i nie-
rychto spokojnym catunem dzdzystym zasnuto sie niebo.

Pragneta jak najpredzej by¢ sama z sobg, wstydzita
sie siebie, uczué¢ swych, ptochosci swej —uciechy byta chcia-
ta od samej siebie. Chociaz przyzwyczajona do udawania
zwawo prowadzita rozmowe, sama czuta ze popetniata
w niej straszliwe omyiki, ze byla roztargniona, a gdy po
dtugiej meczarni, mgz przyszedt nareszcie zabrac jg do do-
mu, odetchneta dopiero.

Przy wyjsciu stali mezczyzni wszysoy, byt i pan Zy-
gmunt, pani Idalia miata najmocniejsze postanowienie wyjs$¢
nie obejrzawszy sie nawet na niego, serce jej bito w piersi
az do mdtosci; sita ktorej sie oprze¢ nie mogta, poprowadzi-
ta jej oczy na pana Zygmunta i nie gniewem ale wyrazem
tesknoty i smutku przejeta wejrzenie.

Spojrze¢ tak na tego plebejusza, te hotote obrzydia,
byto w jej wiasnem przekonaniu zbrodnig—popeinita jg
bezwiednie.

Chciato sig jej ptakac.

Siedzieli juz w powozie. Pan Onufry dotad ani o na-
zwisku ani o pochodzeniu Zarzeckiego nie wiedziat. Spoj-
rzawszy na zone, ktéra padta na poduszki jakby ztamana,

Hotota. 10
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domyslit sie ze albo jest ohora lub 00 sie stab musiato cze-
go nie pojmowat.

— Duszko droga, ozy oi obiad nie zaszkodzit,— za-
pytat.

Idalia zerwata sie tylko i spojrzata mu w oozy.

— Nie wiesz nio?— zawotala.

— Ja? a c6z—c6z mam wiedzie¢?

— Ten Zygmunt?

— Zygmunt?—zdziwiony podchwycit pan Onufry.

— Guwerner iohl — z wielkg zapalozywo$oig dodata
pani Idalia,—ale to jeat syn starego Zarzaokiego.

Pan Onufry z kolei—ostupiat. Usta mu sie otwarty
szeroko, patrzat na zone diugo, westchnat.

— Syn Zarzeckiego! nie do wiary!

— Prawda? Proszez cie, ludzie bez zadnych Srodkow,
umierajacy z gtodu, tymczasem, jak ci sie to podoba, cérke
wyprowadzili na artystke, a z syna zrobili...

— Ale bo, wiesz, ma /b?—rzektOnufry,— maming tak
przyzwoita... To przechodzi pojecie.

— Tak! to pojecie przechodzi! potwierdzita pani—ceza
dépassé tout.

— | my jednego pieknego dnia, dodat Onufry, jeste-
$my wystawieni na to, ze z nim bawimy w jednym salonie,
siedziemy u jednego stotu i ktaniamy mu sie.

Ha! przyznam sie, ze po starym Du Royer nigdybym
sie byt nie spodziewat, zeby mi $miat podobnego figla wyrza-
dzi¢!

Al al—powtarzat pan Onufry rozgrzewajgc C'est
cha/rmantl

Twarz mu pata¢ zaczynata, 06z gdyby byt w potoze-
niu pieknej Idalii} ktéra—czuta, ze ten syn Hototy za serce

ja chwycit!..
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Upokorzenie pani byto innej natury mi pana Onufre-
go; ten gniewat sie poprostu 1 burzyt. Nie mdgt zrozumiec
jakim sposobem éw pijak madgt mied takiego syna, chwila-
mi watpit ozy sie zonie nazwisko nie przestyszato.

— Prosze cie,—odparta urazona pani,—przeciez Du
Royer mi z najzimniejszag w $wiecie Kkrwig powiedzala, ze
jest synem starego rzgadzcy podkomorzyne;j.

Pan Onufry nie posiadat sie z gniewu, ktéry nim owta-
dnat, zapalat i gasit cygaro, rzucat sie na siedzeniu, krecit,
zzymat, potstowami odzywat do zupetnie juz milczacej zo-
ny, ktéra z rekami zatozonemi na piersiach, z oczyma wle-
pionemi w niebiosa, zdawata sie im wyrzucac, ze ja narazi-
ty na co$ tak niestychanie, straszliwie, tragicznego razem
i Smiesznego...

Z goraczka prawie dojechata pani Idalia do Zabiego
i wprost poszta sie rozebra¢. Basia juz byta w gabinecie,
spojrzata na swag panig i poskoozyta ku niej niespo-
kojna:

— Paniusia niezdrowa! Moja anielska pani! co pani
jest! Czy pani droga nie zaszkodzita.

Idalia juz lezata w krzesSle z glowg na reku pod-
parta.

Klekta przed nig faworyta.

— Na mitoé$¢ Boza! oo to pani? Wodki kolonskiej?
soli?

Nim te leki przyniosta z toalety, ldalia juz byta o-
trzezwiona. Westchnienie gtebokie z piersi jej sie wy-
rwato.

— Nic nie wiesz!—zawotata z rodzajem dziecinnego
przestrachu,— nic nie wiesz? Wystaw sobie—tych Zarze-
ckich synee

— Tej hototy...— przerwata Basia.
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— Guwernerem u Du Royeréwl

Panna Drobisz uderzyta w grube reoe,

— A toz 00? ozyz moze byo!

— Dopiero dzis dowiedzieliSmy sie o tem! Gdysmy
po raz pierwszy tam byli, o Bozym $wiecie nie wiedzac,
mowilismy z nim... Nadzwyczaj, niestychanie przyzwoicie
wyglada— powiadam ci! wzieliSmy go za kogo$ z naszego
towarzystwa.

Panna Drobisz nietylko gniew pani podzielata, ale
nieskonczenie wieoej byta oburzong na tego —hotote, ktéry

Smiat zblizy6 sie do anielskiej paniusi—i podnies¢ oczy
na nig.

Nie wiedziata o niczem!

Uderzyto jg niestychane zmiegszanie Idalii i wrazenie

jakiego doznata.

— A! prosze paniusil—odezwata sie.—Ja przysiegam
ze to jest podta szykana tych niegodziwych Du Royeréw.
To byto napiete, obrachowane! To jest nikczemno$¢. Ja-
bym z niemi zerwata raz na zawsze!

Zeby $mieli przeciwko panstwu protegowaé tych
nikczemnych ludzi. Co6z pan na to?

— Oboje zostaliSmy oburzeni tg omytka,— odezwata
sie ldalia znacznie mniej okazujgc guiewu niz stuga sie spo-
dziewata. Jednak ja Du Royerdw nie obwiniam. Sama
mi moéwita, ze z jej synem razem nauki konczyt i ze on go
do ioh domu wprowadzit.

— | jakze ten przybteda wyglada? — spytata
Basia.

— Mowitambo ci juz,—kwasno odparta pani, wszy-
scy$my sie oszukali, tak ma przyzwoitg mine.

Powiadam oi, ja go sama wzietam z poczatku za ja*
kiego$ kuzyna domu.
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— Panil.. — wykrzykneta faworyta,—al to oo$ okro-
pnego!

Pod ciezarem tego wyznania sohylila gtowe Basia
i zwolna zaczeta panig rozbierac.

Pan Onufry, cho¢ nie miat powiernika, bit sie po swo-
im pokoju obodzac z mys$lami nieprzyjemnemi. Przycho-
dzity mu do gtowy nastepstwa tego wcisniecia sie do domu
sgsiedzkiego syna ludzi, ktorzy tyle od niego ucierpieli.
Naturalnie, oczernig nas, zoh/dza. Skarzy¢ sie beda!
wszystka wina na nas spadnie. Mite rzeczy! Sliczne rze-
czy!

Nienawykty sam soba kierowac pobiegt pan Onufry
do salonu szuka¢ zony, ale tu dtugo na nig oczekiwa¢ mu-
siat, gdyz rozmowa z Basig duzo czasu zabrata.

Pani ldalia miata przytem czas rozmysle6 sie nad dal-
szem postepowaniem z—Hotota,

Gdy sie ukazata w salonie i mgz niespokojny, unika-
jac angielki i niemoa, odprowadzit jg na strone, odzyska-
ta byta przytomnos¢ i krew zimng, przynajmniej por
zomie.

— MGj aniele drogi, no c6z ty méwisz o tem?— poczat
pan Onufry. Zastanowita$ sie nad nastepstwami? Sg to oko™
licznosci mogace wptynaé na nasze stosunki.

Ja, ja ci sie juz przyznam do wszystkiego.

Tu pocatowat ja w reke.

— Pragnatem ci uczyni¢ niespodzianke, chciatem
odkupi¢ dozywocie od Zarzeckiego, aby sie ich ztad po-
zby¢. Stary pijak oddaje mi to za tysigc kilkaset rubli.
Co tu robi¢! Gotowi i w tem widzie¢ krzywde! wzigé¢ na je-
zyki!
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Du Boyerowie majg petlno znajomosci w stolicy.

Zatamat rece. N
Idalia milczata smutnie.

— Bardzo ci dziekuje za twoje dobre serce, ale ty-
sigc kilkaset rubli doprawdy lepiej uzy¢ mozna. Nieoh tam
sobie siedza jak siedzieli.

Fan Onufry sie zdziwit.

— Janie wiem prawdziwie jak nam postgpi¢ wypadnie,
—~Ddezwata sie pani lIdalia, szarpigc konhce chusteczki. Fro-
wadziliSmy z niemi diugg wojne i nie zyskaliSmy na niej
nic... Ktéz wie? Jesliby oni sie upokorzyli. — Kto6z
wie?

Postuszny maz gteboko sie zamyslit.

— Zapewne,—rzekt,—ale to obrzydliwa rodzina, mam
wstret do nichl.. Nie méwmy o tem lepiej. Sg twarde oza-
sem koniecznos$ci w zyciu.

W milczeniu poszli na wieczerze, mowy juz o niczem
nie hyto,; pani sie skarzyta na gtowe, pan Onufry chodzit
posepny, dwér caty wnosit ze przejazdzka do Borku jakos
sie nie powiodta.

Nastepny dzien moze byt jeszcze trudniejszym do prze-
bycia, niz poprzedzajacy. Oboje im giebiej brneli myslami
w stosunek do Hototy, tem trudniejim byto znalez¢ wyj-
Scie z tego labiryntu w jaki popchnety ich losy.

Z pana Zygmunta godzito sie domyslaé siostry, panny
Anieli, o ktérej wiedziano ze byta bardzo muzykalna.
Hrabia jg chwalit, miata i ona swych zwolennikow i wiel-
bicieli talentu. Wszystko sie spikato na to, aby pan-
stwa Manczynskich w oczach Swiata okry¢ hanba, jako prze-
Sladowcow nieszczesliwej rodziny.
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Fani Idalia byta prawie za tem azeby ztagodnie¢ i—
jesliby sie zblizyli, postara¢ o zatarcie przesztosci; pan Onu-
fry, nie podzielajgo tego zdania, przyjmowat je w pokorze
ducha, aby sie nie przeciwi¢ zonie. By} pewnym ze do za-
dnego zblizenia sie nie przyjdzie.

Najdrapiezniej usposobiong i najzajadlejszg na Du
Royeréw i na Hotote byta panna Drobisz, ale postanowita
sobie na panig wptywac tak, azeby wszelkie tagodniejsze u-
sposobienie wykorzenic.

— Ze nie dopuszcze do tego aby im folgowano, to nie
dopuszcze, zeby mi przyszto nie wiem co zrobi¢! Fanstwo
by sie w oozaoh $wiata sami skompromitowali! Al nigdy,
przenigdy!

W zbrzydtej chatupie ani sie nie domyslano tego oo
sie dzialo w patacu, wstarego tylko pana Jakuba nowy duch
wstapit z przybyciem syna. Troska, przynajmniej o ohleb
powszedni, ustapita, chorej cokolwiek sie polepszyto, onsam
z nowym zapatem brat sie do skiadania kétek swojego
miyna. Najeto Lukowg do postugi w domu i Luoia mogta
spoozaé cho¢ troohe, przyodziac sig, pomysleé o sobie.

Codziennie spodziewano sie Zygmunta, ktéry cho¢ za-
raz nie mogt przybyé, po kilku dniach dobiegt wieczorem
do Zabiego.

Luoia wybiegta przeciwko niemu, zupetnie przemie-
niona.

Cho6 na pieknej jej warzy trud i niedostatek zosta-
wity Slady, mtode lice troohe rozkwitto znowu, a stroj sta®
ranniejszy nieco wrécit jej dawng postaé. Nie byta to juz
ta nieszcze$liwa istota, sptakana i odarta, jakg Zygmunt
z przerazeniem spotkat w progu dworka, przybywszy po
raz pierwszy. Poszli razem z nig do t6zka «chorej matki,
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ktora dtugo syna przy sobie trzymata, napatrzeé sie go nie
mogao, potem pochwycit go ojciec, naostatku Lucia zabrata
na rozmowe ktérej takneta.

Ani ojcu ani matce nie wspomniat Zygmunt o spo-
tkaniu z Manczynskiemi, leoz gdy sam na sam zostali z sio-
stra, ssepnat na jej ucho.

— Wiesz Luciu, twoi Manczynscy dwa razy byli u
Du Royer6w... Widziatem ich oboje.

Lucia zarumienita sie gniewem.

— Jakto?— Ziawotata—i ty nie wyszedte$s natychmiast
aby jednem nie oddychad powietrzem.

Zygmunt sie rozémiat.

— Moja najdrozsza, awantury robié w domu, w kt6-
rym mi tak dobrze, ktéremu tyle zawdzieczam, ani mogtem,
ani chciatem.

Zmarszczyta sie siostra.

— To kat naszych rodzicow!

— Nie mysle ich uniewinnia¢,—rzekt Zygmunt, —
ani sie do nich zbliza¢. Sama pani, ktérag po raz pierwszy
w zyciu miatem szczeScie oglada¢, jest — bardzo $liczna
pania.

— | ty to mozesz mowiél— zakrzykneta siostra.

— Moze byé najgorszg,— odpart Zygmunt, ale ze jest
tadna, to nie ulega watpliwosci.

— Kobieta bez serca, prézna, rozpieszczona, dumna,
ktdra tylko o sobie mysli i siebie kocha jedna.

— Wszystko to byd moze,—dodat Zygmunt,— ale,
mowie oi, jest bardzo tadna.

— A ty jeste$ szkaradny!— odezwala sie siostra odpy-
chajac go.— Jeste$ wieo i ty jak wszyscy w Swiecie mezczy-
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zni) dla ktéryoh urok tadnej twarzyczki ostania wszystkie
szkarady seroa i duszy.

Zygmunt pocatowat jg. w czoto.

— Kochana moja,—rzekt,— przypomnij sohieze grecy,
widza wszedzie piekno$é gdziekolwiek onajest i cz”6 jej
oddaja.

— Nawet pieknosci pani Manczyniskiej! ironicznie,—
dodata Lucia.

— Gdybym mogta gniewatabym sie na ciebie—ale ze
cie kocham, lituje sie na4 toba.

A po namysle dodata.

— Pieknie cie ta piekna pani musiata przyjaoé.

— O!—odezwat sie Zygmunt—jezeli to byta komedya
to ci sie przyznam ze odegrana z takim artyzmem iz zadna
Ristori sie z nig mierzyd nie moze! patrzata na mnie jak
gdybym nie byt Zarzeckim! prawdziwie!

Obrzydta zalotnica! przerwata Luoia.—Nie méw mi
o tem, stucha¢ nie chce. Ja to rozumiem jednakze. Leka-
ja sie ciebie i Koyeréw, chcg cie rozbroic!

Zygmunt miatl jeszcze na ustach ze go hrabia Zamin-
ski zaprosit, lecz wstrzymalt sig, nie chcgc o tem maéwic sio*
strze, dopdki nie mégt byd u niego.

— Popsides mi calg przyjemnos$¢ jaka z sobg przy-
niostes,—zakonczyta siostra. Dla mnie nad te rodzine co
sie bez litosci nad biednym ojcem znecata, nie manaswiecie
wstretliwszego nic. Nie jestem msciwg, 16cz gdybym mo-
gta, Zygmuncie pomscitabym na nioh tzy nasze, bytabym
okrutna.

— Kochana Luciu—ty jeste$ artystkg we wszystkiem,
Hotot* n
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masz dusze ptomienistg, aja mezczyzna, musze sie racho-
wac z zimng rzeczywistoscig.

— Nie zazdroszcze!— potrzgsajgc gtowg dodata Anie*
la—ja innego rachunku nie znam nad ten ktory dyktuj©

seroe!

— A w sercu, starajgc sie w zart obroci¢ rozmo>
we niemitg — a w sercu, — rzekt Zygmunt, dwa razy
dwa...

— Bywa zero—Ilub sto!—skonhczyta siostra...— nigdy
cztery!

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.
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